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1. Identifika €éni udaje

Nazev stavby:

111/4073 Rozse ¢ —most ev. €. 4073-3

Misto stavby:

Kraj Vysolina: Rozse& u Tresti (okres Jihlava)

Druh stavby:

Dopravni stavba (rekonstrukce stavaji

ciho mostniho objektu)

Predpokladany termin
vystavby:

Pfesny termin neni znam — p Fedpoklad 2017

Stavebnik
(zadavatel stavby)

Kraj Vyso €ina
Zizkova 57
587 33 Jihlava

Hejtman
Béhounek Jifi, MUDr.

tel: +420 564 602 111

TDI:

Bude dopInéno

Bude doplnéno

Bude dopInéno

Generalni zhotovitel
stavby:

Bude doplnéno

Bude doplnéno

Bude doplnéno

Hlavni stavbyvedouci:

Bude doplnéno

Bude doplnéno

Bude doplnéno

Projektant:

S.A.W. Consulting
s.r.o. PrasSna 2324
407 47 Varnsdorf

Jaroslav Zavadil, DiS.
Cislo autorizace
0402189

tel: +420 607 930 191

Koordinator BOZP
v pFiprav é stavby:

S.A.W. Consulting
s.r.o. PrasSna 2324
407 47 Varnsdorf

Jaroslav Zavadil, DiS.
Cislo osv édéeni
ROVS/494/KO0/2013

tel: +420 607 930 191

Koordinator BOZP p i
realizaci stavby:

Bude doplnéno

Bude doplnéno

Bude doplnéno

Podzhotovitelé
(subdodavatelé)

Bude dopInéno

Bude doplnéno

Bude dopInéno
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Legenda zkratek v planu BOZP:

Zhotovitel Za zhotovitele jsou povazovani vSichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé,
véetné jejich zaméstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni
stavby.

TP Technologicky pfedpis (nebo pracovni postup) vykonavanych €innosti a praci.

SD Stavebni denik

KD Kontrolni den stavby

0z0o Osoba odborné zpUsobila v prevenci rizik

IDK Inspekéni denik koordinatora BOZP

OOPP Osobni ochranné pracovni prostredky

2. Uvod - o Planu BOZP, cila i &el, rozsah platnosti

2.1 Cilaucel
Plan BOZP :

je dokument vypracovany ve smyslu zakona &. 309/2006 Sh. urCujici pravidla, kterd budou
pfiméfené zajiStovat bezpecénost pracovnikl pfi pracich na stavenisti a pravidla platna pro rozsah,
typ a velikost stavby tak, aby vyhovoval potfebam BOZP. Pfipadnou Upravou tohoto Planu BOZP
nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.

stanovuje zabezpecCeni bezpecnosti a hygieny prace, bezpecné pracovni prostfedi vSem
pracovnikim na stavbé v souladu s poZzadavkem Nafizeni viady €. 591/2006 Sb., pfiloha €. 5.

se vztahuje na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona &. 262/2006 Sb. (Zakonik
prace) a osoby samostatné vydéle¢né &inné dle zdkona ¢. 455/1991 Sh., které jsou ve smluvnim
vztahu se zadavatelem, pfipadné hlavnim zhotovitelem stavby, ale nezbavuje tyto osoby
povinnosti znat a dodrZzovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni potfebné k jejich
¢innosti i pokud nejsou obsazeny v planu BOZP.

je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovano zhodnoceni
rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohrozeni zivota nebo poskozeni
zdravi.

je zpracovan na zakladé informaci znamych v dobé jeho zpracovani a prfed zahajenim stavebnich
praci. Tento plan bude aktualizovan na zakladé dalSich vstupnich informaci.

je pFistupny vSem pracovnikim na stavenisti v pracovni dobé u stavbyvedouciho.

Pro p Fipravu planu BOZP byly uzity nasledujici podklady:

Dokumentace pro stavebni povoleni - 06/2015

Vyhodnoceni jednotlivych pfedpokladanych rizik

Uréeni umisténi rozvodd inZenyrskych siti na stavbé a jeho tésné blizkosti

Vypracovani a vymezeni opatfeni pro spoleéné prostory na stavbé

Stanoveni mnozstvi a zpGsobu provadéni (vykopovych praci, demoli¢nich praci, montaze nosnych
konstrukci, apod..)

Stanoveni pfistupovych cest na stavenisté, pracovisté

Stanoveni zakladnich charakteristik uzitych stavebnich hmot

Stanoveni umisténi shromazdist odpadu

Uréeni druht uzitych ploSin, leSeni a jiné mechanizace

Identifikace a vyhodnoceni ekologickych rizik

Stanoveni prostor pro skladovani, véetné navaznosti na okoli

Kontrola sjednoceni ostatnich plana (pozarné evakuacni, traumatologicky, havarijni, apod.).

Seznam praci a €innosti vystavujici osobu zvySenému ohrozeni Zivota nebo poskozeni zdravi
pfi jejichz provad éni vznika povinnost zpracovavat plan  BOZP.
(dle Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

Prace vystavujici zaméstnance riziku poskozeni zdravi nebo smrti sesuvem uvolnéné zeminy ve
vykopu o hloubce vétsi nez 5 m.

Prace souvisejici s pouzivanim nebezpecnych vysoce toxickych chemickych latek a pripravkd
nebo pfi vyskytu biologickych ¢initelll podle zvlastnich pravnich predpis(.

Prace se zdroji ionizujiciho zafeni pokud se na né nevztahuji zvlastni pravni predpisy3” .
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4. Prace nad vodou nebo v jejit ésné blizkosti spojené s bezprost Fednim nebezpe €i utonuti.
Prace, pfi kterych hrozi pad z vySky nebo do volné hloubky vice nez 10 m.

Prace vykonavané v ochrannych pasmech energetickych vedeni popfipadé zafizeni
technického vybaveni.

7. Studnarské prace, zemni prace provadéné protlaovanim nebo mikrotunelovanim z
podzemniho dila, prace pfi stavbé tunell, pokud nepodléhaji dozoru organ( statni bariské

spravy”)
8. Potapécské prace.
9. Prace provadéné ve zvySeném tlaku vzduchu (v kesonu).
10. Prace s pouzitim vybusnin podle zvlastnich pravnich predpisi? .

11. Prace spojené s montazi a demontazi téZzkych konstrukénich stavebnich dild kovovych,
betonovych, a dfevénych uréenych pro trvalé zabudovani do staveb.

Tuéné jsou vyzna éeny ty, ktera se na této stavb & vyskytnou.

PInéni akol & Planu BOZP p Fi realizaci stavby sleduje koordinator BOZP, jmenova  ny ve smyslu zakona €.
309/2006 Sb., nebo odborn & zptsobila osoba.

Plan BOZP je neodd élitelnou sou €asti projektové dokumentace a jakakoli vyjimka ¢i zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP.

2.2 Vyhledavani a kontrola rizik

Rizika vyhledana podle § 102 Z&koniku prace, budou vypracovana zhotovitelem na jednotlivé pracovni €innosti, kde
by mohlo dojit k ohroZeni Zivota a zdravi zaméstnanct a predlozena k posouzeni, nebo pfipadnému doplnéni
koordinatorovi BOZP uréenému ve fazi realizace, a to nejpozdéji 8 dnu pred zahajenim praci na stavenisti. Kontrolu
predpokladanych rizik na stavbé provadi odborné zpusobila osoba pro vyhledavani rizik.

Rizika vytipovana v tomto planu BOZP vychazeji pouze z pfedbéznych podkladd a je nutno je vzdy pfed zahajenim
praci aktualizovat.

Jednotlivi zhotovitelé stavby jsou povinni se vzajemné pisemné informovat o rizicich a pfijatych opatfenich k ochrané
pred jejich pusobenim, kterd se tykaji vykonu prace a pracovisté a spolupracovat pfi zajiStovani bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci pro vSechny zaméstnance na pracovisti. Na zakladé pisemné dohody zUéastnénych
zhotoviteld touto dohodou povéfeny zhotovitel koordinuje provadéni opatfeni k ochrané bezpeénosti a zdravi
zaméstnancu a postupy Kk jejich zajisténi.

Kontrola dodrzovani predpisi o bezpe€nosti a ochrané zdravi pfi praci je nedilnou a rovnocennou soucasti
pracovnich povinnosti vedoucich zaméstnancu na vSech stupnich Fizeni v rozsahu pracovnich mist, ktera zastavaiji.

2.3 Rozsah platnosti

Zasady k zabezpeceni bezpecénosti a hygieny prace se vztahuji na vSechny prostory v rdmci stavby :
111/4073 Rozse ¢ — most ev. €. 4073-3 a vSechny osoby, které se na stavenisti vyskytuiji.

2.4 Aktualizace Planu BOZP

2.4.1 Za sou €asti aktualizaci planu BOZP jsou povazovany:

a) zaznamy z kontrol konanych na stavenisti koordinatorem BOZP

b) koordina¢ni opatfeni zapsané v inspekénim deniku koordinatora nebo stavebnim deniku
c) zaznamy z KD konanych koordinatorem BOZP

d) zaznamy z KD stavby v bodech pfipominek koordinatora BOZP

e) zaznamy z operativnich porad (dispecink, apod.)

f)  pfipominky koordinatora k pfedlozenym technologickym predpistm,

g) grafické aktualizace planu BOZP zpracované dle harmonogramu.

2.4.2 Zhotovitelé maji povinnost prokazateln  é:

a) seznamit se s aktualizaci planu BOZP,

b) provést opatfeni pfedepsana aktualizaci planu BOZP,

c) zasilat aktualizace harmonogramu praci pro nasledné obdobi pro
d) pracovani aktualizace planu BOZP.
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2.4.3 Casovy plan:

Upozornuje jednotlivé zhotovitele stavby na stfety pracovnich €innosti a s nimi spojena rizika, kterymi
ohroZzuji ostatni zhotovitele na stavbé. Déale zdUraznuje rizikové €innosti, kterymi zhotovitelé mohou ohrozovat okoli
stavby a naopak napf. doprava, inZenyrské sité, vefejnost, apod. Je nedilnou pfilohou Planu BOZP.

Zhotovitel zpracovava HMG tak, aby nemohlo dochéazet k tlaku na pracovni tempo a zatizeni zaméstnancd,
vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich operaci plynule navazovaly na TP pro jednotlivé
pracovisté a pracovni postupy zejména dle § 300 a §302 zékona €. 262/2006 Sh. (Zakonik prace),

Harmonogram musi byt pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbé.

3. Uréeni koordinatora BOZP dle zakona €. 309/2006 Sb.

Koordinator BOZP pro fazi realizace urcuje zadavatel pfi naplnéni téchto kritérii:
a) Realizace stavby vyZzaduje stavebni povoleni nebo ohlaSeni podle stavebniho zakona.
b) Na stavenisti budou pusobit zaméstnanci nejméné dvou zhotovitell.
c) Celkova predpokladana doba trvani praci a ¢innosti je delSi nez 30 pracovnich dnu a bude na nich
pracovat soucasné vice nez 20 fyzickych osob po dobu delSi nez 1 pracovni den, nebo
d) Celkovy planovany objem praci a ¢innosti je vétSi nez 500 pracovnich dna v pfepoctu na 1 fyzickou
osobu

Podminky byly spin ény v bodech a, b, d a proto bude stanoven koordina  tor BOZP p Fi realizaci stavby !!!

4. Zakladni udaje o stavb &

4.1 Umisténi stavby
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4.2 Popis stavby

Stavajici stavba je situovana v intravilanu obce Rozsec¢. Jedna se o rekonstrukci mostniho objektu
na komunikaci lll. tfidy €. 4073 sméfujici z obce Bohuslavice pres pravostranny pfitok Otvriiského potoka
do obce Svojkovice.

Stavajici most je jednopolovy trvaly s kamennou spodni stavbou tvofici dvé opéry z kamenného
piskovcového zdiva. Opéry jsou soucasti nabfeznich zdi vodote€¢e. Nosnou konstrukci mostu tvori
Zelezobetonova deskova konstrukce. Most je pravdépodobné plo3né zaloZeny. Rimsy mostu jsou
Zelezobetonové opatfené ocelovym zabradlim. Komunikace na mosté je asfaltova. Na navodni strané na
konstrukci mostu navazuji kamenné zdi s kamennym &elem zausténi zatrubnéni pravostranného pfitoku
Otvriiského potoka z betonovych trub DN 850. Na povodni strané navazuji na opéry mostu kamenné
nabrezni zidky. Kamenné zidky maji vypadané sparovani, misty jsou podemleté, nabfezni zidky na
vytoku jsou porostlé vegetaci. Nosna konstrukce je pretizena od balastnich vrstev vozovky a velmi
oslabena korozi jednotlivych nosniki. Beton je pii povrchu podhledu zvétraly. Rimsy jsou nizké,
nadbetonovana ¢ast je oddélena od nosné konstrukce. Je navrzeno kaceni 2 ks jabloni u nabfezni zdi pfi
vyUsténi stavajiciho zatrubnéni DN 850 na navodni strané. V blizkosti mostu vpravo na navodni strané se
nachazi vyusténi betonového potrubi DN 350, na povodni strané vpravo je vyusténi betonového potrubi
DN 350 a keramického DN 120. V ramci stavby budou vylsténi zachovana, budou pouze délkové
upravena. Ostatni inZenyrské sité nebudou stavbou dotéeny. Dno vodotece pod mostem je odlazdéné.

Vzhledem k vySe uvedenym zavadam bylo rozhodnuto o odstranéni stavajici mostni konstrukce
v¢. opér a nahrazeni ocelovou flexibilni troubou DN 1215 mm, ukonéenou betonovymi tiznymi cely.

V rdmci rekonstrukce mostniho objektu je v nezbytném rozsahu upravena komunikace na mosté
a v pfilehlém useku z ddvodu plynulé navaznosti na stavajici vozovku. Niveleta na mostnim objektu je
v ramci rekonstrukce navrzena jednotného podélného a pfi¢ného sklonu.

Konstrukci mostniho objektu tvofi ocelova flexibilni trouba DN 1200 mm, uloZena v podsypu ze
térkodrti, ukon¢ena betonovymi tiznymi ¢ely. Na navodni i povodni strané jsou navrZzeny fimsy o kolmé
ifce 0,75 m s dodate¢né kotvenym zabradlim.

Na nové navrzené Celo navazuji na navodni strané masivni nabfezni zdi ploSné zalozené
z davodu vykopovych praci pro mostni objekt. Nabfezni zdi tvofi stény jimky, do které je zalsténo
stavajici betonové zatrubnéni DN 850 pravostranného pfitoku Otvriiského potoka. Nabfezni zdi jsou
navrzeny jako kamenné v lici s obkladnim zdivem, s betonovym zakladem, plosné zalozené, a budou
opatfeny mfizi z kompozitniho materialu.

Vody z povrchu vozovky na mostnim objektu jsou odvadény podélnym spadem na bohuslavické
predpoli a pficnym spadem k fimse na povodni strané. Na zb. fimsy navazuje odlazdéni svahu lomovym
kamenem, na navodni fimsu vlevo navazuje betonova obruba s dlazdénym skluzem. Odlazdéni v koryté
vodote€e je navrzeno z lomového kamene do betonu s ukonéujicim betonovym prahem na navodni i
povodni strané mostniho objektu.

Je navrzeno kaceni 2 kusu jabloni u nabfezni zdi pfi vyasténi stavajiciho zatrubnéni DN 850 na
navodni strané. V blizkosti mostniho objektu vpravo na navodni strané se ve vzdalenosti cca 0,60 m od
Cela nachazi vyusténi betonového potrubi DN 350, na povodni strané vpravo je ve vzdalenosti cca 0,80

8
8
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m vyusténi betonového potrubi DN 350 a ve vzdalenosti cca 1,70 m keramického DN 120. V ramci stavby
budou vyusténi zachovana, budou pouze délkové upravena. Ve vzdalenosti cca 7,6 m vpravo od osy
mostniho objektu vede plyn STL ve spravé RWE, okoli objektu kfizi nadzemni vedeni NN ve spravé
E.ON a telekomunikaéni vedeni ve spravé CETIN a.s.. Tyto inZenyrské sité nebudou stavbou dotéeny,
v jejich blizkosti je nutné pfi stavebnich pracich postupovat se zvySenou opatrnosti, aby nedoslo k jejich
poskozeni.

Na navodni strané v misté vylsténi stavajiciho zatrubnéni pravostranného pfitoku Otvriiského
potoka budou nad stavajici nabfezni zidkou osazeny betonové Zlabovky S. 600 mm do betonového loze.

Pfed zahajenim praci musi byt osazeno do¢asné dopravni znaceni a vytyCeny veskeré podzemni
sité v rozsahu staveniSté. Vzhledem k blizkosti a ¢etnosti inZzenyrskych siti je nutné pfi rekonstrukci
mostniho objektu postupovat se zvySenou opatrnosti, aby nedoslo k poSkozeni jednotlivych inZ. siti.

Pro projektovou dokumentaci bylo provedeno zamérfeni Useku mistni komunikace v nezbytné
nutném rozsahu potfebném pro navrh jak dopravniho feSeni rozSifeni komunikace, tak rekonstrukce
mostniho objektu a jeho pfilehlého okoli.

Provoz na komunikaci lll. tfidy ¢. 4073 bude po dobu rekonstrukce mostniho objektu vyloucen
S navrzenou objizdnou trasou dle SO 151.

Pro provizorni pfevedeni vody je navrzeno potrubi 1 x PVC nebo HDPE DN 800. V koryté toku
budou na vtoku i vytoku zfizeny hrazky z nepropustnych materidld. V pfipadé prusaki skrz hrdzku bude
na licovou stranu hrazky lozena PE félie tl. 2 mm s pfisypem proti posunuti.

Celkova predpokladana doba realizace stavby a tedy i uzavirky je 3 mésice (2 mésice Uplna uzavirka, 1
meésic ¢astecné omezeni). Pfed zahajenim praci musi byt osazeno do¢asné dopravni znaceni.

4.3 Clenéni stavby na stavebni objekty

Clenéni stavby na @4sti stavby, na stavebni objekty a provozni soubory

100 — Objekty pozemnich komunikaci (komunikace a zpevnéné plochy)
SO 151 - Dopravné inzenyrska opatfeni

200 — Mosty a inZzenyrské konstrukce
SO 201 - Rekonstrukce mostu ev. ¢. 4073-3

5. Situa€ni nakres stavby
e Upozornuje zhotovitele na rizikova mista, ktera se vyskytuji na stavbé:
a) Kolize stavby s ochrannymi pasmy siti
b) Stfet s vefejnosti a vefejnou dopravou
e Urcuje mista, ktera je nutné zabezpecit proti vstupu nepovolanych osob.
e Urcéuje umisténi Iékarni¢ek

5.1 Prace za provozu na stavajicich pozemnich komun ikacich

e P vystavbé budou respektovany zasady DIO. S pracemi na mistech s Upravou provozu je mozné
zapocit az po instalaci vSech dopravnich znacek a dopravniho zafizeni.

* VSechny znacky, svételné signaly a dopravni zafizeni musi byt udrzovany béhem provozu ve
funk&nim stavu, v Cistoté a spravné umistény.

e Zhotovitel je pfed zahajenim realizace povinen pozadat pfislusny silniéni spravni Gfad o stanoveni

e prfechodné Upravy provozu na pozemni komunikaci.

*  Provizorni komunikace neni navrzena z ddvodu umisténi stavby v intravilanu

« Nahradni bezbariérova trasa neni navrzena.

6. Povinnosti a pravomoci
6.1 Ukoly zadavatele stavby

V pfipadech, kdy bude na stavenisti plisobit sou¢asné zaméstnanci vice nez jednoho zhotovitele stavby a
kdy pfi realizaci stavby:
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a) celkova p fedpokladana doba trvani pracia €innosti je del$i nez 30 pracovnich dn 4, ve
kterych budou vykonavany prace a  €innosti a bude na nich pracovat sou €asné vice nez 20
fyzickych osob po dobu delSi nez 1 pracovni den, ne  bo

b) celkovy planovany objem pracia  €innosti b éhem realizace dila p fesahne 500 pracovnich
dn v pfepoétu na jednu fyzickou osobu,

je zadavatel stavby povinen :

1. urcit potfebny pocet koordinatort bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti s
pfihlédnutim k rozsahu a sloZitosti dila a jeho naro¢nosti na koordinaci ve fazi pfipravy a ve fazi
jeho realizace (€innosti koordinatora pfi pfiprave dila a pfi jeho realizaci mohou byt vykonavany
toutéZ osobou; urci-li zadavatel stavby vice koordinator(, ktefi plsobi pfi pfipravé nebo realizaci
stavby soucasné, vymezi pravidla jejich vzajemné spoluprace);

Koordinator nem dZe byt totozny s osobou, kterd odborn & vede realizaci stavby !

Stavbyvedouci je fyzicka osoba, ktera § 134 odst. 2 zakona ¢. 183/2006 Sb. zabezpecuje odborné
vedeni provadéni stavby a ma pro tuto cinnost opravnéni (autorizaci).

2. dorucit oznameni o zahajeni praci oblastnimu inspektoratu prace pfisluSnému podle mista
stavenisté nejpozdéji do 8 dnu pfed predanim stavenisté zhotoviteli; oznameni miZze byt doru¢eno
v listinné nebo elektronické podobé.

Nalezitosti oznameni o zahajeni praci pfi realizaci stavby, které je zadavatel stavby povinen dorugit
oblastnimu inspektoratu prace stanovi Pfiloha €. 4 k nafizeni vliady ¢. 591/2006 Sb.

Stejnopis oznameni o zahajeni praci musi byt vyvéSen na viditelném misté u vstupu na stavenisté
po celoudobu provadéni stavby az do ukonéeni praci a predani stavby stavebnikovi k uzivani.
Rozséahlé stavby mohou byt oznaceny jinym vhodnym zpusobem, napfiklad tabuli s uvedenim
potfebnych Udaja. Uvedené Gdaje mohou byt soucasti Stitku nebo tabule umistované na stavenisti
nebo stavbé.

Zadavatel stavby je povinen predat koordinatorovi veSkeré podklady a informace pro jeho ¢innost, véetné
informace o fyzickych osobach, které se mohou s jeho védomim zdrZovat na stavenisti, poskytovat mu
potfebnou soucinnost a zavazat vSechny zhotovitele stavby, popfipadeé jiné osoby k soucinnosti s
koordinatorem po celou dobu pfipravy a realizace stavby.

6.2 Zé&kladni Ukoly a povinnosti koordinatora

Na stavbé koordinator koordinuje realizaci vSeobecnych preventivnich zasad a pfedchazeni pracovnim
riziktim zhotoviteli, véetné fyzickych osob, které pracuiji jako OSVC (na svuj Zivnostensky list) i jinymi osobami,
tykajicich se zejména:

1. ¢asovych termin( a organizace provadéni stavebnich a souvisejicich praci,

2. planu BOZP

3. Tfadného udrzovani stavenisté, véetné zarizeni stavenisté, staveniStnich komunikaci
a skladovacich prostor

4. podminek manipulace s materialy na stavbé

5. zivotniho prostfedi na stavhé.

Z hlediska u¢innosti koordinace je nezbytné, aby koordinator pusobil na stavbé od zahajeni stavby.

Koordinator je p Fi realizaci stavby dle § 18 odst. 2 zakona €. 309/2006 Sb. povinen:
1. bez zbyte¢ného odkladu

* informovat vSechny dotéené zhotovitele stavby o bezpecnostnich a zdravotnich rizicich,
ktera vznikla na stavenisti béhem postupu praci,

s upozornit zhotovitele stavby na nedostatky v uplatiovani pozadavku na bezpec¢nost a
ochranu zdravi pfi praci zjisténé na pracovisti pfevzatém zhotovitelem stavby a vyZzadovat
zjednani napravy; k tomu je opravnén navrhovat pfiméfena opatfeni,

e 0znamit zadavateli stavby pfipady nedostatk(l v oblasti BOZP, nebyla-li zhotovitelem
stavby neprodlené pfijata pfiméfena opatfeni ke zjednani napravy,

2. provadét béhem realizace stavby dalSi ¢innost; dle § 8 nafizeni vliady €. 591/2006 Sb. koordinator;

e koordinuje spolupraci zhotovitell nebo osob jimi povéfenych pfi pfijimani opatfeni k
zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci se zfetelem na povahu stavby a na

S.A.W. CONSULTING s.r.o.

Prasna 2324 Web: www.sawconsulting.cz IC3 28718836
407 47 Varnsdorf Email: inffo@sawconsulting.cz DIC : CZ28718836



vSeobecné zasady prevence rizik a ¢innosti provadéné na stavenisti souc¢asné popfipadé
v tésné navaznosti, s cilem chranit zdravi fyzickych osob, zabrafiovat pracovnim Grazdm a
pfedchazet vzniku nemoci z povolani,

dava podnéty a na vyzadani zhotovitele doporucuje technicka feSeni nebo opatfeni k
zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci pro stanoveni pracovnich nebo
technologickych postupu a planovani bezpe&ného provadéni praci, které se s ohledem na
vécné a ¢asové vazby pfi realizaci stavby uskute¢ni sou¢asné nebo na sebe budou
bezprostfedné navazovat,

spolupracuje pfi stanoveni ¢asu potfebného k bezpec¢nému provadéni jednotlivych praci
nebo &innosti,

sleduje provadéni praci na stavenisti se zamérenim na zjiStovani, zda jsou dodrzovany
pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci, upozorfiuje na zjisténé nedostatky a
pozaduje bez zbyte¢ného odkladu zjednani napravy,

kontroluje zabezpeceni obvodu stavenisté, véetné vstupu a vjezdu na stavenisté s cilem
zamezit vstup nepovolanym fyzickym osobam /bez védomi zhotovitele),

spolupracuje se zastupci zaméstnancll pro oblast bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci a
s pfislusnymi odborovymi organizacemi, popfipadé s fyzickou osobou provadéjici
technicky dozor stavebnika (podle stavebniho zakona €. 183/2006 Sb.)

zucastnuje se kontrolni prohlidky stavby, k niz byl pfizvan stavebnim Gfadem podle
stavebniho zakona ¢. 183/2006 Sb.

navrhuje zadavateli a jeho poddodavateliim terminy kontrolnich dn(i k dodrzovani planu za
Ucasti zhotoviteld nebo osob jimi povéfenych a organizuje jejich konani,

sleduje, zda zhotovitel a poddodavatelt dodrzuji plan a projednava s nimi pfijeti opatfeni a
terminy k napraveé zjiSténych nedostatku,

provadi zapisy o zjiSténych nedostatcich v bezpeénosti a ochrané zdravi pfi praci na
stavenisti, na néz prokazatelné upozornil zhotovitele, a dale zapisuje Gdaje o tom, zda a
jakym zplsobem byly tyto nedostatky odstranény.

Neplnéni povinnosti koordinatora bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti
stanovené v § 18 zakona 309/2006 Sb. je u fyzické osoby povazovano za prestupek a u
pravnické osoby za spravni delikt, za které mlze oblastni inspektorat prace ulozit pokutu
az do vySe 300 000 K¢ (8§ 17 odst. 2 a § 30 odst. 2 zakona €. 251/2005 Sb., ve znéni
zakona €. 264/2006 Sb.)

3. Koordinator pfi realizaci stavby dle potfeby provadi i dalSi ¢innost a Ukoly a to napf.

vede béhem realizace stavby az do jejiho dokon&eni plan a prokazatelné projedna plan
s kazdym dotéenym zhotovitelem pfed zahajenim jeho &innosti na stavenisti a zajisti, aby
dohodnuty den, k némuz vznika dot€¢enému zhotoviteli povinnost dodrzovat plan, byl

v planu vyznacen,

provadi zménu planu s ohledem na postup praci provedenych zhotoviteli a jinymi osobami
na stavenisti a s ohledem na vysledky kontrolnich dnu tak, aby byl zohlednén aktualni
stav na stavenisti a v pfipadé podstatnych zmén pfi realizaci stavby byly dodrzeny
pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti,

zajistuje, aby plan byl na stavenisti pfistupny vS§em dotéenym osobam kdykoli v prabéhu
pracovni doby po celou dobu realizace stavby, a to ode dne zahajeni praci na stavenisti
do jejich skonceni,

doporuéuje pravidla a zasady koordinace praci dvou a vice zhotovitel a jinych osob se
zfetelem na vSeobecné zasady prevence rizik na pracovisti, zejména pfi provadéni praci a
vybranych pracovnich operaci nebo technologickych postupl podle vSeobecnych zasad
prevence rizik a pfi zavaznych zménach béhem realizace dila tak, aby plan praci a jejich
pribéh odpovidaly skuteénému stavu,

zajistuje vzajemnou informovanost zhotoviteld o Ukolech v oblastech BOZP a prevence
rizik a pokud je to nutné, zapojuje i jiné osoby do tohoto procesu,

spolupracuje pfi stanoveni ¢asu potfebného k bezpe¢nému provadéni jednotlivych praci
nebo jednotlivych etap realizace dila a v pfipadé dohody smluvnich stran koordinuje
zasadni opatfeni k zajiSténi vzajemné spoluprace zhotovitell a jinych osob s cilem
zajistit dodrzovani zasad bezpec¢né a zdravi neohroZujici prace,

sleduje zplsoby a postupy provadéni stavby jednotlivych zhotovitel(, pracovni ¢innost
zaméstnancu a fyzickych osob, kontroluje bezpeénost instalaci a provoz technického
vybaveni na stavbé, ovéfuje vhodnost ukladani a pouZziti vyrobkl a stavebnich hmot,dba
na vhodny sled technologickych etap praci (napfiklad provadéni vykopu inzenyrskych siti
pfed zahajenim hrubé stavby, prlibézné zfizovani a pouzivani trvale zabudovanych
schodist, vystupd, podlah, nenahrazovani ploSin, leSeni apod. bezpeénych konstrukci pro
prace ve vySkach a pouZzivanim Zebfikd, dbat na zfizovani technickych konstrukci

k zajisténi proti padu zejména na mistech s ¢astym a opakovanym pfistupem pracovnik(
a v pfipadech déletrvajicich praci na stavbach apod.)
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e ovéfuje zda zhotovitelé pfi vykonavani nebezpeénych praci, praci v nebezpeénych a
ohroZenych prostorach zajistuji trvaly a pfimy dozor a pozadavky uréené v planu BOZP,

« informuje zhotovitele a jiné osoby o skute¢nostech, tykajicich se nedostatk(l v bezpec¢nosti
a ochrané zdravi pfi praci na stavenisti a upozorni neprodlené a prokazatelné zhotovitele
na ¢innosti ohrozujici bezpeénost nebo zdravi osob zdrzujicich se s védomim
zhotovitele na stavenisti, popfipadé na nevhodna technicka feSeni nebo organizaéni
opatreni,

e kontroluje postup praci, zda jsou provadény bezpecnym zplsobem a v souladu s planem
BOZP,

e kontroluje dodrzovani pfedpisu k zajisténi BOZP vetné pravidel istoty a pofadku na
stavenisti, upozornuje na zjiSténé nedostatky a vyZzaduje zjednani napravy,

e provadi do planu zaznamy o zjiSténych zavadach, ohrozeni zdravi a Zivota na stavbé
nebo poruseni predpisl k zajisténi BOZP, provadi nebo zajiStuje provedeni Gprav planu
BOZP a dokumentace, pokud dojde k zavaznym zménam,

e projednava se zhotoviteli zpravy o stavu a dalSim postupu praci, pfijeti potfebnych
opatfeni a plnéni dohodnutych termind,

«  kontroluje zabezpeceni ostrahy stavenisté a zafizeni stavenisté véetné kontroly vstupu a
vjezdu s cilem zamezit vstup na stavbu nepovolanym osobam a upozoriuje bez
zbyteéného odkladu pfislusného zhotovitele na pfipadné zavady a pozaduje zjednani
napravy bez zbyte¢ného odkladu.

*  Nejedna-li néktery ze zhotovitel v souladu s planem BOZP nebo poruSe-li povinnosti
v oblasti prevence rizik a byl na tyto skute¢nosti koordinatorem upozornén a nepfijal
v dohodnutém terminu potfebnéa opatfeni k odstranéni zavad, tak koordinator o této
skute¢nosti bez zbyteéného odkladu informuje zadavatele.

ProtoZe koordinator nema ze zakona pravomoc pro feSeni situaci, kdy hrozi bezprostfedni ohroZeni zdravi a
Zivota na stavbé je nutno, aby se zadavatel v pfipadé, Ze jej koordinator upozorni na zavazna rizika, postarat aby
zhotovitel/é nebezpecny stav odstranili ve smyslu svych zakonnych povinnosti dle ZP a zakona ¢. 309/2006 Sb.
V pfipadé zjisténi bezprostfedniho ohroZeni Zivota a zdravi koordinator zakroé&i v ramci své pravomaoci udéleni
zadavatelem, ktera mlze byt feSena smluvné. V pfipadé zjisténi, Ze jsou ohrozZeny zivoty a zdravi pracovnikl na
stavbé a odpovédna osoba zadavatele neni k dispozici, je nejlépe ohroZené pracovniky osobné ze stavenisté vyhnat,
i kdyz tuto pravomoc koordinator nema a stavbu neni opravnén zastavit. Nutno zddraznit, Ze primarni odpovédnost
za své zaméstnance ma dle ZP jejich zaméstnavatel.

Kontrolni dny (k dodrzovani planu BOZP)

Zadavatel musi dbat na to, aby koordinator pofadal na stavenisti spoleéné kontrolni dny o BOZP a to
pravidelné dle naro¢nosti a velkosti stavby (napf. jednou za tyden, 14 dnd, popf. i delSi dobu).
ez zbyte¢ného odkladu informovat vSechny dotéené zhotovitele stavby o bezpeénostnich a zdravotnich rizicich, ktera
vznikla na stavenisti béhem postupu praci,

6.3 Povinnosti zhotovitele

Bez ohledu na ¢innost koordinatora odpovidaji zhotovitelé (zaméstnavatelé - pravnické a podnikajici fyzické
osoby) za plnéni svych povinnosti, které jim ukladaji pravni pfedpisy upravujici pozadavky na BOZP (tj. zejména ZP,
zakon €. 309/2006 Sh., naf. vl. €. 591/2006 Sh. o blizSich minimalnich pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi
pfi praci na stavenistich a naf. vl. €. 362/2005 Sb. o blizSich pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na

pracovisti s nebezpe¢im padu z vySky nebo do hloubky).

Zhotovitel jako zam éstnavatel musi zaji§ t'ovat pln éni Gkol G v prevenci rizik dle ZP resp. zdkona €. 309/2006
Sh.; zam éstnava-li:
a) nejvyse 25 zaméstnancu, maze zajiStovat ukoly v prevenci rizik sam, ma-li k tomu potfebné
znalosti,
b) 26 az 500 zaméstnancl, miZze zajiStovat Ukoly v prevenci rizik sam, je-li k tomu odborné zpusobily,
nebo jednou nebo vice odborné zpusobilym zaméstnancem, kterého zaméstnava v
pracovnépravnim vztahu; nema-li takového zaméstnance, je povinen zajistit je jinou odborné
zpUsobilou osobou.

Zameéstnavatel je povinen vytvaret bezpecné a zdravi neohroZzujici pracovni prostfedi a pracovni podminky
vhodnou organizaci bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci a pfijimanim opatfeni k pfedchazeni rizikim. Prevenci
rizik se rozumi vSechna opatreni vyplyvajici z pravnich a ostatnich pfedpisu k zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi
pfi praci a z opatfeni zaméstnavatele, ktera maji za cil pfedchéazet rizikim, odstrariovat je nebo minimalizovat
pusobeni neodstranitelnych rizik.

Zaméstnavatel je povinen soustavné vyhledavat nebezpeéné ¢initele a procesy pracovniho prostfedi a
pracovnich podminek, zjiStovat jejich pfi¢iny a zdroje. Na zakladé tohoto zjiSténi vyhledavat a hodnotit rizika a

pfijimat opatfeni k jejich odstranéni a provadét takova opatfeni, aby v dusledku pfiznivéjSich pracovnich podminek a

S.A.W. CONSULTING s.r.o.

Prasna 2324 Web: www.sawconsulting.cz ICV: 28718836
407 47 Varnsdorf Email: inffo@sawconsulting.cz DIC : CZ28718836

11



urovné rozhodujicich faktor(i prace dosud zafazené podle zvlaStniho pravniho predpisu jako rizikové mohly byt
zafazeny do kategorie nizsi. K tomu je povinen pravidelné kontrolovat Uroven bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci,
zejména stav vyrobnich a pracovnich prostfedkd a vybaveni pracovist a Uroven rizikovych faktorl pracovnich
podminek, a dodrzovat metody a zpUsob zjiSténi a hodnoceni rizikovych faktor( podle provadéciho pravniho
predpisu.

Neni-li mozné rizika odstranit, je zaméstnavatel povinen je vyhodnotit a pfijmout opatfeni k omezeni jejich
pusobeni tak, aby ohroZeni bezpeénosti a zdravi zaméstnanct bylo minimalizovano. Pfijata opatfeni jsou nedilnou a
rovnocennou soucasti vSech ¢innosti zaméstnavatele na vSech stupnich fizeni. O vyhledavani a vyhodnocovani rizik
a o pfijatych opatfenich podle véty prvni vede zaméstnavatel dokumentaci.

PFi prijimani a provadéni technickych, organizaénich a jinych opatfeni k prevenci rizik vychazi zaméstnavatel ze
vSeobecnych preventivnich zasad dle § 102 odst. 5 ZP

Ukoly a povinnosti zhotovitele stavby dle § 14 aZ § 18 z&kona €. 309/2006 Sb.

Zhotovitel je pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera v rozsahu své podnikatelské ¢innosti vykonava na
stavenisti pFislusné prace. Zhotovitelem je ten, kdo se zavaze k provedeni ur¢itého dila, objednatel je ten pro néhoz
je dilu provedeno a zavazuje se k zaplaceni ceny za jeho provedeni. Zhotovitelem je pravnicka nebo fyzicka osoba i
v téch pfipadech, kdy dodavky a vykony provadi na zékladé smlouvy s osobou odpovédnou za realizaci dila (s
hlavnim zhotovitelem stavby, ktery vede a fidi realizaci dila). Zhotovitel stavby je dle zakona ¢. 183/2006
povinen provadét stavbu v souladu s rozhodnutim nebo jinym opatfenim stavebniho Ufadu a s ovéfenou projektovou
dokumentaci, dodrZet obecné pozadavky na vystavbu, popfipadé jiné technické predpisy a technické normy a zajistit
dodrZovani povinnosti k ochrané Zivota, zdravi, Zivotniho prostfedi a bezpeénosti prace vyplyvajicich ze zvlastnich
pravnich predpisu.
se objednatel a zhotovitel dohodli o ¢innosti, jejimz vysledkem bude pfedmétné dilo a o cené. Forma, ve které ma byt
smlouva o dilo uzavfena neni zakonem stanovena, miiZze byt tedy uzaviena pisemné nebo Ustné. Pisemné se
smlouva uzavira vzdy, kdyz si to alespori jedna ze stran pfi uzavirani smlouvy vyzada. Smlouvou o dilo se zavazuje
zhotovitel k provedeni urcitého dila v dohodnutém terminu. Dilem se ve stavebnictvi rozumi vzdy zhotoveni, montaz,
UdrZzba, oprava nebo Uprava stavby nebo jeji ¢asti. Jsou-li smluvnimi stranami podnikatelé Fidi se smlouva o dilo
obchodnim zakonikem.

Vy§§i zhotovitel (dodavatel) stavby je dodavatelem stavebnich praci a souvisejicich dodavek, ktery ve
smluvnim vztahu s investorem vedle vlastnich dodavek zajiStuje také subdodavky nizSich zhotoviteld a koordinuje
vystavbu vSech dodavatelskych subjektt v ramci dodavatelskych systéma . VysSi zhotovitel stavby odpovida
investorovi za celou dodavku stavby, tedy véetné dodavek svych subdodavatell a to za jeji v€asné dokonceni, kvalitu
a kompletnost podle uzaviené smlouvy. Zhotovitel (dodavatel) je obecné oznaceni pro smluvni stranu, ktera se
zavazala nebo muze zavazat k néjakému pInéni. V investi¢ni vystavbé jde o dodavatele stavebnich praci a
souvisejicich dodavek. Dodavatel je ve smluvnim vztahu s investorem, kterému odpovida za véasné spinéni

dodavky, kvalitu a kompletnost podle uzaviené smlouvy. NiZ8i zhotovitel je dodavatelem, ktery nema pfimy smluvni
vztah s investorem, ale je subdodavatelem vysSiho zhotovitele (dodavatele) stavby.

Povinnosti zhotovitele, stanovenou zakonem ¢&. 309/2006 Sb. je spolupodilet se na zabezpeceni
bezpecného a zdravi neohrozujiciho pracovniho prostfedi a pracovnich podminek, postupovat v dohodé s
koordinatorem a ve spolupraci s ostatnimi zhotoviteli a jinymi osobami na stavenisti a Cinit pfislusna potfebna
opatfeni. Zavazky a soucinnost v oblasti BOZP se zpravidla zakotvi do smluv (Smlouvy o dilo).

Zakladni povinnosti zhotovitele vii¢i svym zaméstnancim a dal§im osobam jsou vymezené ZP a zdkonem o
ochrané verejného zdravi, pfipadné dalSimi pravnimi pfedpisy (napf. zakonem €. 61/1988 Sb., o hornické ¢innosti).
S ohledem na skuteénost, Ze zaméstnanci se mohou vyznamnym pozitivnim zpusobem podilet na zajisténi
bezpeéného a zdravi neohrozujiciho pracovniho prostfedi, jedna se zejména o povinnost zaméstnavatele dle § 108
ZP umoznit odborové organizaci nebo zastupci pro oblast BOZP anebo pfimo zaméstnanciim Gc¢ast pfi jednanich
tykajicich se BOZP anebo jim poskytnout informace o takovém jednani a projednat s nimi podstatna opatfeni tykajici
se BOZP, informovat o je o kazdé zalezitosti, ktera mize podstatné ovlivnit BOZP, projednat s nimi podstatna
opatfeni tykajici se BOZP a vyslechnout jejich informace, pfipominky a navrhy na pfijeti opatfeni tykajicich se BOZP,
zejména navrhy na odstranéni rizik nebo omezeni plsobeni rizik, ktera neni mozno odstranit. Podle § 101 odst. 4
pism. b) ZP je zaméstnavatel povinen dostate¢né a bez zbyte¢ného odkladu informovat odborovou organizaci nebo
zastupce zaméstnanc( pro oblast BOZP, a nepusobi-li u néj, pfimo své zaméstnance o rizicich a pfijatych
opatrenich, které ziskal od jinych zaméstnavatel.

Zhotovitel stavby je povinen dle § 16 zdkona €. 309/2006 Sb.:
a) nejpozdéji do 8 dnll pfed zahajenim praci na stavenisti dolozit, Ze informoval koordinatora o rizicich
vznikajicich pfi pracovnich nebo technologickych postupech, které zvalil,
b) poskytovat koordinatorovi souéinnost potfebnou pro pinéni jeho Ukoll po celou dobu svého
zapojeni do pfipravy a realizace stavby, zejména mu v&as pfedavat informace a podklady potfebné
pro zhotoveni planu a jeho zmény, brat v Gvahu podnéty a pokyny koordinatora, zG&astriovat se
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zpracovani planu, tento plan dodrzovat, za€astriovat se kontrolnich dnl a postupovat podle
dohodnutych opatfeni, a to v rozsahu, zplsobem a ve Ihtach uvedenych v planu.

Neplnéni povinnosti zhotovitele stavby poskytovat koordinatorovi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na
stavenisti soucinnost fyzickou osobou (resp. pravnickou osobou) je povaZzovano za prestupek (resp. spravni delikt),
za ktery muze oblastni inspektorat prace ulozit pokutu az do vySe 300 000 K¢ (8 17 odst. 2 a § 30 odst. 2 zakona ¢.
251/2005 Shb., ve znéni zakona &. 264/2006 Sb.)

Povinnosti zhotovitele (i podnikajicich fyzickych osob, které pracuji na stavenisti jako zhotovitelé a osobné
zde pracuiji) je spolupodilet se na zabezpeceni bezpeéného a zdravi neohrozujiciho pracovniho prostfedi a
pracovnich podminek, postupovat v dohodé s koordinatorem a ve spolupraci s ostatnimi zhotoviteli a jinymi osobami
a Cinit prislusSna potfebna opatfeni. Zakladni povinnosti zhotovitele vici svym zaméstnancum a dalSim osobam jsou
vymezené ZP, zejména § 101 a7 § 103.

PFi zméné podminek v prubéhu praci, které mohou nepfiznivé ovlivnit bezpec¢nost prace (geologické,
hydrogeologické, povétrnostni nebo provozni) jsou odpovédni zaméstnanci zhotovitele povinni zajistit vhodna
opatfeni v ramci prevence rizik.

Fyzické osoby podilejici se na stavb &

Jina fyzicka osoba, ktera se osobné podili na zhotoveni stavby a ktera nezaméstnava zameéstnance (dale
jen "jind osoba"), je dle § 17 zakona €. 309/2006 Sb. povinna poskytnout zhotoviteli stavby a koordinatorovi
potfebnou soucinnost a postupovat podle pokynl nebo opatfeni k zajiSténi bezpecéné a zdravi neohroZujici prace
stanovenych zhotovitelem stavby. Jina osoba informuje zhotovitele stavby nejpozdéji do 5 pracovnich dnu pred
prevzetim pracovisté, a neni-li to ze zavaznych divodl mozné, bez zbyte¢ného odkladu o vSech okolnostech, které
by mohly pfi jeji ¢innosti na stavenisti vést k ohrozZeni Zivota a posSkozeni zdravi dalSich fyzickych osob zdrzujicich se
na stavenisti s védomim zhotovitele.

Jina osoba je dale je povinna:
e dodrzovat pravni predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci na stavenisti a pfihlizet k
podnétim koordinatora,
e pouzivat potfebné osobni ochranné pracovni prostfedky, technicka zafizeni, pfistroje a naradi,
spliiujici poZzadavky stanovené zvlastnim pravnim predpisem,

Jina osoba nesmi vyfazovat, ménit nebo prestavovat svévolné ochranna zafizeni stroju, pfistroji a nafadi a
tato zafizeni musi pouzivat k t¢elim a za podminek, pro které jsou uréena.

Uvedené pozadavky se vztahuji na zhotovitele (poddodavatele) stavby, ktery osobné na stavenisti pracuje.

Povinnosti jinych fyzickych osob, stanovenych zakonem €. 309/2006 Sb. je poskytovani soucinnosti pro
spinéni Gkoll v oblasti BOZP nejen svému objednateli (vySSimu zhotoviteli), ale i koordinatorovi a pouzivat osobni
ochranné pracovni prostfedky a technicka zafizeni, vyrobni a pracovni prostfedky vyhovujici stanovenym
pozadavkim na poskytovani. Stroje, zafizeni a nafadi, které jiné osoby pouzivaji musi byt bezpeéné a musi byt
kontrolovany a revidovany (stroje, el. zafizeni). Jina osoba je povinna nevyfazovat, neménit nebo nepfestavovat
svévolné ochranna zafizeni stroja, pFistroju a naradi a spravneé tato zafizeni pouzivat.

Povinnosti jinych osob zejména podnikajicich fyzickych osob, které sama pracuji a nezaméstnavaji

zaméstnance muZze objednatel dle potfeby rozsifit ve smlouvé o dilo, kterou jako hlavni zhotovitel nebo poddodavatel
uzavira a touto osobou.

Podle § 12 zdkona €. 309/2006 Sb. se na zaméstnavatele, ktery je fyzickou osobou a sdm téz pracuje, na
fyzickou osobou , ktera provozuje samostatné vydélednou &innost (OSVC a fyzickou osobu, ktera je zadavatelem
stavby (stavebnik) nebo jejim zhotovitelem, popfipadé se na zhotoveni stavby podili se vztahuji pravni vztahy tykajici
se zajisténi BPZP pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy se vztahuje § 101 odst. 1 a 2, §
102, 104 a 105 ZP a § 2 az 11 zakona €. 309/2006 Sh. s pfihlédnutim k podminkdm vykonavané ¢innosti nebo
poskytovani sluzeb a jejich rozsahu.

Kazdy pracovnik musi plnit na stavb & poZzadavky na bezpe ¢nost prace, mezi které pat i zejména:

e pocinat si pfi praci tak, aby neohrozil zdravi své ani svych spolupracovniku, dodrzovat pfedpisy o
bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci a pfedepsané pracovni postupy,

e pfi praci vZdy myslet na bezpe¢nost svého jednani a nepreceriovat své schopnosti,

e neuvadét do chodu stroj nebo zafizeni, pokud se nepfesvédcil, Ze tim neohrozi zdravi nebo Zivot svij i jiné
osoby,

e neprovadét prace, pro néz neni poucen ani vyskolen, zejména prace, které vyzaduji zvlastni odbornou
kvalifikaci (napf. jefabnik, vazag, obsluha stavebniho stroje ...),
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dodrZovat pofadek na pracovistich a komunikacich na stavbé,

kazdy Uraz si dat fadné oSetfit a ihned jej hlasit nejblize nadfizenému a koordinatorovi BOZP stavby,

pfi zjiSténi nedostatkl v oblasti BOZP, které zaméstnanec nemuze sam odstranit, informovat o nich
neodkladné nadfizeného,

pouZivat pfi praci ochranna zafizeni a pfedepsané osobni ochranné pracovni prostfedky, véetné ochranné
pfilby a vystrazné vesty

dodrzovat protipozarni opatfenti,

ochranovat zivotni prostfedi.

Pracovnik im je na stavb & zakazano p fedevsim:

vstupovat na stavbu pod vlivem alkoholu, ¢&i jinych navykovych latek a pozivat alkohol &i jiné navykoveé latky
na stavbé a v pribéhu pracovni doby i mimo areal stavby,

odstranovat nebo poSkozovat bezpeénostni zafizeni, kryty, znacky,

opravovat a Cistit stroje, pristroje a jejich sou¢asti, pokud jsou tyto v pohybu a pokud neni spolehlivé
zajisténo, ze se nemohou samovolné rozbéhnout,

bez védomi nadfizeného neopoustét pracoviste.

Pfred zahajenim praci zabezpe €i odpov édny zastupce zhotovitele (stavbyvedouci) na stavh & zejména:

zpUsob pfivolani rychlé Iékafské pomoci, vybaveni stavby skFifikami prvni pomoci - [ékarnami podle poctu
pracovnikd,

zpUsob pfivolani hasiéu viz. dokumentace pozarni ochrany (pozarni poplachové smérnice atd.) zhotovitele
stavby, instalaci a oznac¢eni hasi¢skych pfistroju na stavbé, s postupem vystavby prostfednictvim odborné
zpUsobilé osoby v PO, zadlenit ¢innost do pfislusné kategorie s pohledu pozarniho nebezpeci; nutno
prokazatelné informovat

koordinatora BOZP v pfipadé provozovani ¢innosti se zvySenym pozarnim nebezpec¢im dle zakona o
pozarni ochrané

oznaceni hlavnich pfivodl elektrického proudu, vody, plynu atd.,

prokazatelné seznameni vSech pracovniku (v€etné pracovnikl svych podzhotovitel() s riziky na dané
stavbé v rozsahu stanoveném timto planem BOZP a svou interni dokumentaci BOZP,

koordinaci jednotlivych praci s ostatnimi G€astniky vystavby v prlibéhu stavby se zamérfenim na BOZP dle §
101 odst. 3 zakoniku prace a dle pokyn( koordinatora BOZP stavby,

zpracovani technologického — pracovniho postupu pro provedeni dila

vymezeni stavenisté (ohrazeni, oploceni, oznaceni, ...) k zajiSténi ochrany stavby, zafizeni a osob dle POV
zpracovaného zhotovitelem.

Vyhodnoceni rizik je pfilohou tohoto planu.

Zhotovitel (jim pov éfena osoba) zajisti :

Seznameni podfizenych zaméstnancu s planem BOZP, dokumentaci PO, s provoznim fadem,

aby pouzita zafizeni, stroje a OOPP méli platnou revizi, zkousku, kontrolu dle platnych pfedpisti BOZP a PO,
stavbyvedouci, mistfi prostuduji dokumentaci stavby, zda obsahuje zasadni pozadavky na bezpecnost prace — viz.
Plan BOZP na stavenisti.

Pokud pozadavky nejsou spinény, nebo obsahuji nejasnosti pozaduji dopracovani od dodavatele
dokumentace
stavbyvedouci, mistfi zvazi proveditelnost zvlasté rizikovych praci (prace ve vyskach, hloubeni vykopu,
stabilita konstrukci béhem vystavby apod.) navrhnou potfebna vybaveni, bezpe¢nostni zafizeni a vybaveni
OOPP zejména pro praci ve vySkach a zkonzultuji toto s koordinatorem BOZP na stavenisti
zajisti, aby vSichni pracovnici na stavenisti méli pfisluSna Skoleni, kvalifikaci, strojnické prikazy, odborna
Skoleni ve stavebnictvi .
provede prokazatelné seznameni pracovnik( s planem BOZP
zajisti pfislusné zapisy o predani, kontrolach a prohlidkach a specialnich ¢innostech pro, které jsou pisemné
zapisy predepsany do stavebniho deniku nebo na predtiSténé doklady:

a) predani stavenisté

b) predani leSeni

c) kontrola leSeni

d) kontroly vratku

e) kontroly Zebfikl

f)  kontroly TNS

g) povoleni ke svafovani

h) kontroly svafovacich hadic

i)  technologicky postup pro praci ve vysSkach

Pozn. zapisy z kontroly a prohlidek pouze téch ¢innosti, které se stavby tykaji.

pro hloubeni vykopu, prace ve vySkach zajisti dostate¢ny pocet ochrannych prvkud (pazeni, zabradli apod.),
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tak aby prace mohla kontinualné pokracovat bez poruSovani predpis(i pro prace ve vySkach a nad volnou
hloubkou (NV €. 362/2005 Sh. — prace ve vyskach a nad volnou hloubkou),

6.4 Povinnosti u vedoucich odpov  édnych pracovnik G

1

2)

3)

4)

5)

6)

Projektant

Projektant odpovida za spravnost, Gplnost a proveditelnost zpracované projektové dokumentace. Svoji
Uc&asti pfi realizaci staveb upfesriuje pozadavky feSeni projektu, prabéh provadéni stavby a jeji uvadéni do
provozu. Pfi zjiSténi zavad (nedodrzeni feSeni projektu, pfisluSnych pravnich predpist, technickych norem
apod.), jakoz i zpozorované nebezpeci pfimo na stavbé, které by mohlo ohrozit zdravi nebo zivoty osob,
musi uvédomit stavebnika (investora) a dodavatele stavebnich praci (zpravidla zapisem do stavebniho nebo
montazniho deniku).

Stavebnik (zadavatel stavby)

Je povinen vykonavat na stavbé odborny dozor a v jeho pribéhu zejména sledovat, zda prace jsou
provadény dle schvalené dokumentace, smluvnich podminek, technickych norem a jinych pravnich predpist
v souladu s rozhodnutim vefejnopravnich organd. Na nedostatky zjiSténé v pribéhu praci musi neprodlené
upozornit zapisem do stavebniho deniku. Déle je opravnén feSit predmétné zalezitosti se vSemi ucastniky
vystavby, dat pracovnikim dodavatele pokyn pferusit praci, pokud odpovédny pracovnik dodavatele neni
dosazitelny a je-li ohroZzena bezpecénost provadéné stavby, Zivot nebo zdravi pracovnikd na stavbé nebo
hrozi-li vazné hospodarské Skody.

Koordinator
Koordinator pro otazky bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci je opravnéna fyzicka nebo pravnicka osoba
povéfena stavebnikem (zadavatel stavby) k vykonavani pracovnich povinnosti v této oblasti, zejména:
«  kontroluje a vyZaduje zajisténi zakladnich povinnosti dodavatelll stavebnich praci
e fadnou pfipravu staveb a smluvnich vztaht mezi u€astniky vystavby z hlediska vSeobecnych zasad
prevence a bezpecnosti, jejich ¢innost koordinuje
«  zajiStuje provedeni Uprav dodavatelské dokumentace tak, aby byl respektovan postup praci a
vSechny zmény, ke kterym doSlo v priibéhu provadéni stavebnich praci, a organizuje tak spolupraci
a vzajemnou informovanost mezi dodavateli praci
«  kontroluje spravnost provadéni technologickych a pracovnich postupt.

Pokyny koordinatora jsou dodavatelé stavebnich praci povinni respektovat.

Stavbyvedouci i mistr
e Zajist'uje v souladu s predpisy BOZP potfebna opatfeni a podminky, aby podfizeni pracovnici
mohli plnit vSechny ukoly vyplyvajici z pozadavkl bezpecnosti prace podle konkrétnich podminek
na pracovisti
e projednava vSechny otazky BOZP se vSemi pracovniky, kterych se dotykaji, a odpovédné je fesi
«  kontroluje pravidelné stav vSech opatfeni pro BOZP, dodrZzovani pfedpisu véetné vlastnich pfikazu

Stavbyvedouci

e  zajiStuje provedeni vSech predepsanych nebo nezbytnych opatfeni na svéfeném Useku a rychlé
odstranéni bezpecénostnich zavad, aby nedochéazelo k pracovnim Grazdm

e provadi zakladni Skoleni BOZP a soustavné vychovava pracovniky k bezpe¢né a zdravotné
nezavadné praci

«  zajistuje, aby vSichni pracovnici Useku absolvovali skoleni BOZP a méli pfedepsanou zpUsobilost k
vykonavani svéfené prace

« dba, aby mistfi ovladali pfedpisy BOZP a znali spravné technologie a pracovni postupy, informuje o
zménach, o novych predpisech a pfedava jim potfebné podklady

e uklada mistram podle situace na pracovisti a povahy provadénych praci kone¢né pfikazy pro
zajisténi BOZP

e zajistuje, aby mistr kazdého nového pracovnika pfed zapocetim prace seznamil s pracovistém a
jeho riziky z hlediska BOZP

e pfi neobvyklych nebo nebezpeénych pracich upfesriuje bezpecnostni opatfeni a stanovuje osobu
povérenou pfimym dozorem nad provadénim takovych praci.

e soustavné vede vSechny pracovniky svého Useku k bezpeéné praci; pfed zapocetim prace
prohlédne pracovisté a pozaduje splnéni podminek BOZP

« podle stanovenych technologickych postupl prace uréuje podrobnosti provedeni kol a dozira na
jeho provadéni

« vydava pfesné pokyny vedoucim jednotlivych pracovnich et svého Useku, aby v dobé, kdy neni na
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pracovisti pfitomen. byla zajiSténa BOZP pracovnikU, a kontroluje dodrZzovani téchto pokyna.

7) Vedouci €ety (par t'ak)
e Je odpovédnym pracovnikem, ktery je po dobu nepfitomnosti vedouciho pracovnika povéreny
fizenim prace na svéfeném Useku s pravomoci samostatné rozhodovat
»  zajistuje pfi provadéni praci, které bezprostfedné fidi, dodrzovani bezpecnostnich predpist,
pravidel. pokyna, pfikazll a zakaz(
e  fidi se pokyny, které mu pro prace stanovil pfislusny mistr nebo vedouci
e koordinuje pracovni postupy na pracovisti.

Na vedouciho €ety nelze trvale prenaSet odpovédnost, kterou ma podle pfislusnych bezpeénostné technickych
pfedpisu mistr nebo jiny odpovédny pracovnik dodavatele.

6.5 Spoluprace zhotovitel U na stavenisti se zadavatelem stavby (stavebnikem)

PFi provadéni odbornych ¢innosti na stavenisti nesmi dojit ke vzajemnému ohrozovani zaméstnanct
vnéjSimi projevy €innosti (napf. svafovani, ¢isténi, apod.).

Zhotovitel je povinen seznamit ostatni osoby vyskytujici se na stavenisti (ostatni dodavatele) s pozadavky
bezpecnosti prace obsazenymi v projektu stavby a v dodavatelské dokumentaci.

Koordinace €innosti

Zhotovitel stavby odpovida, Ze realizaci vlastnich praci budou provadét pracovnici (véetné pracovniku
pfipadnych svych ostatnich podzhotovitell), ktefi jsou pro vykon pfislusnych praci zdravotné zpUsobili a jsou
prokazatelné seznameni s pfisluSnymi bezpeénostnimi pfedpisy. Pokud pracovnici provadéji prace k jejichz ¢innosti
je treba zvlastni odborné kvalifikace odpovida zhotovitel za to, Ze tito pracovnici vlastni platné prikazy odborné
zpUsobilosti.

Zhotovitel ur¢i odpoveédného pracovnika za realizaci vlastnich praci na stavbé, ktery musi poskytovat
koordinatorovi BOZP stavby soucinnost potfebnou pro pInéni jeho Ukolu pfi realizaci stavby, zejména mu véas
pfedavat informace a podklady potfebné pro zhotoveni tohoto planu BOZP a jeho zmény, brat v Gvahu podnéty a
pokyny koordinatora, zuc¢astiovat se zpracovani planu BOZP, tento plan BOZP dodrzovat, zG¢astriovat se
kontrolnich dnl svolavanych koordinatorem BOZP a postupovat podle dohodnutych opatfeni, a to v rozsahu,
zpGsobem a ve lhdtach uvedenych v tomto planu.

Dale nejpozdéji do 8 dnu pfed zahajenim praci na stavenisti prokazatelné informovat koordinatora o rizicich
vznikajicich pfi pracovnich nebo technologickych postupech, které zvolil a na vyZzadani koordinatora BOZP predlozit
pisemnou dokumentaci o téchto rizicich a pfipadné technologicky nebo pracovni postup pro provedeni pfislusnych
praci. Koordinace bezpec¢nosti v dobé mezi kontrolnimi dny BOZP probiha prostfednictvim koordinatorova osobniho
kontaktu se stavebnimi dodavateli. Pokud koordinator nebo stavebnik (objednatel) v obdobi mezi dvéma kontrolnimi
dny BOZP zaznamena okolnosti, které jsou dualezité pro spoleénou bezpecnost a je tfeba je rychle fesit, kontaktuje
koordinator stavebniho zhotovitele, jez je za doty¢né opatfeni zodpovédny, a tento stavebni zhotovitel se musi
postarat o napravu pomér(. Harmonogram provadénych praci je pfilohou
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7. BOZP na stavenisti

7.1 Koordinace BOZP dle zakoniku prace

Povinnosti zam éstnavatele pini-li na jeho pracovisti prace jiné os  oby dle § 101 a § 103 odst. 1 pism.
g) ZP €. 262/2006 Sb., (plati vZzdy tj. iv p Fipadé, Ze na staveniSti nebu ur éen koordinator dle § 14 zakon €.
309/2006 Sb.):

PIni-li na jednom pracovisti Ukoly zaméstnanci dvou a vice zaméstnavatell, jsou zaméstnavatelé povinni
vzajemneé se pisemné informovat o rizicich a pfijatych opatfenich k ochrané pfed jejich pusobenim, ktera se tykaji
vykonu prace a pracovisté, a spolupracovat pfi zajiStovani bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci pro vSechny
zaméstnance na pracovisti. Na zakladé pisemné dohody zG¢astnénych zaméstnavatel touto dohodou povéreny
zaméstnavatel koordinuje provadéni opatfeni k ochrané bezpecnosti a zdravi zaméstnancl a postupy k jejich
zajisténi.

Kazdy ze zaméstnavatell je pfitom povinen zajistit, aby jeho ¢innosti a prace jeho zaméstnanct byly
organizovany, koordinovany a provadény tak, aby souc¢asné byli chranéni také zaméstnanci dalSiho zaméstnavatele,
dostate¢né a bez zbyte¢ného odkladu informovat odborovou organizaci nebo zastupce zaméstnanc(i pro oblast
bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci, a nepusobi-li u ngj, pfimo své zaméstnance o rizicich a pfijatych opatfenich,
které ziskal od jinych zaméstnavatelu.

Povinnost zaméstnavatele zajiStovat bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci se vztahuje na viechny fyzické
osoby, které se s jeho védomim zdrzuji na jeho pracovistich.

Zaméstnavatel je dale povinen zabezpedit, aby zaméstnanci jiného zaméstnavatele vykonavajici prace na
jeho pracovistich obdrZeli pfed jejich zahajenim vhodné a pfiméfené informace a pokyny k zajiSténi bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci a o pfijatych opatfenich, zejména ke zdolavani pozard, poskytnuti prvni pomoci a evakuace
fyzickych osob v pfipadé mimofadnych udalosti.

7.2 Pozadavky BOZP dle zakona ¢&. 309/2006 Sb,

§2
Pozadavky na pracovist & a pracovni prost fedi
Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby pracovisté byla prostorové a konstrukéné uspofadana a vybavena tak,
aby pracovni podminky pro zaméstnance z hlediska bezpec¢nosti a ochrany zdravi pfi praci odpovidaly
bezpecnostnim a hygienickym pozadavkdm na pracovni prostfedi a pracovisté, aby:
a) prostory uréené pro praci, chodby, schodisté a jiné komunikace meély stanovené rozméry a povrch a byly
vybaveny pro &innosti zde vykonavané
b) pracovisté byla osvétlena, pokud mozno dennim svétlem, méla stanovené mikroklimatické podminky,
zejména pokud jde o objem vzduchu, vétrani, vihkost, teplotu a zasobovani vodou
c) prostory pro osobni hygienu, previékani, odkladani osobnich véci, odpocinek a stravovani zaméstnancl
mély stanovené rozméry, provedeni a vybaveni
d) unikové cesty, vychody a dopravni komunikace k nim véetné pfistupovych cest byly stale volné
e) v prostorach uvedenych v pismenech a) az d) byla zajiSténa pravidelna udrzba, uklid a ¢isténi
f)  pracovisté byla vybavena v rozsahu dohodnutém s pfisluSnym zafizenim zavodni preventivni péce
prostfedky pro poskytnuti prvni pomoci a vybavena prostfedky pro pfivolani zdravotnické zachranné sluzby.

BlizSi pozadavky na pracovisté a pracovni prostfedi stanovi provadéci pravni pfedpis.

§3
Pozadavky na pracovist & a pracovni prost fedi na stavenisti
Zaméstnavatel, ktery provadi jako zhotovitel stavebni, montazni, stavebné montazni nebo udrzovaci prace
pro jinou fyzickou nebo pravnickou osobu na jejim pracovisti, zajisti v souginnosti s touto osobou vybaveni pracovisté
pro bezpeény vykon prace. Prace podle véty prvni mohou byt zahajeny pouze tehdy, pokud je pracovisté nalezité
zajisténo a vybaveno.
Zameéstnavatel je povinen dodrzovat dalSi pozadavky kladené na bezpec¢nost a ochranu zdravi pfi praci pfi
pfipravé projektu a realizaci stavby, jimiz jsou:
a) udrzovani poradku a Cistoty na stavenisti
b) uspofadani stavenisté podle pfislusné dokumentace
c) umisténi pracovisté, jeho dostupnost, stanoveni komunikaci nebo prostoru pro pfichod a pohyb fyzickych
osob, vyrobnich a pracovnich prostfedku a zafizeni
d) zajiSténi pozadavkd na manipulaci s materialem
e) predchazeni zdravotnim rizikim pfi praci s bremeny
f)  provadeéni kontroly pfed prvnim pouzitim, béhem pouzivani, pfi udrzbé a pravidelném provadéni kontrol
strojli, technickych zafizeni, pfistroju a nafadi béhem pouzivani s cilem odstranit nedostatky, které by mohly
nepfiznivé ovlivnit bezpeénost a ochranu zdravi
g) splnéni pozadavku na zpUsobilost fyzickych osob konajicich prace na stavenisti
h) uréeni a Uprava ploch pro uskladnéni, zejména nebezpecénych latek, pfipravka a materialt
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i)  splnéni podminek pro odstranovani a odvoz nebezpecnych odpadu

i)  uskladfiovani, manipulace, odstranovani a odvoz odpadu a zbytkdl materialt

k) pfizpusobovani ¢asu potfebného na jednotlivé prace nebo jejich etapy podle skute¢ného postupu praci

I) predchazeni ohrozeni zZivota a zdravi fyzickych osob, které se s védomim zaméstnavatele mohou zdrzovat
na stavenisti

m) zajiSténi spoluprace s jinymi osobami

n) predchazeni rizikim vzajemného pusobeni ¢innosti provadénych na stavenisti nebo v jeho tésné blizkosti

0) vedeni evidence pfitomnosti zaméstnancu a dalSich fyzickych osob na stavenisti, které mu bylo pfedano

p) pfijeti odpovidajicich opatfeni, pokud budou na stavenisti vykonavany prace a ¢innosti vystavujici
zaméstnance ohrozeni zivota nebo posSkozeni zdravi

gq) dodrzovani blizSich minimalnich pozadavk(i na bezpe¢nost a ochranu zdravi pfi praci na stavenistich
stanovenych provadécim pravnim predpisem.

Bliz§i minimalni poZadavky na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na stavenistich a blizsi vymezeni praci
a ¢innosti vystavujicich zaméstnance zvySenému ohroZeni Zivota nebo zdravi, pfi jejichz vykonu je nezbytna zvlastni
odborna zpusobilost, stanovi provadéci pravni predpis.

§4
Pozadavky na vyrobni a pracovni prost fedky a zaFizeni
Zameéstnavatel je povinen zajistit, aby stroje, technicka zafizeni, dopravni prostfedky a naradi byly z
hlediska bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci vhodné pro praci, pfi které budou pouzivany. Stroje, technicka
zafizeni, dopravni prostfedky a nafadi musi byt:

a) vybaveny ochrannymi zafizenimi, ktera chrani zivot a zdravi zaméstnancu

b) vybaveny nebo upraveny tak, aby odpovidaly ergonomickym poZadavkim a aby zaméstnanci nebyli
vystaveni nepfiznivym faktordm pracovnich podminek

c) pravidelné a fadné udrzovany, kontrolovany a revidovany.

BlizSi pozadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojl, technickych zafizeni, dopravnich prostfedkd a
naradi stanovi provadéci pravni predpis.

§5
Pozadavky na organizaci prace a pracovni postupy
Zaméstnavatel je povinen organizovat praci a stanovit pracovni postupy tak, aby byly dodrzovany zasady
bezpeéného chovani na pracovisti a aby zaméstnanci:

a) nevykonavali ¢innosti jednotvarné a jednostranné zatézujici organismus. Nelze-li je vylougit, musi byt
pferuSovany bezpecnostnimi prestavkami; v pfipadech stanovenych zvlastnimi pravnimi predpisy musi byt
doba vykonu takové ¢innosti v ramci pracovni doby ¢asové omezena

b) nebyli ohrozeni padajicimi nebo vymrsténymi pfedméty nebo materialy

c) byli chranéni proti padu nebo zficeni

d) nebyli ohroZeni dopravou na pracovistich

€) na pracovisti se zvySenym rizikem nepracovali osamocené bez dohledu dalSiho zaméstnance, pokud jejich
ochranu nezajisti jinak

f)  nevykonavali ruéni manipulaci s bfemeny, ktera maze poskodit zdravi, zejména pater.

BlizSi pozadavky na zplsob organizace prace a pracovnich postupd, které je zaméstnavatel povinen zajistit,
stanovi provadéci pravni predpis.

§6
Bezpe €énostni zna €ky, zna €éeni a signaly
Na pracovistich, na kterych jsou vykonavany prace, pfi nichz maze dojit k poSkozeni zdravi, je
zaméstnavatel povinen umistit bezpecnostni znacky a znaceni a zavést signaly, které poskytuji informace nebo
instrukce tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, a seznamit s nimi zaméstnance. Bezpecnostni znacky,
znaceni a signaly mohou byt zejména obrazové, zvukové nebo svételné.

Vzhled, umisténi a provedeni bezpeénostnich znacek a znaceni a zavedeni signalll stanovi provadéci
pravni predpis.
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7.3 Pozadavky na BOZP dle Na Fizeni vlady €. 591/2006 Sb,

Priloha €. 1 k nafizeni vliady €. 591/2006 Sb.
DalSi pozadavky na stavenist &

Obecné pozadavky

Pozadavky na zajist éni stavenist é

1

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

Stavby, pracovisté a zafizeni stavenisté musi byt ohrazeny nebo jinak zabezpeéeny proti vstupu
nepovolanych fyzickych osob, pfi dodrZzeni nasledujicich zasad:

a) stavenisté v zastavéném Gzemi musi byt na jeho hranici souvisle oploceno do vysky nejméné 1,8 m.
PFi vymezeni staveniSté se bere ohled na souvisejici pfilehlé prostory a pozemni komunikace s cilem
tyto komunikace, prostory a provoz na nich co nejméné narusit. Nahradni komunikace je nutno fadné
vyznadit a osvétlit

b) u liniovych staveb nebo u stavenist popfipadé pracovist, na kterych se provadéji pouze kratkodobé
prace, lze ohrazeni provést zabradlim skladajicim se alespor z horni tyée upevnéné ve vysi 1,1 m na
stabilnich sloupcich a jedné mezilehlé stfedni ty¢e; s ohledem na mistni a provozni podminky muaze
toto ohrazeni byt nahrazeno zabranou podle pfilohy €. 3, ¢asti I, bodu 2. k tomuto nafizeni

c) nelze-li u praci provadénych na pozemnich komunikacich z provoznich nebo technologickych divodu
ohrazeni ani zabrany provést, musi byt bezpec¢nost provozu a osob zajiSténa jinym zplsobem,
napriklad fizenim provozu nebo stfezenim

d) nepouZivané otvory, prohlubnég, jamy, propadliny a jina mista, kde hrozi nebezpeéi padu fyzickych
osob, musi byt zakryty, ohrazeny podle pfilohy &. 3 ¢asti lll. bodu 2. k tomuto nafizeni nebo zasypany

Zhotovitel uréi zplisob zabezpec&eni stavenisté proti vstupu nepovolanych fyzickych osob, zajisti oznaceni
hranic stavenisté tak, aby byly zfetelné rozeznatelné i za snizené viditelnosti, a stanovi Ihity kontrol tohoto
zabezpedeni. Zakaz vstupu nepovolanym fyzickym osobam musi byt vyznacen bezpeénostni znackou®® na
vSech vstupech, a na pfistupovych komunikacich, které k nim vedou.

Nejsou-li pozadavky na zabezpeceni stavenisté pro zrakové a pohybové postizené obsazeny v projektové
dokumentaci, zajisti zhotovitel, aby nahradni komunikace a oploceni popfipadé ohrazeni stavenisté na
vefejnych prostranstvich a vefejné pfistupnych komunikacich umoZzfiovalo bezpeény pohyb fyzickych osob s
pohybovym postiZzenim jakoZ i se zrakovym postizenim.

Vjezdy na stavenisté pro vozidla musi byt oznaceny dopravnimi znackami , provadéjicimi mistni Gpravu
provozu vozidel na stavenisti. Zakaz vjezdu nepovolanym fyzickym osobam musi byt vyznacen
bezpecénostni znackou na vSech vjezdech, a na pfistupovych komunikacich, které k nim vedou.

Pfed zahajenim praci v ochrannych pasmech vedeni, staveb nebo zafizeni technického vybaveni provede
zhotovitel odpovidajici opatfeni ke spinéni podminek stanovenych provozovateli téchto vedeni, staveb nebo
zafizeni'” , a b&hem provadéni praci je dodrzuje.

Po celou dobu provadéni praci na stavenisti musi byt zajiStén bezpeény stav pracovist a dopravnich
komunikaci; poZzadavky na osvétleni stanovi zvlastni pravni predpis .

Pristup na jakoukoli plochu, kterd neni dostateéné Gnosna, je povolen pouze, pokud je vhodnym technickym
zafizenim nebo jinymi prostfedky zajiSténo bezpecéné provedeni prace, popfipadé umoznén bezpecny
pohyb po této ploSe.

Materialy, stroje, dopravni prostfedky a bfemena pfi dopravé a manipulaci na stavenisti nesmi ohrozit
bezpecénost a zdravi fyzickych osob zdrzujicich se na stavenisti, popfipadé jeho bezprostfedni blizkosti.

Zafizeni pro rozvod energie

1

2)

3)

Docasna zafizeni pro rozvod energie na stavenisti musi byt navrzena, provedena a pouzivana takovym
zpGsobem, aby nebyla zdrojem nebezpedi vzniku pozaru nebo vybuchu; fyzické osoby musi byt dostateéné
chranény pred nebezpecim Grazu elektrickym proudem. Navrh, provedeni a volba do¢asného zafizeni pro
rozvod energie a ochrannych zafizeni musi odpovidat druhu a vykonu rozvadéné energie, podminkam
vnéjsich vlivli a odborné zpusobilosti fyzickych osob, které maji pfistup k sou¢astem zafizeni. Rozvody
energie, existujici pred zfizenim stavenisté, musi byt identifikovany, zkontrolovany a viditelné oznaceny.
Docasna elektricka zafizeni na stavenisti musi splfiovat normové pozadavky a musi byt podrobovana
pravidelnym kontrolam a revizim ve stanovenych intervalech. Hlavni vypina¢ elektrického zafizeni musi byt
umistén tak, aby byl snadno pfistupny, musi byt oznac¢en a zabezpecen proti neopravnéné manipulaci a s
jeho umisténim musi byt seznameny vSechny fyzické osoby zdrZujici se na stavenisti. Pokud se na
stavenisti nepracuje, musi byt elektricka zafizeni, kterd nemusi zUstat z provoznich ddvod( zapnuta,
odpojena a zabezpecéena proti neopravnéné manipulaci.

Pokud nelze nadzemni elektrické vedeni pfesunout mimo stavenisté neboje odpojit od zdroje elektrického
proudu, je nutno zabranit vjezdu dopravnich prostfedk(l a pojizdnych strojii do ochranného pasma. Nelze-li
provoz dopravnich prostfedkd a pojizdnych strojd pod vedenim vylouéit, je nutno umistit zavésné zabrany a
nalezitd upozornéni.
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Ill. Pozadavky na venkovni pracovist & na stavenisti

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

Pohybliva nebo pevna pracovisté nachazejici se ve vySce nebo hloubce musi byt pevna a stabilni s
ohledem na:

a) pocet fyzickych osob, které se na nich sou¢asné zdrzuji

b) maximalni zatizeni, které se mize vyskytnout, a jeho rozlozeni

c) povétrnostni vlivy, kterym by mohla byt vystavena

Nejsou-li podpéry nebo jiné soucasti pracovist dostatecné stabilni samy o sobg, je tfeba stabilitu zajistit
vhodnym a bezpeénym ukotvenim, aby se vylou€il nezadouci nebo samovolny pohyb celého pracovisté
nebo jeho &asti.

Zhotovitel zajiStuje provadéni odbornych prohlidek pracovisté zplisobem a v intervalech stanovenych v
privodni dokumentaci, vzdy vS8ak po zméné polohy a po mimofadnych udalostech, které mohly ovlivnit jeho
stabilitu a pevnost.

Zhotovitel skladuje material, nafadi a stroje podle pfilohy ¢. 3 ¢asti | k tomuto nafizeni a podle pokyn(
vyrobce a v souladu s poZadavky zvlastnich pravnich predpisti a pozadavky na organizaci prace a
pracovnich postupu stanovenymi v pfiloze €. 3 k tomuto nafizeni tak, aby nevzniklo nebezpeci ohrozeni
fyzickych osob, majetku nebo zivotniho prostfedi.

Zhotovitel prerusSi préaci, jakmile by jeji dalSi pokracovani vedlo k ohrozeni Zivotl nebo zdravi fyzickych osob
na stavenisti nebo v jeho okoli, popfipadé k ohrozeni majetku nebo zivotniho prostfedi vlivem nepfiznivych
povétrnostnich vliva, nevyhovujiciho technického stavu konstrukce nebo stroje, zivelné udalosti, popfipadé
vlivem jinych nepfedvidatelnych okolnosti. Davody pro pferuseni prace posoudi a o pferuseni prace
rozhodne fyzicka osoba povérena zhotovitelem.

P¥i pferuSeni prace zajisti zhotovitel provedeni nezbytnych opatfeni k ochrané bezpeénosti a zdravi
fyzickych osob a vyhotoveni zapisu o provedenych opatfenich.

Dojde-li v prabéhu praci ke zméné povétrnostni situace nebo geologickych, hydrogeologickych, popfipadé
provoznich podminek, které by mohly nepfiznivé ovlivnit bezpecnost prace zejména pfi pouzivani a provozu
strojl, zajisti zhotovitel bez zbyte€ného odkladu provedeni nezbytné zmény technologickych postupu tak,
aby byla zajiSténa bezpec¢nost prace a ochrana zdravi fyzickych osob. Se zménou technologickych postupt
zhotovitel neprodlené seznami pfislusné fyzické osoby.

V mistech s nebezpeéim vybuchu, zasypani, otravy, utonuti, padu z vySky nebo do hloubky zajistuje
zhotovitel, aby fyzické osoby pracujici na takovém pracovisti osamocené byly seznameny s pravidly
dorozumivani pro pfipad nehody a stanovi G¢innou formu dohledu pro potfebu v€asného poskytnuti prvni
pomoci.

Priloha €. 2 k nafizeni vlady €. 591/2006 Sb.

o

BlizS§i minimalni pozadavky na bezpe ¢€nost a ochranu zdravi p Fi provozu a pouzivani stroj G a nafadi na
stavenisti

Obecné poZadavky na obsluhu stroj 4

1)

2)

3)

4)

5)

6)

PFed pouzitim stroje zhotovitel seznami obsluhu s mistnimi provoznimi a pracovnimi podminkami majicimi
vliv na bezpecnost prace, jimiZ jsou zejména Gnosnost pldy, pfejezd( a mostl, sklony pojezdové roviny,
uloZeni podzemnich vedeni technického vybaveni, popfipadé jinych podzemnich pfekazek, umisténi
nadzemnich vedeni a pfekazek.

P¥i provozu stroje obsluha zajiStuje stabilitu stroje v prlibéhu vSech pracovnich €innosti stroje. Je-li stroj
vybaven stabilizatory, tahly nebo zavésy, jsou v pracovni poloze nastaveny v souladu s navodem k
pouzivani a zajistény proti zaboreni, posunuti nebo uvolnéni.

Pokud je u stroje pfedepsano zvlastni vystrazné signaliza¢ni zafizeni, je signalizovano uvedeni stroje do
chodu zvukovym, pfipadné svételnym vystraznym signalem. Po vystrazném signalu uvadi obsluha stroj do
chodu az tehdy, kdyz vSechny ohrozené fyzické osoby opustily ohrozeny prostor; neni-li v pravodni
dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohrozeny &innosti stroje vymezen maximalnim dosahem jeho
pracovniho zafizeni zvétSenym o 2 m. Na neprehlednych pracovistich smi byt stroj uveden do provozu az
po uplynuti doby postacujici k opusténi ohroZeného prostoru vSemi fyzickymi osobami.

Pokud je stroj pouzivan na pozemni komunikaci a je vybaven zvlastnim vystraznym svétlem oranzové
barvy, fidi se jeho ¢innost zvlastnimi pravnimi predpisy.

PFi pouziti stroje za provozu na pozemnich komunikacich zhotovitel postupuje v souladu s podminkami
stanovenymi podle zvlastnich pravnich predpisu, dohled a podle okolnosti téz bezpecnost provozu na
pozemnich komunikacich zajistuje dostateénym poctem zpUsobilych fyzickych osob, které pfi této Cinnosti
uzivaji jako osobni ochranny pracovni prostfedek vystrazny odév s vysokou viditelnosti. Pfi oznaéeni
pfekazky provozu na pozemnich komunikacich se fidi ustanovenimi zvlastnich pravnich pfedpisi® .
Stroje, pfi jejichz ¢innosti vznikaji vibrace, Ize pouZivat jen takovym zplsobem a na takovych stavenistich,
kde nehrozi nebezpeéné prenaseni vibraci plasobicich Skody na blizkych stavbach, vykopech, podzemnim
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vedeni, zafizeni, a podobné.

Stroje pro zemni prace

1) Pred pouzitim stroje zhotovitel seznami obsluhu s mistnimi provoznimi a pracovnimi podminkami majicimi
vliv na bezpecnost prace, jimiZ jsou zejména Gnosnost pldy, pfejezd( a mostl, sklony pojezdové roviny,
ulozeni podzemnich vedeni technického vybaveni, popfipadé jinych podzemnich pfekazek, umisténi
nadzemnich vedeni a prekazek.

2) Stroj pojizdi nebo vykonava pracovni ¢innost v takové vzdalenosti od okraje svah( a vykopu, aby s ohledem
na unosnost pady nedoslo k jeho zficeni. Pokud tato vzdalenost neni stanovena v technologickém postupu,
stanovi ji zhotovitelem povérena fyzicka osoba pfed zahajenim praci.

3) Pod sténou nebo svahem stroj pojizdi nebo vykonava pracovni ¢innost v takové vzdalenosti, aby nevzniklo
nebezpedi jeho zasypani.

4) P poutziti vice stroji na jednom pracovisti je mezi nimi zachovana takova vzdalenost, aby nedoslo ke
vzajemnému ohroZeni provozu stroju.

5) Pfijizdé ze svahu a pfi praci na svahu obsluha stroje pouziva bezpeénou techniku jizdy tak, aby nedoslo k
nebezpecnému posunuti t&zisté stroje a ztraté jeho stability.

6) Pfi nakladani materialu na dopravni prostfedek Ize manipulovat s pracovnim zafizenim stroje pouze nad
loZznou plochou a tak, aby do dopravniho prostfedku nenarazelo. Nelze-li se pfi nakladani vyhnout
manipulaci pracovnim zafizenim stroje nad kabinou dopravniho prostfedku je nutno zajistit, aby se b&éhem
nakladani v kabiné nezdrzovaly zadné fyzické osoby. Loznou plochu je nutno nakladat rovhomeérné.

7) Pfijizdé stroje s nalozenym materialem je pracovni zafizeni ustaveno, pfipadné zajiSténo v prepravni
poloze tak, aby nedos$lo k nebezpeéné ztraté stability stroje a omezeni vyhledu obsluhy.

8) Obsluha stroje neopousti své misto, aniz by bylo pracovni zafizeni stroje spusténo na zem, popfipadé na
podlozku na zemi nebo umisténo v pfedepsané pfepravni poloze a zajisténo v souladu s navodem k
pouzivani.

9) Pfi hrnuti horniny dozerem nepfesahuje bfit jeho radlice nebo lopaty okraj svahu nebo vykopu; to neplati pfi
zahrnovani vykopu.

10) Vyloznik lanovych rypadel je prestavovan jen s nezatizenym pracovnim zafizenim, nestanovi-li vyrobce v
navodu k pouzivani jinak.

11) Previsy, které pfi rypani pfipadné vzniknou, je nutno neprodlené odstranit.

12) Neni-li v ndvodu k pouZzivani stanoveno jinak, neni pfi provozu stroja dovoleno:

a) pocet fyzickych osob, které se na nich sou¢asné zdrzuji
b) roztloukat horninu dnem lopaty

c) urovnavat terén otaenim lopaty

d) vytrhavat koleje pracovnim zafizenim stroje.

13) Lopata stroje smi byt ¢iSténa jen pfi vypnutém motoru stroje a na misté, kde nehrozi sesuv zeminy.

14) Pfi pouziti pfidavného zdvihaciho zafizeni dodaného ke stroji vyrobcem plati vedle podminek stanovenych
vyrobcem pfiméfené i poZadavky na bezpeény provoz a pouzivani zafizeni pro zdvihani a pfemistovani
zavéSenych bfemen.

15) Pred zahajenim zemnich praci se skrejprem jsou provedena zhotovitelem nebo jinou fyzickou osobou
nezbytna opatfeni k tomu, aby stroj nenarazil radlici na vy¢nivajici pevné prekazky, jako jsou kameny,
parezy nebo silné kofeny, které je nutno pfedem odstranit, narusit, popfipadé viditeIné oznagit. Zafizeni
technického vybaveni, napfiklad pozarni hydranty, uzavéry vody a plynu nebo kanaliza¢ni poklopy, je nutno
zabezpedit tak, aby nedoslo k jejich poSkozeni.

16) Je-li skrejpr v pohybu, nesmi se v jeho nebezpeéném pracovnim prostoru pred strojem ve sméru jeho jizdy
zdrzovat zadné fyzické osoby.

17) Neni dovoleno vstupovat do prostoru mezi skrejpr a taha¢ a pfechazet pres jakoukoli ¢ast tazeného
skrejpru.

18) Pfi pfesunu naloZeného i prazdného skrejpru musi byt korba vzdy zvednuta a uzaviena.

Ill.  Michaéky

1) Prfed uvedenim do provozu musi byt michacka fadné ustavena a zajiSténa v horizontalni poloze.

2) Michac¢ka smi byt pInéna pouze pfi rotujicim bubnu.

3) Pfi ruénim vhazovani slozek smési do michacky lopatou je zakdzano zasahovat do rotujiciho bubnu.

4) Buben michac¢ky neni dovoleno gistit za chodu nafadim nebo pfedméty drzenymi v ruce. Konce ruéniho
nafadi nesmi byt vkladany do rotujiciho bubnu.

5) Obsluha nevstupuje do prostoru ohrozeného pohybem nasypného kose. PFi opravach, udrzbé a cisténi

michacek vybavenych nasypnym koSem je dovoleno vstoupit pod koS jen tehdy, je-li koS bezpeéné
mechanicky zajistén v horni poloze fetézem, hakem, vzpérou nebo jinym ochrannym prostfedkem.

Vstupovat na konstrukci michacky se smi jen tehdy, je-li stroj odpojen od pfivodu elektrické energie.

V. Dopravni prost fedky pro p fepravu betonovych a jinych sm  ési

1

Pred jizdou, zejména po ukonéeni pInéni nebo vyprazdriovani pfepravniho zafizeni, zkontroluje Fidi¢
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dopravniho prostfedku, dale jen vozidla, zajisténi vysypného zafizeni v pfepravni poloze, popfipadeé je v této
poloze v souladu s navodem k pouzivani zajisti.

2) Pfiprejimce a pfi ukladani smési musi byt vozidlo umisténo na pfehledném a dostate¢né inosném misté

bez prekazek ztézujicich manipulaci a potfebnou vizualni kontrolu.
IX. Vibratory

1) Délka pohyblivého pfivodu mezi napéajeci jednotkou a ¢asti vibratoru, ktera je drzena v ruce nebo je ruéné
provozovana, musi byt nejméné 10 m. Totéz plati o délce pohyblivého pfivodu mezi napajeci jednotkou a
motorovou jednotkou, jestlize motorova jednotka je mezi napajeci jednotkou a ¢asti vibratoru drzenou v
ruce.

2) Ponofeni vibraéni hlavice ponorného vibratoru a jeji vytazeni ze zhutfiovaného betonu se provadi jen za

chodu vibratoru. Ohebny hfidel vibratoru nesmi byt ohyban v oblouku o0 mensim poloméru, nez je stanoveno
v navodu k pouzivani.

X. Beranidla a vibra €ni beranidla — strojni

1
2)
3)

4)
5)

6)
7

8)

9)

10)

PFi beranéni prvkd, jako jsou Stétovnice nebo piloty, nesméji byt v okruhu odpovidajicim
1,5 nasobku vysky véZe nebo vylozniku jefabu (dale jen "nosi¢") provadény jiné prace.
Ptiprava prvkd pro beranéni musi byt provadéna v bezpeéné vzdalenosti od mista
beranéni.

Pro nosi¢ musi byt zajiSténa zpevnénda a vyrovnana pracovni plocha o dostate¢né velikosti
odpovidajici rozmériim a typu beranidla.

Nosi¢ musi byt zajiStén proti prevrzeni.

PFitahovani nebo stavéni prvku Sikmym tahem je dovoleno pouze ktomu uréenym
zafizenim.

Zarazeny prvek musi byt pfi zardZeni spolehlivé stabilizovan tak, aby byla zaru¢ena jeho
spravna poloha a nemohlo dojit k jeho vychyleni.

K navadéni prvkd musi byt pouzivany jen bezpeéné a spolehlivé pfipravky. Ruéni
navadéni je dovoleno pouze u zdvihaciho zafizeni vybaveného mikrozdvihem.

PFi beranéni se nevstupuje pod zavéSené prvky. U zavéSeného prvku se mlze po dobu
nezbytné nutnou zdrzovat pouze fyzicka osoba uréena k jeho navadéni a stabilizovani
jeho polohy.

Pro pouziti volné zavéSeného beranidla, napfiklad pneumatického nebo vibraéniho,
zpracuje zhotovitel podrobny technologicky postup zahrnujici pozadavky k zajisténi
bezpecnosti prace.

Pokud neni fyzicka osoba vystupujici na nosi¢ jiSténa proti padu technickou konstrukci,
musi byt zajiSténa osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky pro zachyceni padu.

XIl.  Jednoduché kladky pro ru  €ni zvedani b femen

1)
2)

Nosné textilni lano musi mit primér nejméné 10 mm. PoSkozené lano je vylou¢eno z pouzivani.
Provedeni nosné konstrukce kladky je pfed prvnim pouzitim prokazatelné schvéaleno fyzickou osobou
uréenou zhotovitelem.

XIV. Spole éna ustanoveni o zabezpe €eni stroj U pfi pferuSeni a ukon €eni prace

1

2)

3)

4)

5)

Obsluha stroje zaznamenava zavady stroje nebo provozni odchylky zjiSténé v priibéhu pfedchoziho provozu
nebo pouzivani stroje a s pfipadnymi zavadami je fadné seznamena i stfidajici obsluha.

Proti samovolnému pohybu musi byt stroj po ukonéeni prace zajiStén v souladu s navodem k pouzivani,
rychlostniho stupné a zabrzdénim parkovaci brzdy. Rovnéz pfi pferuSeni prace musi byt stroj zajiStén proti
samovolnému pohybu alespori zabrzdénim parkovaci brzdy nebo pracovnim zafizenim spusténym na zem.
Po ukonéeni prace a pfi jejim pferuSeni musi byt proti samovolnému pohybu zajiSténo i pracovni zafizeni
stroje jeho spusténim na zem nebo umisténim do prepravni polohy, ve které se zajisti v souladu s navodem
k pouzivani.

Obsluha stroje, ktera se hodla vzdalit od stroje tak, Zze nemuze v pfipadé potfeby okamzité zasahnout, ucini
v souladu s navodem k pouzivani opatfeni, kterd zabrani samovolnému spusténi stroje a jeho
neopravnénému uziti jinou fyzickou osobou, jako jsou uzamknuti kabiny a vyjmuti kli¢e ze spinaci skfifky
nebo uzamknuti ovladani stroje.

Stroj musi byt odstaven na vhodné stanovisté, kde nezasahuje do komunikaci, kde neni ohroZena stabilita
stroje a kde stroj neni ohroZen padajicimi pfedméty ani ¢innosti provadénou v jeho okoli.

XV. Pieprava stroj G
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7
8)

9)

10)

Preprava, nakladani, skladani, zajisténi a upevnéni stroje nebo jeho pracovniho zafizeni se provadi podle
pokynul a postupt uvedenych v navodu k pouzivani. Neni-li postup pfi pfepravé stroje a jeho pracovniho
zafizeni uveden v navodu k pouzivani, stanovi jej zhotovitel v mistnim provoznim bezpec¢nostnim predpise.
PFi nakladani, skladani a pfeprave stroje na lozné ploSe dopravniho prostfedku, jakoz i pfi vlie€eni stroje a
jeho pfipojovani a odpojovani od tazného vozidla, musi byt dodrzeny pozadavky zvlastniho pravniho
predpisu a dale uvedené blizSi pozadavky.

P¥i prepravé stroje na lozné ploSe dopravniho prostfedku se v kabiné pfepravovaného stroje, na stroji ani na
loZné ploSe dopravniho prostfedku nezdrzuji fyzické osoby, pokud neni v navodech k pouzivani stanoveno
jinak.

PFi prepravé stroje na lozné ploSe dopravniho prostfedku jsou pracovni zafizeni, popfipadé jina pohybliva
zafizeni zajiSténa v prepravni poloze podle navodu k pouzivani a spolu se strojem upevnéna a mechanicky
zajiSténa proti podélnému i boénimu posuvu a proti pfevrzeni, popfipadé na lozné ploSe dopravniho
prostfedku uloZena a upevnéna samostatné.

Dopravni prostfedek musi byt pfi nakladani a skladani stroje postaven na pevném podkladu, bezpeéné
zabrzdén a mechanicky zajiStén proti nezadoucimu pohybu.

P¥i najizdéni stroje na loznou plochu dopravniho prostfedku a sjizdéni z ni se vSechny fyzické osoby s
vyjimkou obsluhy stroje vzdali z prostoru, v némz by mohly byt ohroZeny pfi padu nebo pfevrzeni stroje,
pfetrzeni tazného lana nebo jiné nehodé.

Fyzicka osoba, navadéjici stroj na dopravni prostfedek, stoji vzdy mimo stroj i mimo dopravni prostfedek a v
zorném poli obsluhy stroje po celou dobu najizdéni a sjizdéni stroje.

PFi prepravé stroje po vlastni ose musi byt jeho pracovni zafizeni, popfipadé jina pohybliva zafizeni,
zajiSténa v pfepravni poloze podle navodu k pouZzivani.

PFipojny stroj musi byt pfi pfipojovani k taznému vozidlu bezpeéné zabrzdén a mechanicky zajistén proti
nezadoucimu pohybu. Pfi pfipojovani pfipojného stroje, jehoz maximalni pfipustnd hmotnost nepfrevysuje
750 kg, se smi najizdét pfipojnym strojem na tazné vozidlo, pokud jsou provedena opatfeni k ochrané
zdravi pfi ruéni manipulaci s bfemeny.

Ridi& tazného vozidla zacouva na doraz zavésného zafizeni a umozni fyzické osobé, ktera pfipojovani
provadi, provést vSechny nezbytné manipulace se zavésnym zafizenim stroje teprve na pokyn nalezité
poucené navadeéjici fyzické osoby. Po dorazu je tazné vozidlo zabrzdéno.

Priloha €. 3 k nafizeni vliady €. 591/2006 Sb.
Pozadavky na organizaci prace a pracovni postupy

I. Skladovani a manipulace s materialem

1

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

Bezpecny pfisun a odbér materialu musi byt zajiStén v souladu s postupem praci. Material musi byt
skladovan podle podminek stanovenych vyrobcem, pfednostné v takové poloze, ve které bude zabudovan
do stavby.

Zafizeni pro vybaveni skladek, jakymi jsou opérné nebo stabilizacni konstrukce, musi byt FeSena tak, aby
umozfiovala skladovani, odebirani nebo doplfiovani prvkud a dilct v souladu s prdvodni dokumentaci bez
nebezpedi jejich poSkozeni. Mista uréena k vazani, odvéSovani a manipulaci s materialem musi byt
bezpeéné pfistupna.

Skladovaci plochy musi byt rovné, odvodnéné a zpevnéné. Rozmisténi skladovanych material, rozméry a
unosnost skladovacich ploch véetné dopravnich komunikaci musi odpovidat rozmériim a hmotnosti
skladovaného materialu a pouzitych stroju.

Material musi byt uloZen tak, aby po celou dobu skladovani byla zajiSténa jeho stabilita a nedochéazelo k
jeho poskozeni. PodloZzkami, zarazkami, operami, stojany, kliny nebo provazanim musi byt zajiStény
vSechny prvky, dilce nebo sestavy, které by jinak byly nestabilni a mohly se napfiklad prevratit, sklopit,
posunout nebo kutalet.

Prvky, které na sebe pfi skladovani t&sné doléhaji a nejsou vybaveny pro bezpeéné uchopeni napfiklad oky,
haky nebo drzadly, musi byt vzdy vzajemné prolozeny podklady. Jako podkladd neni dovoleno pouzivat
kulatinu ani vrstvené podklady tvofené dvéma nebo vice prvky volné polozenymi na sebe.

Sypké hmoty mohou byt pfi piné mechanizovaném zplsobu ukladani a odbéru skladovany do jakékoli
vysky. PFi odebirani hmot je nutno zabranit vytvafeni previsl. Vytvofi-li se sténa, upravi se odbér tak, aby
vySka stény nepresahla 9/10 maximalniho dosahu pouzitého nakladaciho stroje.

PFi ruénim ukladani a odebirani sméji byt sypké hmoty navrSeny do vySky nejvySe 2 m. Pokud je nezbytné
odebirat je ruéné, popfipadé mechanickou lopatou z hromad vy$Sich nez 2 metry, upravi se misto odbéru
tak, aby nevznikaly pfevisy a vySka stény nepfesahla 1,5 m.

Skladka sypkych hmot se spodnim odbérem musi byt ozna¢ena bezpeénostni zna¢kou se zdkazem vstupu
nepovolanych fyzickych osob . Fyzické osoby, které zabezpeduji provadéni odbéru, se nesméji zdrzovat v
ohrozeném prostoru mista odbéru.

Sypké hmoty v pytlich se ruéné ukladaji do vysky nejvySe 1,5 m a pfi mechanizovaném skladovani, jsou-li
na paletach, do vysky nejvySe 3 m. Nejsou-li okraje hromad zajiStény naptiklad operami nebo sténami, musi
byt pytle uloZzeny v bezpe¢ném sklonu a vazbé tak, aby nemohlo dojit k jejich sesuvu.

Tekuty materidl musi byt skladovan v uzavienych nadobéch tak, aby otvor pro plnéni popfipadé
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vyprazdriovani byl nahofe. Oteviené nadrze musi byt zajiStény proti padu fyzickych osob do nich. Sudy,
barely a podobné nadoby, jsou-li skladovany nalezato, musi byt zajiStény proti rozvaleni. Pfi skladovani ve
vice vrstvach musi byt jednotlivé vrstvy mezi sebou prolozeny podklady, pokud sudy, barely a podobné
nadoby nejsou ulozeny v konstrukcich zajistujicich jejich stabilitu.

11) Tabulové sklo musi byt skladovano nastojato v ramech s mékkymi podloZzkami a zajiSténo proti sklopeni.

12) Nebezpecéné chemické latky a chemické pfipravky musi byt skladovany v obalech s ozna¢enim druhu a
zpUsobu skladovani, ktery uréuje vyrobce, a oznaéeny v souladu s pozadavky zvlastnich pravnich predpist.

13) Plechovky a jiné oblé pfedméty sméji byt pfi ruénim ukladani stavény nejvySe do vysky 2 m pfi zajiSténi
jejich stability. Trubky, kulatina a pfedméty podobného tvaru musi byt zajiStény proti rozvaleni.

14) Prvky a dilce pravidelnych tvard mohou byt pfi mechanizovaném ukladani a odbéru ukladany nejvyse vsak
do vySky 4 m, pokud vyrobce nestanovi jinak a za podminky, Zze neni pfekro¢ena nosnost podlozi a Ze je
zajiSténa bezpecna manipulace s nimi.

15) Upinani a odepinani prvku, dilci a sestav musi byt provadéno ze zemeé nebo z bezpeénych podlah tak, ze
nejsou upinany nebo odepinany ve vétsi pracovni vySce nez 1,5 m. Upinani a odepinani prvkd, dilct a
sestav ze zebfikl Ize provadét pouze podle stanoveného technologického postupu.

16) S odpady je nutno nakladat v souladu s poZadavky stanovenymi zvlastnim pravnim predpisem.

PFiprava p fed zahajenim zemnich praci

1) Na zékladé udaji uvedenych v projektové dokumentaci musi byt vyty&eny trasy technické infrastruktury,
zejména energetickych a komunikacnich vedeni, vodovodni a stokové sité, v misté jejich stfetu se stavbou,
popfipadeé jiné podzemni a nadzemni prekazky nachazejici se na stavenisti. Pokud se projektova
dokumentace nezpracovava, zajisti zadavatel stavby vytyéeni a vyznaceni tras a jinych podzemnich a
nadzemnich pfekazek jinym vhodnym zplsobem.

2) Pred zahajenim zemnich praci musi byt uréeno rozmisténi stavebnich vykopu a jam a jejich rozméry a
uréeny zpusoby téZeni zeminy, zajiSténi stén vykopu proti sesuti, zejména druh paZeni a sklony svahll
vykopU, zabezpeceni okolnich staveb ohrozenych provadénim zemnich praci odpovidajici tfidam hornin ve
vykopech a stanoven zplsob a rozsah opatfeni k zabranéni pfitoku vody na stavenisté.

3) Jestlize podle projektové dokumentace zasahuji zemni prace pod hladinu povrchové nebo podzemni vody,
musi byt pfedem uréen rozsah a zpUsob snizeni hladiny vody, za podminek stanovenych zvlaStnim pravnim
predpisem, zejména jejim odvedenim nebo od¢erpanim, ledaze pouzité technologie umozriuji provedeni
planovanych praci pod hladinou vody a sou¢asné jsou pfijata opatfeni proti padum fyzickych osob do vody.

4) Pred zahajenim zemnich praci musi byt na terénu vyznaceny polohové, popfipadé téz vySkové, trasy
technické infrastruktury, zejména podzemnich vedeni technického vybaveni, podle zvlastniho pravniho
predpisu a jinych podzemnich prekazek.

5) S druhy vedeni technického vybaveni, jejich trasami popfipadé hloubkou ulozeni v obvodu stavenisté, s
jejich ochrannymi pasmy a podminkami provadéni zemnich praci v téchto pasmech musi byt pfed
zahajenim praci prokazatelné seznameny obsluhy stroju a ostatni fyzické osoby, které budou zemni prace
provadét.

6) Pfi odstrafovani poruch pfi havariich, pfi jednoduchych ruénich pracich, uréi fyzicka osoba povéfena
zhotovitelem pfed zahajenim praci zplsob zajisténi technické infrastruktury a opatfeni k zajisténi
bezpecnosti prace.

Zajist éni vykopovych praci

1) Prfed zahajenim zemnich praci musi byt zabezpeceny okolni stavby ohrozené vykopem.

2) Vykopy v zastavéném Gzemi, na vefejnych prostranstvich a v uzavienych objektech, kde probihaji sou¢asné
i jiné ¢innosti, musi byt zakryty, nebo u okraje, kde hrozi nebezpecéi padu fyzickych osob do vykopu,
zajistény zabradlim podle zvlastniho pravniho pfedpisu , pfiéemz prostor mezi horni ty&i a zarazkou u
podlahy je nutno zajistit proti propadnuti osob zptisobem odpovidajicim mistnim a provoznim podminkam
bez ohledu na hloubku vykopu. Ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu Ize zajisténi provést
vhodnou zabranou zamezujici pfistupu osob do prostoru ohrozeného padem do hloubky. Za vhodnou
zabranu se povazuje zabradli, u néhoz nemusi byt dodrzeny pozadavky na pevnost ani na zajiSténi prostoru
pod horni ty¢i proti propadnuti, pfenosné dilcové zabradli, bezpeénostni znaceni oznacujici riziko padu osob
upevnéné ve vysce horni ty¢e zabradli, pfekazka nejméné 0,6 m vysoka nebo zemina z vykopu, uloZzena v
sypkém stavu do vySe nejméné 0,9 m. Zabradli a zabrany smi byt pferuSeny pouze v mistech prechodu
nebo prejezdl. Pokud vykop tvofi pfekazku na verejné pristupné komunikaci pro pési, musi byt zajistén
vzdy zabradlim podle véty prvni, pficemz zarazka u podlahy slouzi zaroven jako zarazka pro slepeckou hdal.

3) Na vefejnych prostranstvich a vefejné pfistupnych komunikacich musi byt pfes vykopy zfizeny pfechody
nebo prejezdy, kapacitné odpovidajici danému provozu, dostate¢né unosné a bezpec¢né. Pfechody o Sifce
nejméné 1,5 m musi byt opatfeny zabradlim podle bodu 2. véetné zarazky pro slepeckou hal na obou
stranach.

4) Na stavenisti, kde je zamezen vstup nepovolanym osobam, musi byt proti padu fyzickych osob do hloubky3
zajistény okraje vykopul v téch mistech, kde se vnéjSi okraj dopravni komunikace pfiblizuje k okraji vykopu
na vzdalenost mensi nez 1,5 m. Pfechod o Sifce nejméné 0,75 m musi byt zfizen pfes vykop hlubSi nez 0,5
m; nepfesahuje-li hloubka vykopu 1,5 m, musi byt pfechod opatfen zabradlim alespori po jedné strané, v
ostatnich pfipadech po obou stranach.
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5)

6)

Okraje vykopu nesmi byt zatéZzovany do vzdalenosti 0,5 m od hrany vykopu. Povrch terénu v pasu od okraje
vykopu nebo jamy az po hranici smykového klinu stanovenou v projektové dokumentaci, ohrozeny
usmyknutim, nesmi byt zatéZovan zejména stavebnim provozem, stavbami zafizeni stavenisté, stroji nebo
materialem, s vyjimkou pfipadu, kdy stabilita stény vykopu je zabezpecena zpusobem stanovenym v
projektové dokumentaci.

Pro fyzické osoby pracujici ve vykopech musi byt zfizen bezpeény sestup a vystup pomoci Zebfika, schodu
nebo Sikmych ramp. Povrch Sikmych ramp o sklonu vétSim nez 1: 5 musi byt upraven proti uklouznuti
nalezité upevnénymi pfiénymi liStami nebo zarazkami.

Provad éni vykopovych praci

1

2)

3)

4)

5)

6)

7
8)

9)

10)

11)

12)

13)

Provadénim vykopovych praci nesmi byt ohrozena stabilita jinych staveb a jejich ¢asti. Jestlize pfi provadéni
zemnich praci dojde k nepfedvidanému ohroZzeni stability okolnich staveb anebo k poruseni nékterych jejich
¢asti, musi byt zhotovitelem neprodlené pfijata opatfeni k zajisténi jejich stability.
Pfed prvnim vstupem fyzickych osob do vykopu nebo po preruseni prace delSim nez 24 hodin prohlédne
zhotovitel nebo osoba jim povéfena stav stén vykopu, paZzeni a pfistupd; hrozi-li ve vykopu nebezpedi
vyskytu nebezpeénych par nebo plynt, zajisti méfeni jejich koncentrace.
V ochrannych pasmech vedeni, popfipadé staveb nebo zafizeni technického vybaveni, Ize provadét
vykopové prace pouze pfi dodrzeni podminek stanovenych jejich vlastniky nebo provozovateli podle
zvlastniho pravniho pfedpisu . Zhotovitel pfijme, v souladu s témito podminkami, nezbytna opatfeni
zabranujici nebezpe¢nému pfiblizeni fyzickych osob nebo strojl k t¢mto vedenim, popfipadé stavbam nebo
zafizenim.
PouZziti strojll nebo pneumatického a elektrického naradi v blizkosti podzemnich vedeni, popfipadé staveb
nebo zafizeni technického vybaveni, projedna zhotovitel s provozovatelem, popfipadé vlastnikem vedeni,
pokud podminky pouZziti téchto stroji a nafadi nejsou obsazeny v podminkach podle bodu 3.
Zhotovitel pfi provadéni vykopovych praci, pfi nichz jsou dot¢ena podzemni vedeni technického vybaveni,
dodrzuje zejména tato opatfeni:

a) vedeni, ktera mohou byt provadénim vykopovych praci ohrozZena, jsou nalezité zajisténa

b) obnazené potrubni vedeni ve sténé vykopu je ihned zajiStovano proti prihybu, vyboceni nebo

rozpojeni.

P¥i provadéni vykopovych praci se nikdo nesmi zdrZovat v ohroZzeném prostoru, zejména pfi soub&zném
strojnim a ruénim provadéni vykopovych praci, pfi ruénim zacistovani vykopu nebo pfi pfepravé materialu
do vykopu a z vykopu. Neni-li v pravodni dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohrozeny ¢innosti
stroje vymezen maximalnim dosahem jeho pracovniho zafizeni zvétSenym o 2 m.
Nema-li obsluha stroje pfi soubézném strojnim a ruénim provadéni vykopovych praci na jednom pracovnim
zabéru dostatecny vyhled na vSechna mista ohroZzeného prostoru, nepokracuje v praci se strojem.
PFi ruénim provadéni vykopovych praci musi byt fyzické osoby pfi praci rozmistény tak, aby se vzajemné
neohroZovaly.
VétSi balvany, zbytky stavebnich konstrukci nebo nesoudrzné materidly ve sténach vykopu, které by mohly
svym tlakem uvolnit zeminu, musi byt neprodlené zajiStény proti uvolnéni nebo odstranény. Nahromadéna
zemina, spadly material a nezadouci prfekazky musi byt z vykopu odstrafiovany bez zbyteéného odkladu.
P¥i zjiSténi nebezpecnych pfedmétd, munice nebo vybusniny musi byt prace ve vykopu pferusena az do
doby odstranéni nebo zajisSténi téchto pfedméta.
Po dobu preruseni vykopovych praci zhotovitel zajiStuje pravidelnou odbornou kontrolu a nezbytnou udrzbu
zabran poptipadé zabradli, paZzeni, lavek, pfechodu, pfejezdu, bezpecnostnich znacek, znaéeni a signald,
popfipadé dalSich zafizeni zajiStujicich bezpecnost fyzickych osob u vykop.
Mechanické zhutfiovani zeminy pomoci valcu, pechl nebo jinych zhutriovacich prostfedkd musi byt
provadéno tak, aby nedoslo k ohroZeni stability stén vykop( ani sousednich staveb.
Na odlehlych pracovistich, kde neni zajistén dohled, nesmi byt vykopové prace od hloubky 1,3 m provadény
osamocene.

Zaijist éni stability st én vykop G

1)
2)

3)

4)

Stény vykopu musi byt zajiStény proti sesuti.

Svislé boéni stény ruéné kopanych vykopl musi byt zajiStény pazenim pfi hloubce vykopu vétSi nez 1,3 mv
zastavéném Uzemi a 1,5 m v nezastavéném Uzemi. V zeminach nesoudrznych, podmacenych nebo jinak
nachylnych k sesuti a v mistech, kde je nutno pocitat s opakovanymi otfesy, musi byt stény téchto vykopU
zabezpeceny podle stanoveného technologického postupu i pfi hloubkadch mensSich, nez je stanoveno ve
vété prvni.

Pazeni stén vykopu musi byt navrzeno a provedeno tak, aby spolehlivé zachytilo tlak zeminy a zajiStovalo
tak bezpecnost fyzickych osob ve vykopech, zabranilo poklesu okolniho terénu a sesouvani stén vykopu,
popfipadé vyloucilo nebezpedci ohrozZeni stability staveb v sousedstvi vykopu.

Do strojem vyhloubenych nezapazenych vykop( se nesmi vstupovat, pokud jejich stény nejsou zajistény
proti sesuti ochrannym ramem, bezpecénostni kleci, rozpérnou konstrukci nebo jinou technickou konstrukci.
Strojné hloubené prikopy a jamy se svislymi nezajisténymi sténami, do kterych nebudou v souladu s
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5)

6)

7

technologickym postupem vstupovat fyzické osoby, Ize ponechat nezapazené po dobu stanovenou
technologickym postupem.

Nejmensi svétla Sitka vykopl se svislymi sténami, do kterych vstupuji fyzické osoby, ¢ini 0,8 m. Rozméry
vykopl musi byt voleny tak, aby umoznovaly bezpeéné provedeni vSech navaznych montaznich praci
spojenych zejména s uloZenim potrubi, osazenim tvarovek a armatur, napojenim pfipojek, provedenim
spoji nebo svafovanim.

Pfi ruénim odstrafiovani pazeni stén vykopu se musi postupovat zespodu za sou¢asného zasypavani
odpaZeného vykopu tak, aby byla zajiSténa bezpecnost prace.

Hrozi-li pfi pfepazovani nebo odstrafiovani pazeni nebezpedi sesuti stén vykopu nebo posSkozeni staveb v
jeho blizkosti, musi byt pazeni ponechano v potfebné vysce ve vykopu.

VI.  Svahovani vykop U

1

3)
4)

5)

6)

Sklony svahu vykopu uréuje zhotovitel se zfetelem zejména na geologické a provozni podminky tak, aby
béhem provadéni praci nebyly fyzické osoby ve vykopu a jeho blizkosti ohrozeny sesuvem zeminy. Pfiblizné
sklony svaht vykop( o hloubce do 3 m, které budou po ukonéeni stavebnich praci zasypany, a podminky,
které pfitom maji byt dodrzeny, jsou pro nékteré druhy zemin stanoveny normovymi poZadavky.
Fyzicka osoba uréena zhotovitelem k fizeni provadéni vykopovych praci
a) pfi zméneé geologickych a hydrogeologickych podminek oproti projektové dokumentaci upfesni
uréeny sklon stén svahovanych vykopt
b) vzniknou-li pochybnosti o stabilité svahu, urci a zajisti provedeni opatfeni k zamezeni sesuvu
svahu a k zajisténi bezpecnosti fyzickych osob.
Podkopavani svahuje nepfipustné.
Za nepfiznivé povétrnostni situace, pfi které mize byt ohroZena stabilita svahu, se nikdo nesmi zdrzovat na
svahu ani pod svahem.
PFi praci na svazich se sklonem strméjSim nez 1: 1 a ve vySce vétSi nez 3 m je nutno provést opatreni proti
sklouznuti fyzickych osob nebo sesunuti materialu.
Pracovat sou¢asné na vice stupnich ve svahu nad sebou Ize tehdy, jestliZze jsou realizaci opatfeni
stanovenych v technologickém postupu vytvofeny podminky pro zajiSténi bezpecnosti fyzickych osob
zdrzujicich se na nizSich stupnich.

VII.  Zvlastni poZzadavky na zemni prace ovlivn  éné zmrzlou zeminou

1)

2)

VIIL.

1)

2)

3)

Zpusob tézby, dopravy a pfipadného rozmrazovani zmrzlé zeminy stanovi zhotovitel v technologickém
postupu tak, aby byla zajisténa bezpecnost fyzickych osob a ochrana dotéenych podzemnich siti
technického vybaveni tzemi.

Prostor, v némz se provadi rozmrazovani a kde by mohlo v jeho dusledku vzniknout nebezpeci popaleni
nebo propadnuti fyzickych osob, musi byt zfetelné vymezen.

Ruéni pfeprava zemin

Konstrukce pracovni ploSiny pro doasné ulozeni vykopané zeminy musi byt upevnéna tak, aby
neohrozovala bezpecénost fyzickych osob a stabilitu paZzeni nebo stény vykopu. Na ¢asti pazeni Ize
uvedenou ploSinu pfipeviovat pouze tehdy, je-li pazeni k tomuto Ucelu pfizplsobeno.

Pro pfepravu zeminy koleckem musi byt zfizena dostate¢neé Siroka a inosna komunikace ve sklonu nejvyse
1: 5, bez prudkych pfechodd; jeji povrch nesmi byt kluzky a podle okolnosti musi byt zpevnén.

Prepravuje-li se zemina pro zasyp vykopu hlubSiho nez 1,5 m kole¢kem, musi byt pfi okraji vykopu zfizena
pevna zarazka zabrariujici sjeti kole¢ka do vykopu. VyZaduje-li manipulace s koleCkem odstranéni ¢asti
zabradli, postupuje se podle zvlastniho pravniho predpisu.

IX. Betona fské prace a prace souvisejici

IX.1 Bedn éni

1)

2)
3)

4)

Bednéni musi byt t&ésné, unosné a prostorové tuhé. Bednéni musi byt v kazdém stadiu montaze i
demontaze zajisténo proti padu jeho prvkl a ¢asti. PFi jeho montazi, demontazi a pouzivani se postupuje v
souladu s pravodni dokumentaci vyrobce a s ohledem na bezpecny pfistup a zajiSténi proti padu fyzickych
osob. Podpérné konstrukce bednéni, jako jsou stojky a ramové podpéry, musi mit dostate¢nou inosnost a
byt UhlopFiéné ztuZzeny v podélné, pfiéné i vodorovné roviné.

Podpérné konstrukce musi byt navrzeny a montovany tak, aby je bylo mozno pfi odbedriovani postupné
odstrariovat a uvolfiovat bez nebezpedi.

Unosnost podpé&rnych konstrukci a bedné&ni musi byt doloZena statickym vypodtem s vyjimkou prvkd bez
konstrukéniho rizika.

Pfed zahajenim betonarskych praci musi byt bednéni jako celek a jeho ¢asti, zejména podpéry, fadné
prohlédnuty a zjiSténé zavady odstranény. O pfedani a prevzeti hotové konstrukce bednéni a jeji kontrole
provede fyzicka osoba povéfena zhotovitelem k fizeni betonafskych praci pisemny zaznam.

IX.2 Pfeprava a ukladani betonové sm ési
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1)

2)

3)

4)

PFi preCerpavani betonové smési do pfepravnikd nebo zasobnikud a pfi jejim ukladani do konstrukce je nutno
pracovat z bezpecnych pracovnich podlah popfipadé ploSin, aby byla zajiSténa ochrana fyzickych osob
zejména proti padu z vysky nebo do hloubky, proti zavaleni a zaliti betonovou smési. Nelze-li takova mista
zfidit, zajisti zhotovitel ochranu fyzickych osob jinymi prostfedky stanovenymi v technologickém postupu,
jako jsou osobni ochranné pracovni prostfedky proti padu nebo ochranny kos.

Pro pfistup a pro ruéni pfepravu betonové smési musi byt vybudovany bezpeéné pfistupové komunikace,
napfiklad pracovni nebo pfistupova leSeni popfipadé podlahy tak, aby byla vylou€¢ena chtize fyzickych osob
bezprostfedné po ulozené vyztuzi.

Zhotovitel zajisti provadéni kontroly stavu podpérné konstrukce bednéni v pribéhu betonaze. zZjisténé
zavady musi byt bezodkladné odstrafiovany.

Dopravuje-li se betonova smés do mista ukladani ¢erpadlem, zhotovitel stanovi a zajisti zpusob
dorozumivani mezi fyzickou osobou provadeéjici ukladani a obsluhou ¢erpadila.

IX.3 Odbed fnovani

1

2)

3)

Odbedriovani nosnych prvka konstrukci nebo jejich ¢asti, u nichz pfi predéasném odbednéni hrozi
nebezpedi zficeni nebo poSkozeni konstrukce, smi byt zahajeno jen na pokyn fyzické osoby uréené
zhotovitelem.

Hrozi-li pfi odbednovani konstrukci nebezpeéi padu z vySky nebo do hloubky, dodrzuje zhotovitel blizsi
poZadavky zvlastniho pravniho piedpisu®®. Zebfik Ize pi odbediovacich pracich pouZivat pouze do vysky 3
m odbednované konstrukce nad pracovni podlahou a za pfedpokladu, Ze se neuvolfuji ani neodstrariu;ji
nosné ¢asti bednéni a stabilita Zebfiku neni zavisla na demontovanych ¢astech bednéni a podpér.
OhroZeny prostor odbednovacich praci je nutno zajistit proti vstupu nepovolanych fyzickych osob.

Soucasti bednéni se bezprostfedné po odbednéni ukladaji na uréena mista tak, aby nebyly zdrojem
nebezpedi Urazu a nepretéZovaly konstrukci.

IX.5 Prace Zelezafské

XI.

1
2)

3)

Prostory, stroje, pfipravky a jina zafizeni pro vyrobu armatury musi byt usporadany tak, aby fyzické osoby
nebyly ohrozeny pohybem materialu a jeho ukladanim.

PFi stfihani nékolika prutd sou¢asné musi byt pruty zajiStény v pevné poloze konstrukci stroje nebo
vhodnymi pfipravky.

Pfi stfihani a ohybani prutd nesmi byt stroj pfetéZovan. Pruty musi byt upevnény nebo zajiStény tak, aby
nemohlo dojit k ohroZeni fyzickych osob.

Zednické prace

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7

8)

9)

Stroje pro vyrobu, zpracovani a pfepravu malty se na stavenisti umistuji tak, aby pfi provozu nemohlo dojit k
ohrozeni fyzickych osob.

Pfi strojnim ¢erpani malty musi byt zabezpecéen G€inny zplsob dorozumivani mezi fyzickou osobou
provadéjici nanaseni (ukladani) malty a obsluhou ¢erpadla.

Pfi ¢innostech spojenych s nebezpedim odstfiknuti vapenné malty nebo mléka je nutno pouZivat vhodné
osobni ochranné pracovni prostfedky. Vapno se nesmi hasit v zkych a hlubokych nadobach.

Material pfipraveny pro zdéni musi byt ulozen tak, aby pro praci zlstal volny pracovni prostor Siroky
nejméné 0,6 m.

K dopravé materialu Ize pouzivat pomocné skluzové Zlaby, pokud jsou umistény a zabezpeceny tak, aby
pfepravou materialu nemohlo dojit k ohroZeni fyzickych osob.

Na pravé vyzdivanou sténu se nesmi vstupovat nebo ji jinak zatéZovat, a to ani pfi provadéni kontroly
svislosti zdiva a vazani roh(.

Osazovani konstrukci, pfedméta a technologickych zafizeni do zdiva musi byt z hlediska stability zdiva
feSeno v projektové dokumentaci, nejedna-li se o predméty malé hmotnosti, které stabilitu zdiva zjevné
nemohou narusit. Osazené pfedméty musi byt pfipevnény nebo ukotveny tak, aby se nemohly uvolnit ani
posunout.

Na pracovistich a pFistupovych komunikacich, na nichz jsou fyzické osoby vykonavajici zednické prace
vystaveny nebezpeci padu z vySky nebo do hloubky popfipadé nebezpeci propadnuti nedostateéné
unosnou konstrukci, zajisti zhotovitel dodrzeni blizSich pozadavka stanovenych zvlastnim pravnim
predpisem.

Vstupovat na osazené prefabrikované vodorovné nosné konstrukce se smi jen tehdy, jsou-li zabezpeceny
proti uvolnéni a sesunuti.

Montazni prace

1)

2)

Montazni prace smi byt zahajeny pouze po nalezitém prevzeti montazniho pracovisté fyzickou osobou
uréenou k fizeni montaznich praci a odpovédnou za jejich provadéni. O pfedani montazniho pracovisté se
vyhotovi pisemny zaznam. Zhotovitel montaznich praci zajisti, aby montazni pracovisté umozriovalo
bezpecné provadéni montaznich praci bez ohrozeni fyzickych osob a konstrukci a splfiovalo pozadavky
stanovené v pfiloze €. 1 k tomuto nafizeni.

Fyzické osoby provadéjici montaz pfi ni pouzivaji montazni a bezpe¢nostni pomucky a pfipravky stanovené
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XIl.

3)

4)
5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

v technologickém postupu.

Montazni a bezpecnostni pFipravky, slouzici k zajisténi bezpecnosti fyzickych osob pfi montazi, zejména pfi
praci ve vysce, je nutno upevnit k dilcim jesté pred jejich vyzdvizenim k osazeni, nevylucuje-li to
technologicky postup montaze.

Zvolené vazaci prostfedky musi umoznit zavéSeni dilce podle privodni dokumentace vyrobce.

Zplsob a misto upevnéni stejné jako sefizeni vazacich prostfedkl musi byt voleno tak, aby upevnéni i
uvolnéni vazacich prostfedktd mohlo byt provedeno bezpecné.

Pro pfistup na montazni pracovisté a pro zfizeni bezpe¢&né pracovni podlahy se vyuZivaji trvalé konstrukce,
které jsou soucasné s postupem montaze do stavby zabudovavany, jako jsou schodisté nebo stropni
panely. Podminky stanovi technologicky postup montaze.

Svisla doprava osob na pracovisté lezici vySe nez 30m se zajiStuje vytahem nebo zavésnym koSem, pokud
to charakter konstrukce nebo postup prace nevylucuje.

Dopravovat fyzické osoby pomoci zavésného koSe Ize pouze podle zpracovaného technologického postupu
a v souladu s bliz§imi pozadavky zvlatniho pravniho predpisul?, jestlize k tomu dala prokazateln& souhlas
odborné zpusobila fyzicka osoba povérena zhotovitelem.

Pfi odebirani dilc ze skladky nebo z dopravniho prostfedku musi byt zajiSténo bezpeéné skladovani
zbyvajicich dilcd podle &asti I. této pfilohy.

Zdvihani a pfemistovani zavéSenych bfemen nebo pfemistovani pomoci pojizdnych zafizeni se provadi v
souladu s bliz§imi pozadavky zvlastniho pravniho predpisu®. Je zakazano zdvihat nebo pfemistovat
bfemena zasypana, upevnéna, pfimrzla, pfilnuta nebo jinym zptisobem znemoznujici stanoveni sily
potfebné k jejich zdvihnuti, pokud neni zajiSténo, Zze nebude pfekro€ena nosnost pouzitého zafizeni.
Béhem zdvihani a pfemistovani dilce se fyzické osoby zdrzuji v bezpeéné vzdalenosti. Teprve po ustaleni
dilce nad mistem montaZze mohou z bezpeéné ploSiny nebo podlahy provadét jeho osazeni a zajisténi proti
vychyleni. Dilec se odvéSuje od zavésu zdvihaciho prostfedku teprve po tomto zajisténi.

Svislé dilce se po osazeni musi zajistit proti pfeklopeni Srouby, montaznimi stolicemi, vzpérami,
zaklinovanim v zakladové patce nebo jinym vhodnym zpUusobem. Zpusob uvolfiovani vazacich prostfedku z
osazovanych dilcu, zejména svislych, stanovi technologicky postup montaze tak, aby bezpe¢nost osob
nebyla podminéna stabilitou osazovanych dilcu a aby stabilita dilci nebyla touto ¢innosti ohroZena.
Nasledujici dilec se smi osazovat teprve tehdy, az je pfedchazejici dilec bezpeéné uloZzen a upevnén podle
technologického postupu.

Montazni pfipravky pro do¢asné zajisténi dilci smi byt odstrarfiovany az po upevnéni dilct a prostorovém
ztuZeni konstrukce stanoveném v projektové dokumentaci.

Technologicky postup stanovi zplsob vyztuzeni téch dilcl, pfi jejichz osazeni je bezpeénost fyzickych osob
ohrozena v dasledku rozkmitani téchto dilct plisobenim vétru.

Ocelové konstrukce musi byt po dobu jejich montaze trvale uzemnény.

Bouraci prace

1

2)

3)

4)

5)

6)

7

Bouraci prace, pfi nichZ jsou dotéeny nosné prvky stavebni konstrukce, se smi provadét pouze podle
technologického postupu stanoveného v dokumentaci bouracich praci®?. Pfi bouracich pracich, pro néz se
dokumentace bouracich praci podle zvlastniho pravniho pfedpisu nezpracovava, zajisti zhotovitel
zpracovani technologického postupu na zakladé provedeného prizkumu stavajiciho stavu bourané stavby,
jejiho statického posouzeni a zjisténi vedeni, popfipadé staveb a zafizeni technického vybaveni a stavu
dotéenych sousednich staveb. K priizkumu se vyuZiji stavajici dostupné dokumentace o stavbé samé a o
stavbach sousednich, vyjadfeni vlastnik(i popfipadé spravcl technické infrastruktury a vliastni ohledani
stavenisté. Na zakladé statického posouzeni se zajistuje, aby v pribéhu praci nedoslo k nekontrolovanému
poruseni stability stavby nebo jeji ¢asti. O provedeném prazkumu vyhotovi zhotovitel zapis.

Prazkumem zjiSténé podzemni prostory, napfiklad dutiny, studné nebo jiné podzemni objekty, musi byt pfed
zahajenim bouracich praci zasypany nebo jinym zplsobem zajistény.

Bourani staveb vysSich nez pfizemnich, strhavani nebo bourani svislych konstrukci od vySky 3 m, bourani
schodist a vysunutych ¢asti, rekonstrukce a bourani, pfi kterych dochazi ke zméné konstrukéni bezpecénosti
stavby, strojni bourani, bourani specifickymi metodami, jako je fezani kyslikem, a bouraci prace podle bodu
26., sméji byt provadény pouze fyzickymi osobami k tomu uréenymi zhotovitelem, pokud je zajiStén staly
dozor vykonavany fyzickou osobou k tomu zhotovitelem povéfenou; fyzicka osoba povérena stalym
dozorem po celou dobu vykonu stalého dozoru sleduje uréené pracovisté, provadéni praci a pohyb
fyzickych osob na ném, z tohoto pracovisté se nevzdaluje a nevykonava jinou ¢innost nez dozor.

Staly dozor podle pfedchoziho bodu je dale nutno zajistit, jestlize bouraci prace probihaji na dvou nebo vice
mistech v ramci jedné bourané stavby soucasné.

Jsou-li v prlibéhu bouracich praci zjiStény skute¢nosti, které nebyly prazkumem podle bodu 1 odhaleny,
zajisti zhotovitel bez zbyte¢ného odkladu pfizptusobeni technologického postupu témto skute¢nostem tak,
aby vzdy byla zajiSténa bezpecénost provadénych praci.

Pfed zahajenim bouracich praci je nutno vymezit ohrozeny prostor a zajistit jej proti vstupu nepovolanych
fyzickych osob, déale je nutno bezpeéné zajistit vstupy do bourané stavby jakoz i na jednotliva pracovisté a
pfijmout nezbytna opatfeni k ochrané vefejného zajmu, jenz by mohl byt témito pracemi ohrozen.

Ohrozeny prostor musi byt v zastavéném Uzemi vymezen oplocenim o vySce nejméné 1,8 m, pokud tomu
pouzita technologie bourani nebrani. Neni-li mozno prostor oplotit, musi byt zajistén jinym vhodnym
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XII.

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)
18)

19)
20)

21)
22)

23)

24)
25)

26)

zpUsobem, napfiklad stfezenim nebo vylou¢enim provozu.

Vnitfni rozvody a instalace zabudované v bourané stavbé musi byt pfed zahajenim praci odpojeny a
zajistény proti pouziti. Podle okolnosti se proti poSkozeni zajisti i vedeni technického vybaveni, do nichz je
stavba prostfednictvim pFipojek napojena. Pokud u rekonstruované stavby nelze z provoznich davodu
vnitini rozvody a instalace odpaijit, stanovi zhotovitel opatfeni k zajiSténi jejiho bezpe¢ného provozu béhem
provadéni bouracich praci.

K zajisténi dodavky elektrické energie pro provadéni bouracich praci je nutno zfidit do¢asné elektrické
zafizeni spliujici normové pozadavky. Toto zafizeni, stejné jako doasny pfivod vody pro kropeni k
omezeni prasnosti, je nutno v priibéhu bouracich praci zabezpedit proti poSkozeni.

Bouraci prace nesmi byt zahajeny, pokud k tomu nebyl osobou uréenou zhotovitelem vydan pisemny pfikaz
a pokud nebylo pracovisté vybaveno pomocnymi konstrukcemi, materidlem a pomlckami stanovenymi v
technologickém postupu.

Pfed zahajenim bouracich praci je nutno stanovit signdl, kterym v naléhavém pfipadé bezprostfedniho
ohroZeni da osoba uréenéa zhotovitelem k fizeni bouracich praci pokyn k neprodlenému opusténi pracovisté.
Zhotovitel zajisti, aby vSechny fyzické osoby zdrZujici se na tomto pracovisti byly s timto signalem
prokazatelné seznameny.

Zhotovitel zajisti, aby pfi provadéni bouracich praci bylo provedeno statické zajiSténi sousednich staveb
zplsobem stanovenym v dokumentaci bouracich praci popfipadé v technologickém postupu tak, aby nebyla
ohroZena jejich stabilita.

Docasné stavebni konstrukce zfizené uvnitf bourané stavby nebo na jejich vnéjSich stranach nesméji byt
zatézovany vybouranym materialem ani nesmi byt pfes né strhavan material z bourané stavby, pokud
nejsou k tomu U¢elu navrzeny.

Material z bourané ¢asti stavby je nutno pribézné odstrariovat, aby nedos$lo k pretizeni podlah nebo
stropnich konstrukci nasledkem jeho nahromadéni.

Bouraci prace nesmi byt pferuSeny, pokud neni zajiSténa stabilita téch ¢asti bourané konstrukce, které
nebyly dosud strzeny. Tento pozadavek plati i v pfipadé neplanovaného preruseni bouracich praci napfiklad
z diivodu nahlého zhorSeni povétrnostni situace.”

Jestlize v pribéhu bouracich nebo rekonstrukénich praci je ¢ast stavby nadale uzivana, musi byt v
technologickych postupech stanoveno bezpecnostni zajiSténi a kontroly pracovist se zfetelem na zajiSténi
ochrany zivota a zdravi fyzickych osob, které stavbu uzivaiji.

Bourani stfeSni konstrukce nebo krovl strhavanim pomoci lan a taznych stroji smi byt provadény pouze
tehdy, jestlize byla u¢inéna opatfeni k zajisténi stability zbyvajicich konstrukci a ¢asti stavby.

Neni-li zajiSténa dostate¢na Unosnost konstrukci bourané stavby, provadéji se bouraci prace ze samostatné
pomocné konstrukce.

PFi ruénim bourani sméji byt konstrukéni prvky odstranény pouze tehdy, nejsou-li zatizeny.

PFi bourani zdi, které stabilizuji vystupujici konstrukce, napfiklad balkony nebo arkyre, je nutno zajistit tyto
konstrukce tak, aby nedoSlo k nezadouci ztraté jejich stability.

Pfi ruénim bourani nosnych konstrukci se musi postupovat zasadné vertikalnim smérem shora dolU.
Postupné bourani staveb postavenych panelovou technologii se smi provadét az po rozpojeni jednotlivych
panell a po pfedchozim zajisténi jejich stability.

Ruéni bourani stropd s dfevénou nosnou konstrukci se smi provadét tehdy, jsou-li zdi nad ni odstranény,
nosné prvky jsou odkryty a ze stropU je odklizen vybourany material.

Stropni prvky je nutno pfed uvazanim na zdvihaci zafizeni uvolnit od ostatnich konstrukci.

Bourani klenby uvolnénim ¢asti konstrukce, ktera ji zajistuje, Ize provadét pouze strojnim zpusobem a je-li
zajisténo, ze zficenim klenby nedojde k ohrozeni fyzickych osob.

Bouraci prace na pracovistich usporadanych tak, Ze fyzické osoby provadéjici tyto prace mohou byt
ohroZeny padajicimi pfedméty nebo materialem z pracovisté nad nimi, se smi provadét pouze tehdy, jsou-li
provedena opatfeni stanovena v technologickém postupu k zajiSténi bezpecnosti fyzickych osob pfi takovém
zpUsobu prace.

Svarovani a nah Fivani Zivic v tavnych nadobéach

1

2)

3)

4)

5)

PFi svafovani, v€etné natavovani izolacnich material(l, a pfi nahfivani zivic v tavnych nadobach zhotovitel
zajisti dodrzeni podminek poZarni bezpeénosti stanovenych zvlastnim pravnim piedpisem?9 .

Svarecské pracovisté, véetné ochranného pasma pod pracovistém ve vySce stanoveného podle zvlastniho
pravniho predpisu?? , je nutno zabezpedit proti vstupu nepovolanych fyzickych osob a oznagit
bezpecnostnimi znackami; pfi svafovani elektrickym obloukem na pfechodném pracovisti je nutno pfijmout
opatfeni k ochrané fyzickych osob v jeho okoli pfed G¢inky zareni oblouku.

Nelze-li pfi pracich ve vySce zajistit svareci stabilni a bezpe¢nou polohu jinym zptusobem nez osobnimi
ochrannymi pracovnimi prostfedky proti padu, musi tyto prostfedky byt chranény proti propaleni.

Zhotovitel zajisti, aby pracovni postup, pfi némz fyzickd osoba provadéjici natavovani izolaénich materiala
postupuje smérem vzad, nebyl pouzit ve vzdalenosti mensi nez 1,5 m od volného okraje pracovisté ve
vysced0)

Opatfeni k ochrané proti popaleni pfi praci se zivicemi stanovi zhotovitel v technologickém postupu.
Zhotovitel zajisti, aby svafovani neprovadély fyzické osoby, které nejsou odborné zplsobilé podle zvlastniho
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pravniho predpisud? , a aby prace spojené s rozehfivanim Zivic neprovadély fyzické osoby, které nejsou
seznameny s technologickym postupem a s navodem na pouzivani pfislusného zafizeni.

XV. Malifské a nat éraéskeé prace

Za splnéni pozadavkl bezpecnosti prace pfi malifskych a natéraskych pracich se povazuje:

1) pfi provadéni Gprav povrchu stavebnich a jinych konstrukci natérem nebo nastfikem dodrzeni stanovenych
technologickych postupt s pfihlédnutim k navodim k pouzivani a k uréenému zpusobu ochrany osob pred
Skodlivinami vznikajicimi pfi provadéni téchto praci,

2) pouzivani zebfikd v souladu s pozadavky zvlastniho pravnino predpisu®®

3) provadéni téchto praci ve schodistovych prostorach z pracovnich podlah nebo ze Zebfikd k tomu
upravenych.

XVII.  Prace na udrzb é a opravach staveb a jejich technického vybaveni

Za splnéni pozadavkl bezpecnosti prace a ochrany zdravi pfi pracich na Gdrzbé a opravach staveb a jejich vybaveni
se povaZzuje:
1) provadéni praci podle stanovenych pracovnich a technologickych postupl fyzickymi osobami odborné
zpUsobilymi pro vykon uréité ¢innosti a uréenymi k jejich obsluze,
2) provadéni praci a ¢innosti vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohrozZeni Zivota nebo poskozeni zdravi
uvedenych v pfiloze €. 5 k tomuto nafizeni osobami k tomu uréenymi zhotovitelem a za podminek ji
stanovenych.

7.4 Pozadavky na BOZP v ochrannych pasmech inzenyrs  kych siti

0 podminkach podnikani a o vykonu statni spravyv en ergetickych odv étvich a o zm éné nékterych zakon G
(energeticky zakon)

Ochrannéa pasma:

1) Ochranna pasma za Fizeni elektriza €ni soustavy:

Ochrannym pasmem zafizeni elektrizaéni soustavy je prostor v bezprostfedni blizkosti tohoto zafizeni
uréeny k zajisténi jeho spolehlivého provozu a k ochrané Zivota, zdravi a majetku osob. Ochrannymi pasmy jsou
chranéna nadzemni vedeni, podzemni vedeni, elektrické stanice, vyrobny elektfiny a vedeni méfici, ochranné, Fidici,
zabezpedovaci, informaéni a telekomunikaéni techniky.

Podle § 46, odst. 8 zakona €. 458/2000 Sb. je v ochranném pasmu nadzemniho a podzemniho vedeni je
zakézano:

a) zfizovat bez souhlasu vlastnika téchto zafizeni stavby ¢i umistovat konstrukce a jina podobna
zafizeni, jakoz i uskladrfiovat hoflavé a vybusné latky

b) provadét bez souhlasu jeho vlastnika zemni prace

c) provadét ¢innosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpeénost provozu téchto zafizeni nebo
ohrozit Zivot, zdravi ¢i majetek osob

d) provadét ¢innosti, které by znemoznovaly nebo podstatné znesnadriovaly pfistup k témto
zafizenim.

Pokud to technické a bezpecnostni podminky umozniuji a nedojde k ohrozeni zZivota, zdravi nebo
bezpecénosti osob, mlize provozovatel pfenosové soustavy nebo pfislusny provozovatel distribuéni soustavy udélit
pisemny souhlas s ¢innosti v ochranném pasmu, se kterym musi byt zhotovitel praci prokazatelné seznamen a musi
j€ej pfi své praci dodrzovat . Souhlas neni sou¢asti stavebniho Fizeni u stavebniho Ufadu a musi obsahovat podminky,
za kterych byl udélen (8§ 46, odst. 11 zédkona €. 458/2000 Sb.).

2) Ochranna pasma plynarenskych a plynovych za  Fizeni:
Plynarenska zafizeni jsou chranéna ochrannymi pasmy k zajisténi jejich bezpe¢ného a spolehlivého
provozu dle § 68 zakona €. 458/2000 Sbh.

Ochrannym pasmem se pro Ucely zadkona €. 458/2000 Sh. rozumi souvisly prostor v bezprostfedni blizkosti
plynarenského zafizeni vymezeny svislymi rovinami vedenymi ve vodorovné vzdalenosti od jeho pudorysu.

Bezpecnostni pasma jsou uréena k zamezeni nebo zmirnéni G¢inkd pfipadnych havarii plynovych zafizeni a
k ochrané Zivota, zdravi a majetku osob.

Bezpecénostnim pasmem se pro Ucely zdkona €. 458/2000 Sh. rozumi prostor vymezeny vodorovnou
vzdalenosti od padorysu plynového zafizeni méfeno na jeho obrys.

V ochranném pasmu zafizeni, které slouzi pro vyrobu, prepravu, distribuci a uskladfiovani plynu, i mimo néj
je zakazano provadét ¢innosti, které by ve svych disledcich mohly ohrozit toto zafizeni, jeho spolehlivost a
bezpecnost provozu. Pokud to technické a bezpeénostni podminky umozniuji a nedojde k ohrozeni Zivota, zdravi
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nebo bezpecnosti osob, Ize stavebni ¢innost a uskladriovani materialu v ochranném pasmu provadét pouze s
pfedchozim pisemnym souhlasem drzitele licence, ktery odpovida za provoz pfislusného plynarenského zafizeni.
Souhlas neni soucasti stavebniho fizeni u stavebnich Gfadd a musi obsahovat podminky, za

kterych Ize tyto Cinnosti provadét.

3) Ochranna pasma telekomunika €nich zaftizeni:

K ochrané telekomunikaénich zafizeni se zfizuji ochranna pasma (viz. zakon €. 127/2005 Sb., o
elektronickych komunikacich). Ochranné pasmo podzemnich telekomunikaénich vedeni ¢ini 1,5 m po stranach
krajniho vedeni.

V ochranném pasmu podzemnich telekomunikaénich vedeni je zakazano:

provadét bez souhlasu jejich vlastnika zemni prace, s vyjimkou nezbytné nutnych oprav; v téchto pfipadech je nutno

tuto skute€nost oznamit bez zbyte¢ného odkladu provozovateli dotéeného telekomunikaéniho zafizenim,

zfizovat stavby ¢i umistovat konstrukce nebo jind podobna zafizeni a provadét ¢innosti, které by znemozriovaly nebo
podstatné znesnadnovaly pFistup k podzemnimu telekomunikaénimu vedeni nebo které by mohly ohrozit bezpeénost
a spolehlivost jeho provozu.

Prace vykonavané pomoci mechanizm 0 vykonavanych v blizkosti elektrickych za  Fizeni:

a) Vypracovat a dodrzovat TP dle podminek spravce sité

b) TP musi byt prokazatelné seznameni vSichni zhotovitelé

c) préace provadét dle PNE 33 0000-6

d) pred zahajenim praci v blizkosti zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné seznameni s riziky, které
hrozi od elektrického zafizeni.

e) Prijakékoli ¢innosti a praci musi byt dodrzovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych &asti
elektrického zafizeni:

Un (kV)/ L (mm) DL ochranny
prostor DV zéna pFiblizeni . i
(minimalni (minimé&lini vzdalenost) Bezpe &na vzdalenost
vzdalenost)

u zafizeni do 1 kV bez dotyk 300 >300

u zafizeniod 1 do 10 k 120 1150 >1150

u zafizeni do 22 kv 260 1260 >1260

u zafizeni do 35 kV 400 1500 >1500

u zafizeni do 110 kV 1000 2000 >2000

u zafizeni do

400 kV 4000 4600 >5000

y Lr\a}k"”'ho vedeni 1000 2000 >2500

f)  Minimalni vzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizSich vodi¢t pod napétim nebo nezakrytych
Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.
g) Jestlize ma byt pfedepsana vzdalenost dostatecna pro praci osob bez elektrotechnické kvalifikace a bez
dalSich bezpecnostnich opatfeni (jako je napfiklad dozor pfi praci a podobné), musi byt tato vzdalenost vzdy
vétSi nez je vzdalenost DV.
h) U venkovniho vedeni musi byt bran zfetel na vSechny mozné vykyvy vodi¢u vlivem pocasi.
i) Musi byt minimalizovana moznost rizika dotyku pfi jakémkoliv pohybu mechanizace a zavéSeného bfemene,
¢i v pfipadé pretrzeni a Svihnuti lana.
Prace pod nap étim miZe provad ét pouze osoba znala dle § 6,7,8 vyhlasky  €.50 resp. 51/1978 Sb ve
znéni pozd éjSich p fedpis .

P¥i préci je t Feba vénovat prvo fadou pozornost nasledujicim €SN :

«  CSN IEC61140-Ochrana pred Grazem elektrickym proudem

«  CSN 33 2000- 4-41 ed.2 - Ochrana pfed Grazem elektrickym proudem

«  CSN 33 2000-4-42 - Ochrana pred Gginky tepla

«  CSN 33 2000-4-47 - OpatFeni k zajisté&ni ochrany pfed Grazem elektrickym proudem
« CSNEN 50110-1 - Obsluha a préace na elektrickych zaFizenich

«  CSN 38 6420 - Pramyslové plynovody

e NV 406/2004 - bezpecénost a ochrana zdravi pfi praci ve vybuSném prostredi

V ochrannych pasmech podzemnich vedenijet Feba dodrZzovat mj. nasledujici podminky:
« dodavatel praci musi pfed zahajenim praci zajistit vyty¢eni podzemniho zafizeni a prokazatelné
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seznamit pracovniky, jichZ se to tykd, s jejich polohou a upozornit na odchylky od vykresové
dokumentace.

vykopové prace do vzdalenosti 1 metr od osy (krajniho) kabelu musi byt provadény ruéné. V pfipadé
provedeni sond (ru¢né) maze byt tato vzdalenost snizena na 0,5 m.

pfi potfebé prejizdéni trasy podzemnich vedeni vozidly nebo mechanizmy je tfeba po dohodé s
provozovatelem provést dodate¢nou ochranu proti mechanickému poskozeni.

je zakazano manipulovat s obnazenymi kabely pod napétim. Odkryté kabely musi byt za vypnutého
stavu Fadné vyvéseny, chranény proti poskozeni a oznageny vystraznou tabulkou dle CSN ISO 3864

V ochrannych pasmech nadzemnich vedeni je t _ Feba dodrZzovat mj. nasledujici podminky:

Pfi pohybu nebo pracich v blizkosti elektrického vedeni vysokého napéti se nesmi osoby, pfedméty,
prostfedky nemajici povahu jefabu pibliZit k Zivym &astem - vodi&tim blize nez 2 metry (dle CSN EN
50110-1)

Jefaby a jim podobna zafizeni musi byt umistény tak, aby v kterékoli poloze byly vSechny jejich ¢asti

mimo ochranné pasmo vedeni a musi byt zamezeno vymrsténi lana.

Je zakazano stavét budovy nebo jiné objekty v ochrannych pasmech nadzemnich vedeni vysokého

napéti.

Je zakazano provadét veSkeré pozemni prace, pfi kterych by byla naruSena stabilita podpérnych bod( - sloupt
nebo stozard.

Je zakazano upevnovat antény, reklamy, ukazatele apod. pod, pfes nebo pfimo na stozary elektrického vedeni.
Dodavatel praci musi prokazateln& seznamit své pracovniky, jichZ se to tyka, s CSN EN 50 110-1.

Pokud neni mozné dodrzet vySe uvedené podminky, je mozné pozadat pfisluSny provozni Gtvar
provozovatele o dalSi feSeni (zajiSténi odborného dohledu pracovnika s elektrotechnickou kvalifikaci

dle Vyhl. €. 50/79 Sb., vypnuti a zajiSténi zafizeni, zaizolovani zivych ¢asti, ...) pokud nejsou tyto podminky jiz
soucasti jiného vyjadreni ke konkrétni stavbé.

Nadzemni vedeni nizkého napéti nejsou chranéna ochrannymi pasmy. Pfi ¢innosti v jejich blizkosti je vSak
tfeba dodrzovat minimalni vzdalenost 1 metr od neizolovanych zivych ¢asti a pro stavby a konstrukce je tfeba
dodrzet vzdalenosti dané v CSN EN 50423-1.

V ochrannych pasmech plynarenského zafizeni je tfeba dodrzovat mj. nasledujici podminky:

pred zahajenim zemnich praci zabezpecit vytyeni pfesné polohy plynarenského zafizeni el.

magnetickym hledacem potrubi, pfipadné kontrolnimi sondami ruénim vykopem nebo z povrchu.

S vyty€enim prokazatelné seznamit pracovniky, ktefi budou prace provadét.

pfi pracich ve vzdalenosti do 1 m po kazdé strané vyznacené trasy plynovodniho potrubi nebude

pouzito mechanizacénich prostfedkd a bude dbano zvySené opatrnosti. Zemni prace provadét ruénim
zplGsobem.

neprodlené bude ohlaSeno kazdé odkryti, pfipadné poSkozeni plynarenského zafizené, a to i bez

vyronu nebo prerusSeni dodavky plynu.
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7.5 Identifikace moznych rizik vyplyvajicich zp  Fedpokladanych praci a €innosti a opat Feni po jejich minimalizaci

Informace o rizicich - registr nebezpe

Néazev stavby:

¢i a opatfeni xx/2017
111/4073 Rozse € — most ev. €. 4073-3

Cislo x. . .
L Cinnost
s Zasady a opat reni
Stavebni denik, zapis o p Fedani a p fevzeti stavenist &, Skoleni BOZP osob na pracovisti, revize stroj @, prtkazy obsluhy stavebnich stroj @,
S e x svare€ské prukazy, revize el. na fadi, seznameni s TP, prokazatelné seznameni s plane m BOZP vSech pracovnik G, ohlaSeni na OIP,
001 Zarizeni staveniSt é S L 1A P o ) , . p . P + .
traumatologicky plan (seznam vybaveni |ékarni  €ky), kniha Uraz G, doklad o zdravotni zp usobilosti zam éstnanc G, dokumentace PO,
situa €ni planek za Fizeni stavenist &, zptisob nakladani s odpady.
Povinnost vzajemné pisemné informace o rizicich a p  Fijatych opat fenich zhotovitel G. sezndmeni pracovnik G o informaci o rizicich a
Sou&asna &innost iednotlivich pfijatych opat Fenich ostatnich zhotovitel @ a dodrzovani jejich pin éni.
002 Zhotovitel @ ! Y Povinnost pouzivani zakladnich OOPP - ochranna p  fFilba, ochranna obuv, pracovni od év, vystrazna vesta nebo od év s vystraznymi prvky
/zFetelna identifikace pracovnik  d/.
Radné ozna éeni bun ék stavby a vybaveni za fizeni stavenist é.
003 Vstup nepovolanych osob Zalfaz, vstupu nepqulanym_ osobam vyme2|twbezpe €nostni zna ¢kou u vS8ech vstup G na staveniSt é. stavenist & v zastav éném Gzemi
musi byt na jeho hranici souvisle oploceno do vySky nejméné 1,8 m.
004 Vjezd cizich vozidel 'Z&kaz vjezdu" vymezit dop  ravni zna ¢kou u vSech viezd U na stavenist é.
. S ... = | Nepouzivané otvory, prohlubn &,jamy,propadliny a jind mista, kde hrozi nebezpe ¢&i padu osob musi byt zakryty,ohrazeny nebo zasypany
005 Pady osob na komunikacich stavenist & stanoveni bezpe énych komunikaci pro pohyb fyzickych osob.
Obslqha’motoroy}/ch YOZldelj . Dodrzovani platnych pravnich p  fedpis t pro provoz motorovych vozidel na pozemnich komunik acich, dodrzovéani provoznich p Fedpis
technickych za Fizeni, zasaZzeni osob A L : . - . S N . ; . TP
006 vozidlem nebo stroiem. nakladka a pro provoz technickych za Fizeni, odborna zp usobilost, stanoveni bezpe €nych komunikaci pro pohyb osob, vozidel a stroj u, pouzivani
wkladka vozidel jem, vystrazné vesty (od évu s vystraznymi prvky) pracovniky, kte i se pohybuji v blizkosti stroj @ nebo vozidel. Zajist éni opravn éného
Y pracovnika p Fi couvani vozidel a stroj 0. upozorn éni na nebezpe éi vyplyvajici z provozu na ve Fejné komunikaci p Filéhajici ke stavenisti -
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umist éni dopravni zna €ky - pozor stavba !

PFi vykladce a nakladce vozidel, p i otvirani bo €nic, a zadniho ¢ela zabezpe €it, aby nikdo nemohl byt jimi nebo uvoln
zasazen; je-li nutno vystoupit resp. sestoupit na | oznou plochu vozidla pouzit zeb
napt. sch tidky, naslapné patky a podobné prvky.

énym nakladem
fik nebo jiné rovnocenné za Fizeni a prost fedky jako

Dodrzovani maximalni rychlosti na komunikacich stav enisté - 5 km/h. VSechny stavebni stroje a mechanismy mu  si byt vybaveny

007 Stiet vozidel a stroj G akustickym signdlem p Fi zpétném chodu. P Fi pouziti vice stroj G na jenom pracovisti je mezi nimi zachovavana takov & vzdalenost, aby
nedoslo ke vzadjemného ohrozovani stroj d. Dodrzovani dalSich pozadavk U stanovenich dopravn & provoznim Fadem.
Ohrazeni, zajist éni vykop 0, pouzivani OOPP, dodrzovani technologickych postup @ vyroby, pevnost a zajist éni prvk G bedn éni proti padu,
L - - pouzivani OOPP, ohrazeni, zajist éni vykop 0, zamezeni p Fistupu osob pod mista prace s nebezpe ¢éim padu do hloubky (vykopu), osobni
Zemni prace (zemni prace, bedn éni, nebo kolektivni jist &ni
betonové konstrukce) L L . . . . . . _ C
008 - pad do hloubky Neprechéazet, nep rekracovat’ a nep res,kakov,at p Fes pracovni jamu, yykopy, prlohlub_n & a rJeseskakoyat do n|E:h, zajlstlvt'prflcovn_l jamu,
- sesunuti st &ny vykopu, zavaleni osoby otvor, prohlube © vhodnou zabranou, zabradlim, poklopem Nezat é&Zovat volny okraj vykop U (ponechavat volny pruh o §i Fce min. 0,5 m),
P ' strojem pojizd él: nebo pracovat v dostate €né vzdalenosti od okraje vykopu nebo svahu (respekt  ovat pokyny odpov édné osoby). P Fi
ve vykopu P . C > . - . ST . PORAARe o . +
provad éni vykop @ (ryh, stavebnich jam), nevstupovat, do vykop 4, pokud st ény nejsou zajist ény proti sesuti (pazenim, seSikmenim st én -
svahovanim), nevstupovat, svévoln & k vykop am, zajistit vykopy vhodnou zabranou - zabradlim. a zarazkou.
Vymezeni prostoru ohrozeného bouranim, pouzivani OO PP, dodrzovani technologického postupu, ohrazeni, z  ajist éni vykop .
Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt prokazatel né seznameni vSichni zhotovitelé, pouzivat p Fedepsané OOPP. Vymezit a
Demolice stavajicich objekt @ a bourani za_lpezpe Cit pro§tor demolice a prostor S upravovanyr_n poyrche m,'d(’)driovat néqu k obsluze. o
009 vozovkovych vrstev (frézovani) Riziko ohroZeni zdravi - pohyb stroj @ pro demolici p Fipadn é bourani krytu komunikace, pohyb po pracovisti.
Opatreni: Zdkaz vstupu nepovolanych osob, zajistit dosta  te€ny pracovni odstup, bezpe €na vzdéalenost od bouraného objektu , OOPP
pro praci (zejména ochrana hlavy a zraku), koordina ce pohybu stroj G pro demolici (frézovani) a nakladku s odvozem vybo  uraného
materialu, OOPP pro zvyrazn éni pracovnika- vystrazné od évy, OOPP pro ochranu sluchu.
Pfed zahajenim stavby zpracovat a nechat schvalit DIO pfed zahajenim praci zpracovat a dodrzovat Dopravn & provozni Ffad stavby v
010 Doprava materialu a osob, obsluha daném Useku stanovit hranici nejvysSi povolené rych losti v d tsledku pracovni €in-nosti a z d tvodu ochrany pracovnik G (Dopravn é
technickych za Fizeni provoznim fadem, DIO), provad ét prubéznou o éistu komunikaci. Dodrzovani platnych p  Fedpis i pro provoz motorovych vozidel a
technickych za Fizeni f) zajistit, pravideln & a prokazateln & kontrolovat odbornou zp Gsobilost obsluhy.
Vypracovat a dodrzovat TP, dodrzovat podminky vyrob  ce, vymezit a zabezpe €it ohrozeny prostor, pouzivatp Fedepsané OOPP. Provad ét
montdZ osobami s odpov édnou kvalifikaci, dle navodu vyrobce nebo platné PD pfed zahajenim prace na leSeni zajistit prokazatelné
011 Monta? a demonta? za Fizeni predani leSeni -protokol o p Fe-dani leSeni s platnou revizi leSeni a leSe  novych prvk @, pouzivat vhodny, kvalitni a pravideln & revidovany

material pro nosné prvky, pouzivat spolehlivé zaji§  téni proti nezadoucimu pohybu (svlakovani apod.), nep
konstrukce, p Fi pfemistovani pojizdného leSeni vylou €it p Fitomnost osob na leSeni, zajistit stabilitu leSeni,
liSty, p fed zah4jenim prace provad ét prokazateln & prohlidky leSeni.

fetéZovat podlahy ani jiné
osadit zabradli a okopové
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012

Prace ve vysce

Vypracovat a dodrzovat TP, materidl, nad Fadi a pom tcky ukladat, p Fipadné skladovat ve vySkach tak, aby byly po celou dobu u lozeni
zajiSt ény proti padu, sklouznuti nebo shozeni b &hem prace i po jejim ukon €eni, vymezit a ohradit ochranné pasmo pod mistem pr  &ce ve
vysce, vylou €it prace nad sebou, nebo provést vhodna opat  Feni proti vzajemnému ohroZeni, zajistit kolektivni nebo osobni jist éni proti
padu, p fi €innostech vykonavanych horolezeckym zp  Gisobem zajistit platné opravn éni,pozivat p fedepsana OOPP.

013

Jeraby a zdvihaci za Fizeni

Zpracovat a dodrZzovat systém bezpe ¢Ené prace s je fabem,,zajistit spravny zp Gsob podavani informaci, znameni a signalizace pro
jefabnika, zajistit spravné zav éSeni €i uvazani b femene, pouziti vhodnych vazacich prost Fedk odpovidajicich nosnosti, zajistit vaza ¢e
s odpovidajici kvalifikaci, dodrZzovat zakaz zdrzova t se v prostoru ohroZzeného padem b  Ffemene, dodrZovat spravné ukladani a zajist éni
bfemene, zajistit stabilitu je Fabu pFedepsanym zp Gsobem (podp éry, Uprava podkladu, nep FetéZovani je fabu, zabrzd éni podvozku),
dodrzovat pravidla bezpe ¢éného pohybu je fabnika (pouzivat madla a Uchyty, zakaz seskakovani z kabiny a lozné plochy, ¢isténi
naslapnych ploch atd.), vylou €it p fiblizeni autoje Fabu do nebezpe €né blizkosti el. vedeni pod nap étim, poZivat p fedepsana OOPP.

014

Prace s nebezpe énymi latkami,
Ziravinami, Fedidly a nat érovymi latkami

Vypracovat a dodrzovat TP, zabranit p Fimému kontaktu pokozky a o ¢€i, pouZivat specialni OOPP (bryle, obli ¢&ejové Stity, rukavice,

navleky, zast éry apod.), zajistit dostate €né vétrani, zajistit zaSkoleni pracovnik @, pou €eni o praci s latkami a prvni pomoci p  fi zasazeni
latkami, zajistit spravné skladovani ho  Flavych latek a plyn a, zajistit pravidelné léka Fské prohlidky, pouzivat p Fedepsané specialni OOPP
(bryle, obli éejové Stity, rukavice, navleky, obleky, apod.).

015

Prace svéareéské, nastavovaci prace
pomoci P-B

Vypracovat a dodrzovat TP, vymezit a zabezpe &it pracovist & se zvySenym pozarnim nebezpe ¢&im (Pfikazem k praci s otev fenym ohn ém,
vybavit pracovi§t € hasicimi prost fedky a po skon €eni praci min. 8 hodin a to kazdou hodinu zajistit prukaznou kontrolu — nap F. hlidaci
sluzbou), zajistit Fadné odv étrani, zabranit osln éni ostatnich osob, pouzivatp Fedepsané OOPP.

016

Malifské a nat éraéské prace

Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt prokazatel né seznameni vSichni zhotovitelé. Provad éni téchto praci v prostorach z
pracovnich podlah nebo ze Zzeb  Fik k tomu upravenych.

017

Podkladni vrstvy, hutn  éni, dlazby

Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt prokazatel né seznameni vSichni zhotovitelé, pouzivat p Fedepsané OOPP. Vymezit a
zabezpe it prostor s upravovanym povrchem. V dosahu mechani zaénich prost fedkd se nesmi pohybovat nikdo mimo pracovnik
k tomu ur éenych, nepovolané osoby musi byt vykazany z nebezpe  ¢ného dosahu stroj .

Riziko ohroZeni zdravi - pohyb stroj @ pro Gpravu povrchu podkladnich vrstev, pohyb po pr acovisti.

Opatfeni: pouzivani OOPP, koordinace pohybu stroj @ pro provad éni podkladnich vrstev (valec, ru ¢€ni valec vedeny, hutnici vibra ¢éni
deska, hutnici vibra €ni péch), OOPP pro zvyrazn éni pracovnika- vystrazné od évy

018

Pokladka zivi énych sm ési, stroje na
stavbu a Gpravu komunikaci, finiSery,
prace s zivici - popéaleni pokladkovym
materialem, pad obsluhy z vysky,
popaleni, obecna rizika spojena s
dopravnim prost fedkem, p fejeti a
zachyceni osoby pracovnim za Fizenim
vélce, zran éni kon €etin ota €ejicimi se
¢astmi, p tsobeni vibraci, hlu énost

Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt prokazatel né seznameni vSichni zhotovitelé, pouzivat p Fedepsané OOPP. Vymezit a
zabezpe €it prostor s upravovanym povrchem, dodrZzovat navod k obsluze.

Riziko ohrozeni zdravi - nebezpe ¢&i zasazeni horkym mediem, manipulace s tekutymi roz  toky, pohyb stroj @ pro Gpravu povrchu Zivice,
pohyb po pracovisti, vliv tepla na pracovnika.

Opatieni: Zakaz vstupu nepovolanych osob, zajistit dosta  te€ny pracovni odstup, bezpe €na vzdalenost od horkého média, OOPP pro
praci se zivici, OOPP pro praci s tekutymi prost fedky ( zejména ochrana zraku), koordinace pohybu st  roja pro provad éni Zivi €nych
povrch @ ( finiSer, valec), OOPP pro zvyrazn éni pracovnika- vystrazné od évy, dostate €ny p Fisun mirn & mineralizovanych napoj U pfi praci
se zivici (cca 3,5 litr za sm énu). OOPP pro ochranu sluchu.
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Stroje na zemni prace - Sesunuti a pad
stroje do vykopu nebo ze svahu,

019 pfitla éeni pfimacknuti Fidi e,
prevraceni, ztrata stability stroje,
dopravni nehoda, p Fevraceni

NezatéZovat strojem okraj (hranu) vykopu, vzdalenost stro  je od okraje vykopu p Fizpusobit Unosnosti zeminy, t Fidé a soudrznosti
zatézované horniny s ohledem na provozni hmotnost stroj e a dynamické U €inky vyvolané provozem stroje; dodrzeni dovolenych
sklon @ pojezdové a pracovni roviny, spravny zp  Gsob Fizeni, pFizp tisobeni rychlosti okolnostem a podminkam na staveni$ ti;

020 Prace nad vodou a v jeji t ésné blizkosti

Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt prokazatel né seznadmeni vSichni zhotovitelé, pouzivatp  Fedepsané OOPP.

Riziko ohroZeni zdravi - pad osoby do vody, uklouzn  uti v koryt & toku, utonuti v p Fipadé padu do vody a ztraty v édomi.

Opatfeni: dle vyhodnoceni rizik OPPP, vybaveni pracovnik 0 plaveckymi vestami v p Fipadé silného proudu vodote €e, pracovnici budou
pouceni a proSkoleni od zam éstnavatele, pracovnici by m éli byt plavci, jeden pracovnik bude st Fezit ostatni pracovniky v koryt &
vodote Ee.

021 Geodetické prace

Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt prokazatel né seznameni vSichni zhotovitelé, pouzivatp Ffedepsané OOPP.

Riziko ohroZeni zdravi - pad osoby na rovin & pfi vyty €ovani pozemk 0, narazeni r tiznych €asti téla po nastalém padu v prostorach
stavenist & a volném terénu, uklouznuti p i ch Gzi po terénu, blativych komunikacich, p  fejeti, p firazeni nebo p fitla éeni osoby vozidlem na
stavb & nebo na ve fejné komunikaci.

Opatfeni: dle vyhodnoceni rizik OPPP, neprovad  éni geodetickych praci za snizené viditelnosti, zad  eSté apod, p Fiprava na praci - m éreni
v terénu, volba vhodné trasy p Fi chdzi po svah G, udrzovani staveniStnich komunikaci, zvySena opatr  nost p fi chazi v terénu, spravny
zpusob p fenaSeni m éficskych p Fistroj i a nafadi, spravna organizace prace, ur ¢éeni komunikaci a p Fistup @ na misto prace na stavb é,
seznamit geodety s mistnimi podminkami dopravy a pr  ovozem mobilnich stavebnich stroj @ na stavenisti, vybavit geodety ohrozené
pohybem vozidel/stroj @ vystraznou vestu s vysokou viditelnosti (fluoresku jici barvy zluté, oranzové) a vyzadovat jeji pouziv — ani,
mériéské prace provad ét v protism éru tak, aby pracovnik vid €&l na protijedouci vozidla, m éfiéské prace provad ét v blizkosti
frekventovanych komunikaci pokud moZzno mimo dopravn i Spicku, za snizené viditelnosti, v mize apod. m éfiéské prace na
komunikacich za silni €niho provozu v tGbec nevykonavat.

POZOR !!! Soub ézna prace vice zhotovitel 0!
Rizikové prace dle Na Fizeni viady €. 591/2006 Sb. !
Koordinace vice €innosti na jednom stavenisti !
Vzajemna pisemna Informovanost zhotovitel @ o
rizicich !

TELEFONNI CiSLA TISNOVEHO VOLANI :

112 150 155 158

CS

Vypracoval : Jaroslav Zavadil, DiS., S.AW. Cons ulting s.r.o., Prasna 2324, Varnsdorf 407 47
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7.6 Doéasné opat feni na stavenisti:

Soupis zafizeni a prostfedku kolektivni ochrany, pro které je z hlediska technologickych a pracovnich
postupu planovano spole¢né vyuziti vice zhotoviteli na stavenisti, popfipadé které budou na stavenisti k dispozici vice
zhotovitelim soucasné:

Nazev Odhadovany po €et (ks, m)
Oploceni stavenisté Cca 100 m

Zabradli 10 m

Betonové svodidlo 12 m

Zabezpeceni stavby proti vstupu nepovolanych osob 2 kpl

LeSeni om

Ohraniceni vykopovych praci a otvor( 80m

Pomocné konstrukce zamezuijici vjezdu (nadmérna vyska, Oks

Sitka)

Dopravni znaceni Dle DIO

Vedeni stavby uréi osobu (nebo osoby) odpovédnou za stav vySe zminénych zafizeni a prostredku
kolektivni ochrany.

Veskeré skladové prostory budou fadné zajistény. Vykopy budou ohrani¢eny 1,1m vysokym jedno-ty¢ovym
zabradlim (popFipadé budou osvétleny) s oznacenim ,Zakaz vstupu nepovolanym osobam* nebo vyjimeéné ¢erveno-
bilou folii 1,5 m od hrany vykopu a bude zajistén bezpeény pohyb civilnich osob po stavenisti (pfechodové lavky).

PFi praci na el. zafizenich musi byt dodrzena pfisluSna ustanoveni, pfedpisy a normy v dosud platném
znéni.

7.7 Opatieni BOZP pro stavbu

Opatfreni k odstran_éni nebo minimalizaci negativnich U __€ink & stavby:

Stavebni prace budou provadény pouze v denni dobé od 6.00 do 16.00 hod. v souladu s poZadavky naf. vlady ¢.
502/2000 Sb. o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi G¢inky hluku a vibraci. Pro minimalizaci vlivu hluku budou
pouzivany pfip. bouraci mechanizmy pouze v pracovni dobu, tj. od 7.00 do 16.00 hod. eventualné kratkodobé
prodlouzeni ¢asu bourani bude dohodnuto s TDI. VeSkeré odpady vzniklé béhem stavby budou tfidény a bude s nimi
nakladano v souladu se zdkonem a o vzniklych odpadech a zplUsobech nakladani s nimi bude puvodcem odpadu
vedena prubézna evidence. Tato evidence a doklady o nakladani s odpady budou archivovany a predlozeny k
zaveérecné kontrolni prohlidce stavby, pfipadné ke kontrole v priibéhu realizace stavby.

V prib&hu stavby budou dodrzeny zasady ochrany dfevin (§7, 8, zdkona a CSN DIN 18920) v okoli stavenisté, tj. v
kofenovém prostoru provadét vykop ru¢né ve vzdalenosti min. 2,5 m od paty kmene, kofeny a pfip. vétve zafiznout
rovnym Fezem, rany oSetfit fungicidnimi pfipravky, zajistit ochranu stromu pfed mechanickym poSkozenim. Dale
dodrzovat zasady obecné ochrany zivocichl (85, odst. 3, zakona) na stavenisti.

Zhotovitelé jsou povinni poskytovat koordinatorovi BOZP sou €éinnost pot febnou pro pin éni jeho Gkol G po
celou dobu svého zapojeni do realizace stavby, zejm  éna mu v éas pfedavat informace a podklady pot Febné
pro zhotoveni a aktualizaci planu, brat v dvahu pod  néty a pokyny koordinatora BOZP.

Stavenist é:

Stavenisté musi byt oddéleno od okolniho prostoru pomoci oploceni nebo ohrazeni. Do¢asné oploceni stavenisté se
v zastavéném Uzemi a v mistech se stadlym provozem zfizuje na vySku minimalné 1,8 m. V mistech s minimalnim
provozem chodcll a u mélkych vykop( je Ize nahradit signaliza¢ni plastovou paskou nesenou ocelovymi ty¢emi nebo
vyvySenym vykopkem. Vjezd a vstup do oploceného stavenisté se umistuje v navaznosti na vefejnou nebo
pfijezdovou komunikaci. Misto musi byt dostateéné prehledné a bezpeéné, Sitka vjezdovych bran ¢&ini 3,6 - 4,2m.
VSechny vstupy a vjezdy se oznaduji vystraznymi tabulkami s textem ,Nepovolanym vstup zakazan*.

Skladovani materialu:

VeSkery novy material pro stavbu bude uloZzen na zafizeni stavenisté (na komunikaci pfed a za mostem). Vytézeny
material bude uloZen na mezideponii. V pfipadé vhodnosti materialu bude pouzit k zpétnym zasypum a v opaéném
pfipadé bude odvezen na skladku.

Stavebni stroje budou odstaveny zejména v misté zafizeni stavenisté.
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Zasady pro umisténi materialu:

a) Umisténi skladky materialu na stavenisti musi zajistit plynuly odbér materialu podle naplanovaného postupu praci
b) Plochy pro skladovani materialu se umistuji co nejblize k mistu zabudovani tohoto materialu, aby neprekazely
provozu na stavenisti a tak, aby rozmisténi odpovidalo postupu prace.

¢) Skladovany material musi byt uskladnén tak, aby byla zajiSténa jeho stabilita. Kvalita skladovaného materialu se
nesmi béhem skladovéani zhorsit.

Sypky material — volné lozeny material se uklada do pfirozeného sklonu tak, aby nedochéazelo k jeho sesouvani.
Pokud se tento material odebira rué¢né, muze byt uloZzen do max. vySky 2 m

Sypky material (dodavany v pytlich) — se uklada do uzavfenych skladd. Pokud se s nim manipuluje rué¢né, smi byt
ukladan jen do vysky 1,5 m, pokud je pouzita pro manipulaci mechanizace je maximalni vySka ulozeni 3 m

Kusovy material pravidelnych tvari — se smi skladovat do vysky 1,8 m.

Kusovy material nepravidelnych tvar — se smi skladovat do vySky 1 m.

Material na paletach — se smi skladovat do vysky 2 m.

Prefabrikaty — se ukladaji na podlozky z tvrdého dfeva, mezi jednotlivé prvky ve figufe se vkladaji podlozky z
mékkého dfeva svisle nad sebou

d) Mezi jednotlivymi skladkami nebo figurami prefabrikatd je tfeba zajistit bezpeény pruchod, Siroky nejméné 0,75 m,
Cela figur prefabrikatl musi byt od sebe vzdalena alespori 1,2m.

e) Nebezpecné kapalné latky musi byt ulozeny v uzavienych obalech vyhovujicich doporuceni vyrobce, musi byt
umistény v uzamykatelném skladu apod.

f) Vymezena plocha pro umisténi zafizeni stavenis§té musi byt po ukonéeni stavebnich praci uvedena do plvodniho
stavu.

Zhotovitelé maji povinnost prokazateln _ é:
1) Seznamit se s aktualizaci planu BOZP
2) Provést opatfeni pfedepsana aktualizaci planu BOZP
3) Zasilat aktualizace harmonogramu praci pro nasledné obdobi pro zpracovani aktualizace planu BOZP.

Zhotovitelé v éetné vSech pracovnik 0 musi byt prokazateln é seznameni s planem BOZP.
Prokazatelné seznameni zajisti odpovédni pracovnici jednotlivych zhotoviteld (stavbyvedouci, mistfi, OZO apod.).
Koordinator BOZP bude pisemné nebo elektronicky informovan o seznameni s Planem BOZP.

Zékladni doporu_€ené OOPP pouZivané na stavb é:
Ochranna pfilba, pracovni obuv, pracovni odév s vysokou viditelnosti, nebo reflexni vesta a pracovni rukavice.

Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vSechna rizika, kterym je vystaven pfi  vykonavani
konkrétnich praci a pohybu na stavenisti. VSechny pouzivané OOPP musi byt schvaleného typu s platnou dobou
pouzitelnosti. Pouzivani jednotlivych OOPP bude upfesnéno OZO zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich
s danou ginnosti.

Pracovni od év a OOPP — vSichni zam éstnanci musi byt ozna €eni zfetelné na pracovnim od évu nazvem,
pfipadn é logem svého zam éstnavatele dle § 101, odst. 5 zakona €. 262/2006 Sb. (zakonik prace) Povinnost.

Technologické p Fedpisy a rizika:

Koordinator BOZP bude informovan o rizicich vznikajicich pfi pracovnich nebo technologickych postupech, které
zvolili zhotovitelé. Pro veSkeré rizikové €innosti (dle pfilohy €. 2 zakona ¢. 591/2006 Sb.) zhotovitelé zpracuji TP.

TP budou v oblasti BOZP konkrétni, vécné a popisné a jsou nedilnou soucasti prilohy Planu BOZP . Je nepfipustné,
aby TP byl v oblasti BOZP tvofen pouze vyjmenovanim obecné platnych povinnosti. TP museji vychazet z
vyhodnoceni rizik dané &innosti, proto musi byt schvaleny OZO zhotovitele.

TP budou zasilany koordinatorovi BOZP pisemn & nebo elektronicky k p Fipominkam. Koordinator BOZP
muiZe vznést p fipominky k p fedlozenym TP a pozadovat p Fepracovani €i jejich dopin éni.

Zhotovitelé musi neprodlené informovat koordinatora BOZP o zménach ve zplsobu provadéni praci, zméné
technologie nebo terminu provadéni praci.

Kazdy zhotovitel odpovidd za bezpeéné a zdravotné nezavadné pracovni prostiedi, ve kterém musi byt
identifikovana, analyzovana a kontrolovana vSechna rizika, popfipadé stanovit zvlastni podminky pro provadéné
prace. Zhotovitelé maji za povinnost po celou dobu vystavby pribézné vyhledavat rizika dle ustanoveni § 102
Zakona €. 262 /2006 Sh. (Zakonik prace) pfi jednotlivych pracovnich €innostech. Kontrolu pfedpokladanych rizik na
stavbé provadi OZO.

VSichni zhotovitelé na stavhé se musi vzdjemné prokazatelné seznamit se svymi riziky. Rizika jednotlivych
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zhotoviteld budou centralné shromazdovana jako pfiloha v planu BOZP a vzajemné seznameni bude probihat napf.
na zafizeni stavenisté, apod. - 101 odst. 3 a 103 odst. 1 pismene g) zadkona ¢. 262/2006 Sb. (zakonik prace)

Zhotovitelé min. 8 dni pfed nastupem na stavbu informuji pisemné nebo elektronicky koordinatora BOZP o
vzajemném predani rizik (kopie pfedavaciho protokolu).

Dopravn & inZzenyrskéa opat feni:

Objekt SO 151 FeSi dopravné inzenyrska opatfeni béhem stavby ,I1/4073 Rozse¢ — most ev. ¢. 4073-3"
Rekonstrukce mostu bude v pfevazné vétSiné stavebnich praci probihat za UpIné uzavirky silnice [11/4073
s vyznacenim objizdné trasy pro vSechny druhy vozidel, dokon&ovaci prace Ize provadét za ¢asteéného omezeni
silniéniho provozu, zGzenim vozovky na jeden jizdni pruh.

« Uplna uzavirka
Stavba bude probihat ve vétsi 8asti za Gplné uzavirky silnice. Uplna uzavirka bude vyznagena pomoci
provizorniho dopravniho znaceni dle TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich. Pracovni misto bude ozna¢eno pomoci B 1 Zakaz vjezdu vSech vozidel v obou smérech,
doplnéné o dodatkovou tabulku E 13 Text ,MIMO VOZIDEL STAVBY". Zamezeni prijezdu vozidel bude
provedeno pomoci Z 2 Zabrana pro oznacovani uzavirky, doplnéné o vystrazna svétla typu VS1.
Je navrzena objizdna trasa, ktera je vedena po silnici 11/4073, 11/407, 1/23 a 1/38. Objizdna trasa je vedena
pres obce: Bohuslavice, Vapovice, Stara Rise, Markvartice a Svojkovice. Celkova délka objizdné trasy je
14,4 km.
Na kfizovatkach silnic 11/407 X 111/4073, 11/407 X 1/23, 1/38 X 111/4073 a na mistni komunikaci spojujici obec
Zdenkov s obci Rozse€ bude umisténa dopravni znacka IP 22 (zména organizace dopravy + symbol A 15
— prace na silnici, ve vzdalenosti 50 — 100 m pred hranici kfizovatky). Na IP 22 bude uvedeno: ,MOST
ev.¢. 4073-3 V ROZSECI UZAVREN".
Objizdna trasa a DZ je prehledné zakresleno v pfiloze této technické zpravy (pfiloha 2).
Toto omezeni je navrzeno po dobu 2 mésicl. Bude upfesnéno na zakladé harmonogramu praci
zhotovitele.

Caste¢né omezeni
V prabéhu provadéni dokoncovacich praci po stranach mostu, bude umoznén pruijezd stfedem
komunikace, kde bude zachovana prujezdni Sitka minimalné 2,75 m.
Toto opatfeni vychazi z dle TP 66 - Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich,
Schéma B/8, Standardni pracovni misto. Zizeni vozovky z obou stran. Uprava pfednosti dopravnimi
znackami.
Toto omezeni je navrzeno po dobu 1 mésice. Bude upfesnéno na zakladé harmonogramu praci
zhotovitele.
PFi ¢astecném omezeni komunikace budou pouzity tyto dopravni znacky:
A 15 Prace na silnici, B 21a Zakaz pfedjizdéni, P8 Prednost pred protijedoucimi vozidly, P 7 Pfednost
protijedoucich vozidel, B 26 Konec vSech zakazl a Z 4a Smérovaci deska se Sikmymi pruhy se sklonem
vlevo, doplnéné o vystrazna svétla typu 1.

Dopravn é provozni Fad:
S ohledem na charakter a rozsah akce je uvazovano s objizdnou trasou.

Zhotovitel zpracuje dopravné provozni fad stavby dle pozadavku platné legislativy. Zhotovitelé i podzhotovitelé
museji byt prokazatelné seznameni s dopravné provoznim fadem. Dopravné provozni fad bude pravidelné
aktualizovan v prabéhu vystavby s ohledem na postup praci. Koordinator BOZP bude informovan pisemné nebo
elektronicky o seznameni s dopravné provoznim fadem (kopie pfedavaciho protokolu).

Dopravné provozni rad bude splriovat zejména nasledujici pozadavky:

Soucasti fadu bude situace staveniSté se zakreslenim zafizeni staveni$té, skladl, cest k dopravé materiald,
zaznamenani rozvodld vSech inzenyrskych siti s vymezenim rizikového prostoru pro pohyb mechanizace a
zaméstnancu v takovychto prostorach, (voda, svahy, elektricka energie, skladovani chemickych latek s ohledem na
vodni toky a jejich moznou kontaminaci v pfipadé provozni havarie).

Soucasti budou informace o mistech, které je nutné zabezpecit proti vstupu nepovolanych osob po dobu stavby a
trvale oznadit upozornénim proti vstupu nepovolanych osob a zakazy vjezdu, oznaéeni vytypovanych vjezdld a
vyjezdu, parkovist, odstavnych ploch.

V situaénim planu vyznagdit a pribézné zaznamenavat stavajici elektrické, telekomunikaéni a nadzemni vedeni,
véetné ochrannych pasem, parkovisté, misto pro opravu techniky, tankovani PHM, umisténi lékarni¢ky a rué¢nich
hasicich pfistroji. Nové budované pfipojky, osvétleni, vody, elektfiny a kanalizace budou rovnéz zaznamenany v
dalSich pfipadnych stupnich projektové dokumentace. V mistech, kde nebude mozno zfidit pfivod elektrické energie,
budou pouzivany pfenosné elektrocentraly s uréenim odpovédného zaméstnance za jejich provoz a dodrzovani
pravidel doplfiovani PHM.

VesSkeré skladovaci prostory pro riizné druhy stavebnich a doplfikovych material(i budou umistény pouze na pfedem
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vytypovanych mistech (vyznacenych v situaénim planu) vzdy tak, aby byly v dosahu probihajicich praci, ¢imz se
vyfeSi nutnost dlouhych pfesund materidld. Tyto prostory jsou situovany jako ohrani¢ené skladové prostory s
oznaéenim zakazu vstupu nepovolanym osobam. Ve skladech a na celém stavenisti je nutno udrzovat poradek, za
ktery zodpovidaji vSichni zhotovitelé.

Stavebni stroje, elektrické a strojni zafizeni musi byt ozna¢eno logem zhotovitel(l. VeSkera stavebni technika a
mechanizace na stavbé musi mit platnou a Uplnou technickou dokumentaci (platné STK, revize, prohlidky, zkousky,
navody k obsluze, apod.).

DalSi povinnosti zhotovitele p _ Fi stavb é:

Zhotovitel je povinen zajistit pohyb pracovnikl jen v uréenych prostorach stavenisté zpracovanim dopravné
provozniho fadu (vstup do ostatnich prostor( v blizkosti napéti a pod napétim je ZAKAZAN). PInéni vySe uvedenych
povinnosti zhotovitelt kontroluje Koordinator BOZP pravidelné na KD koordinatora BOZP.

Zhotovitel vypracuje pro stavbu plan prvni pomoci podle ZP § 103 odst. 1 pismeno j), zakona 309/2006 Sb. § 2 odst.
1 pismeno f)), NV 101/2005 Sb. 83, odst. 3 pismeno f), ktery bude s ohledem na mistni podminky.

Zhotovitelé maji povinnost vést knihu Graz(i dle Nafizeni vlady 201/2010 Sb.

Zhotovitelé neprodlen & informuji Koordinatora BOZP o vzniklych mimo  fadnych udalostech v souvislosti s
BOZP (Skody na zdravi €i majetku).

Se stavebnimi materialy a odpadem zhotovitelé budou nakladat dle platné legislativy.

VesSkeré prostory vyuzivané v pribéhu stavby budou po dokonéeni uvedeny do pavodniho stavu.

Pozarni ochrana musi byt FeSena dle platné legislativy a bude podrobn & zpracovana v pozarn é
bezpeénostnim FeSeni stavby.

VesSkera vyhrazena elektricka technicka zafizeni pouzivané na stavbé musi byt v souladu s platnou legislativou
predevsim dle vyhlasky ¢. 73/2010 Sh.

V pfipadé vyzadani KOO dolozi zhotovitel kvalifikaci pracovnikd pro provadéné ¢innosti ¢i jiné dokumenty -zejména:
svare¢ské prlikazy, povoleni ke svareni, strojnické prikazy, povoleni pro vstup do kolejisté, Skoleni pro prace ve
vyskach, revize, knihy BOZP, seznameni s planem BOZP, traumatologickym planem, dopravné provoznim fadem,
riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

Vzhledem k tomu, Ze stavba je nad vodou a v blizkosti vody, je nutné mit odsouhlaseny povodnovy plan. V pfipadé,
Ze dojde k povodnim v prabéhu stavby, bude zhotovitel postupovat dle tohoto odsouhlaseného povodriového planu.
Osvétleni pracovist se nepfedpoklada vzhledem k uvazované dobé vystavby od 6.00 do 16.00 h .

7.8 Kontroly dodrZzovani BOZP na stavenisti

DodrZovani pravidel BOZP na stavbé musi byt dle zadkona ¢. 262/2006 pravidelné kontrolovano.
Plan BOZP proto stanovuje zhotovitelim systém pravidelnych kontrol BOZP na stavbé.

Kontrolu provadéji, osoby odpovédné za BOZP na stavbé jednotlivych zhotovitell:
stavbyvedouci
mistfi (partaci, nizsi stavbyvedouci)
0z0

Z kazdé kontroly je veden zapis do deniku BOZP - IDK (knihy navstév apod.) nebo SD.
Zapis bude obsahovat nasledujici informace:
Co bylo kontrolovano, jaké neshody v oblasti BOZP byly nalezeny, pozadovany termin odstranéni neshody
jakéa byla pfijata ndpravna opatfeni (pozadovana opatfeni), aby nedoslo k opakovani neshody, kdo kontrolu
provedl (jméno pfijmeni), datum a podpis.

Kontroly budou provadény v nasledujicich terminech:

Zodpovédna osoba: Cetnost

Stavbyvedouci Minimalné 1x tydné

Mistr (,partak”) Minimalné 5x tydné

0z0 Minimalné 1x mésicné

Koordinator BOZP Cetnost navstév KOO bude zavisla na vyhodnoceni
rizikovych €innosti vznikajicich v pribéhu vystavby
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Zhotovitelé na KD koordinatora BOZP predkladaji ke kontrole deniky s provedenymi zapisy.
Koordinator BOZP se zhotoviteli kontroluje zapisy o provedenych kontrolach, jich &etnost, jaka opatfeni jsou
pfijimana pro neopakovani neshod a vyhodnocuiji U¢innost pfijimanych opatfeni a spole¢né navrhuji nova opatreni.

V pfipadé, Ze je koordinatorem BOZP nalezena neshoda, u které se jedna o vazné poruSeni zakonnych
povinnosti, je zavada zapsana pfimo do SD s doporuc¢enim preruSit prace do doby odstranéni neshody. O
doporuceni preruSeni praci je neprodlené informovan zastupce investora nebo investor, ktery ma pravo prace
nasledné prerusit. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, doloZzi elektronicky na email.
Dale zhotovitel zaSle koordinatorovi BOZP opatfeni, ktera pfijal, aby nedoSlo k opakovani neshody.

PInéni vySe uvedenych povinnosti zhotovitelt kontroluje Koordinator BOZP pravidelné na KD koordinatora BOZP.

\Vypracovano:

Ve Varnsdorfu: 25.08.2016

Datum aktualizace :

Vypracoval :

Jaroslav Zavadil, DiS.
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8.

Prilohy:

Pfiloha €. 1 k Planu BOZP - Situa¢ni nakres stavby

Pfiloha €. 2 k Planu BOZP — Graficka ¢ast planu BOZP

Pfiloha ¢. 3 k Planu BOZP — Prehled pravnich pfedpisl v platném znéni pouzivanych ve stavebnictvi

PFiloha €. 4 k Planu BOZP — Ochranna pasma inZzenyrskych siti

Pfiloha €. 5 k planu BOZP — Dohoda o plnéni tkol v oblasti BOZP na stavenisti

Ptiloha ¢. 6 k planu BOZP — Dohoda o plnéni ukoll v oblasti BOZP na stavenisti pro dodavatelské firmy bez rizik
Pfiloha &. 7 k Planu BOZP — Pozarni poplachové smérnice, Traumatologicky plan

Pfiloha €. 8 k Planu BOZP — Seznameni s planem BOZP

Pfiloha €.9 k Planu BOZP — Formul&F aktualizace Planu BOZP a schizi KOO BOZP

Pfiloha ¢.10 k Planu BOZP — Formular identifikace podzhotovitele
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Pfiloha ¢.1 — Situaéni nakres stavby
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Pfiloha ¢.2 — Graficka ¢ast planu BOZP

Informace o rizicich - registr nebezpe
Néazev stavby:

OBDOBI - od xx.xx.2017 - do xx.xx.2017

¢i a opatfeni
111/4073 Rozse ¢ — most ev. €. 4073-3

XX/2017

Casovy pr Gibéh stavby po dnech

¢islo =
o Cinnost
opatreni 1|2|3|a|s|6]|7

10

111213 |14|15|16 |17 |18 |19| 20|21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

Zasady a opat reni

001 Zafizeni stavenist é

Stavebni denik, zéapis o p fedani a prevzeti

stavenist &, Skoleni BOZP osob na pracovisti, revize
stroj 0, prukazy obsluhy stavebnich stroj d,
svarecéské pr tkazy, revize el. na fadi, seznameni s
TP, prokazatelné seznameni s planem BOZP vSech
pracovnik G, ohlaSeni na OIP, traumatologicky plan
(seznam vybaveni lékarni €ky), kniha Graz @, doklad o
zdravotni zp usobilosti zam éstnanc G, dokumentace
PO, situa éni planek za Fizeni stavenist &, zptisob
nakladani s odpady.

Souéasna ¢éinnost
jednotlivych
zhotovitel G

002

Povinnost vzdjemné pisemné informace o rizicich a
pfijatych opat Fenich zhotovitel @. seznameni
pracovnik G o informaci o rizicich a p fijatych

opat fenich ostatnich zhotovitel 0 a dodrzovani jejich
plnéni. Povinnost pouzivani zakladnich OOPP -
ochranné p filba, ochranna obuv, pracovni od év,
vystrazna vesta nebo od év s vystraznymi prvky
/zfetelna identifikace pracovnik 0/.

Radné ozna éeni bun &k stavby a vybaveni za Fizeni
stavenist é.

Vstup
nepovolanych
osob

003

"Zakaz vstupu nepovolanym osobam" vymezit

bezpe énostni zna ¢kou u vSech vstup U na stavenist é.
stavenist & v zastav éném Uzemi musi byt na jeho
hranici souvisle oploceno do vysky nejmén  é 1,8 m.

Vjezd cizich

004 Vozidel

"Zakaz vjezdu" vymezit dopravni zna €ékou u vSech
vjezd U na stavenist é.
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Pady osob na

Nepouzivané otvory, prohlubn & jamy,propadliny a
jin& mista, kde hrozi nebezpe €i padu osob musi byt

005 komunikacich . p
stavenist & zakrytyv,orjrazeny ne_bo zasypany. stanc_)vepl
bezpe énych komunikaci pro pohyb fyzickych osob.
Dodrzovani platnych pravnich p  fedpis G pro provoz
motorovych vozidel na pozemnich komunikacich,
dodrzovani provoznich p Fedpis G pro provoz
technickych za Fizeni, odborna zp Gsobilost,
stanoveni bezpe €nych komunikaci pro pohyb osob,
Obsluha vozidel a stroj @, pouzivani vystrazné vesty (od évu s
motorovych vystraznymi prvky) pracovniky, kte i se pohybuji v
vozidel, blizkosti stroj & nebo vozidel. ZajiSt éni opravn éného
technickych pracovnika p Fi couvani vozidel a stroj 0. upozorn éni
006 zafizeni, zasazeni na nebezpe ¢€i vyplyvajici z provozu na ve Fejné
osob vozidlem komunikaci p Filéhajici ke stavenisti - umist éni
nebo strojem, dopravni zna €ky - pozor stavba !
nakladka a PFi vyklddce a nakladce vozidel, p i otvirani bo €nic,
vykladka vozidel a zadniho €ela zabezpe €it, aby nikdo nemohl byt jimi
nebo uvoln énym nakladem zasazen; je-li nutno
vystoupit resp. sestoupit na loznou plochu vozidla
pouzit Zeb Fik nebo jiné rovnocenné za fFizeni a
prost fedky jako nap F. sch tdky, naslapné patky a
podobné prvky.
Dodrzovani maximalni rychlosti na komunikacich
stavenist & - 5 km/h. VSechny stavebni stroje a
mechanismy musi byt vybaveny akustickym
007 Stret vozidel a signalem p Fi zpétném chodu. P Fi pouziti vice stroj G
stroj U na jenom pracovisti je mezi nimi zachovavana
takova vzdalenost, aby nedoSlo ke vzajemného
ohrozovani stroj 0. DodrZzovani dalSich pozadavk
stanovenich dopravn & provoznim fadem.
Ohrazeni, zajist éni vykop G, pouzivani OOPP,
dodrzovani technologickych postup G vyroby,
P pevnost a zajist éni prvk t bedn éni proti padu,
(Zzeean;]ll,F;)r;%i pouil'vén[ OQPP, ohrazeni, zaji’ét énl"vykop u,
bedn &ni betc')nové zamezeni p fistupu osob pod mista prace s
K ! nebezpe €im padu do hloubky (vykopu), osobni nebo
onstrukce) L e Vs
008 kolektivni jist éni.

- pad do hloubky
- sesunuti st ény
vykopu, zavaleni
osoby ve vykopu

Nepfechazet, nep fekracovat a nep feskakovat p fes
pracovni jamu, vykopy, prohlubn €&, a neseskakovat
do nich, zajistit pracovni jamu, otvor, prohlube n
vhodnou zabranou, zabradlim, poklopem
Nezatézovat volny okraj vykop @ (ponechavat volny
pruh o §i fce min. 0,5 m), strojem pojizd él: nebo
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pracovat v dosta te€éné vzdalenosti od okraje vykopu
nebo svahu (respektovat pokyny odpov  édné osoby).
PFi provad éni vykop @ (ryh, stavebnich jam),
nevstupovat, do vykop @, pokud st ény nejsou

zajiSt ény proti sesuti (pazenim, seSikmenim st én -
svahovanim), nevstupovat, svévoln & k vykop am,
zajistit vykopy vhodnou zabranou - zabradlim. a
zardzkou.

009

Demolice
stavajicich objekt @
a bourani
vozovkovych

vrstev (frézovani)

Vymezeni prostoru ohrozeného bouranim,  pouzivani
OOPP, dodrzovani technologického postupu,
ohrazeni, zaijist éni vykop .

Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt
prokazateln & seznameni vSichni zhotovitelé,
pouzivat p Fedepsané OOPP. Vymezit a zabezpe ¢it
prostor demolice a prostor s upravovanym

povrchem, dodrzovat navod k obsluze.

Riziko ohrozeni zdravi - pohyb stroj G pro demolici
pfipadn & bourani krytu komunikace, pohyb po
pracovisti.

Opatfeni: Zakaz vstupu nepovolanych osob, zajistit
dostate ény pracovni odstup, bezpe €néa vzdalenost
od bouraného objektu , OOPP pro praci (zejména
ochrana hlavy a zraku), koordinace pohybu stroj @
pro demolici (frézovani) a nakladku s odvozem
vybouraného materialu, OOPP pro zvyrazn éni
pracovnika- vystrazné od évy, OOPP pro ochranu
sluchu.

010

Doprava materialu
a osob, obsluha
technickych
zarizeni

Pred zahajenim stavby zpracovat a nechat schvalit
DIO pred zahajenim praci zpracovat a dodrzovat
Dopravn é provozni Fad stavby v daném Gseku
stanovit hranici nejvyssi povolené rychlosti v
dusledku pracovni €in-nosti a z d tvodu ochrany
pracovnik G (Dopravn & provoznim Fadem, DIO),
provad ét prabéznou o €istu komunikaci. Dodrzovani
platnych p Fedpis & pro provoz motorovych vozidel a
technickych za Fizeni f) zajistit, pravideln é a
prokazateln & kontrolovat odbornou zp Gsobilost
obsluhy.
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011

Montaz a
demontaz za fizeni

Vypracovat a dodrzovat TP, dodrzovat podminky
vyrobce, vymezit a zabezpe ¢it ohrozeny prostor,
pouzivat p fedepsané OOPP. Provad ét montaz
osobami s odpov édnou kvalifikaci, dle navodu
vyrobce nebo platné PD p Fed zahajenim prace na
leSeni zajistit prokazatelné p fedani leSeni -protokol o
pre-dani leSeni s platnou revizi leSeni aleSe  fovych
prvk 4, pouZivat vhodny, kvalitni a pravideln &
revidovany material pro nosné prvky, pouzivat
spolehlivé zajist éni proti nezadoucimu pohybu
(svlakovani apod.), nep Fetézovat podlahy ani jiné
konstrukce, p Fi pfemist'ovani pojizdného leSeni
vylou €it p Fitomnost osob na leSeni, zajistit stabilitu
leSeni, osadit zabradli a okopové listy, p  fed
zahajenim prace provad ét prokazateln é prohlidky
leSeni.

012

Prace ve vysce

Vypracovat a dodrzovat TP, material, na fadi a
pom ticky ukladat, p Ffipadn é skladovat ve vySkach
tak, aby byly po celou dobu uloZeni zajist ~ ény proti
péadu, sklouznuti nebo shozeni b &hem prace i po
jejim ukon €eni, vymezit a ohradit ochranné pasmo
pod mistem prace ve vysce, vylou ¢it prace nad
sebou, nebo provést vhodna opat Feni proti
vzajemnému ohroZzeni, zajistit kolektivni nebo
osobni jist éni proti padu, p i éinnostech
vykonavanych horolezeckym zp  Gisobem zajistit
platné opravn éni,pozivat p fedepsana OOPP.

013

Jefaby a zdvihaci
zarizeni

Zpracovat a dodrzovat systém bezpe €né prace s
jefabem,,zajistit spravny zp Gsob podavani informaci,
znameni a signalizace pro je Fabnika, zajistit spravné
zavéseni €i uvazani b remene, pouziti vhodnych
véazacich prost fedkd odpovidajicich nosnosti,

zajistit vaza €e s odpovidajici kvalifikaci, dodrzovat
zakaz zdrzovat se v prostoru ohrozeného padem
bfemene, dodrZzovat spravné ukladani a zajist  éni
bfemene, zajistit stabilitu je  Fabu p Fedepsanym
zpusobem (podp éry, Gprava podkladu,
nepfretézovani je fabu, zabrzd éni podvozku),
dodrzovat pravidla bezpe ¢éného pohybu je Fabnika
(pouzivat madla a Uchyty, zakaz seskakovani z
kabiny a lozné plochy, ¢€iSténi naslapnych ploch
atd.), vylou €it p fiblizeni autoje fabu do nebezpe éné
blizkosti el. vedeni pod nap étim, pozivat
predepsana OOPP.
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Vypracovat a dodrzovat TP, zabranitp  fimému
kontaktu pokozky a o €éf, pouzivat specialni OOPP

Prace s (bryle, obli €ejové Stity, rukavice, navleky, zast éry
nebezpe €nymi apod.), zajistit dostate €né vétrani, zajistit zasSkoleni
014 latkami, pracovnik G, pou €eni o praci s latkami a prvni
Ziravinami, fedidly pomaci p Fi zasazeni latkami, zajistit spravné
a natérovymi skladovani ho Flavych latek a plyn , zajistit
latkami pravidelné Iéka Fské prohlidky, pouzivat p Fedepsané
specialni OOPP (bryle, obli €ejové Stity, rukavice,
néavleky, obleky, apod.).
Vypracovat a dodrzovat TP, vymezit a zabezpe it
pracovist & se zvySenym pozarnim nebezpe ¢&im
. L (Pfikazem k praci s otev fenym ohn ém, vybavit
015 prace sva r,ecslfe, pracovist € hasicimi prost fedky a po skon €eni praci
nastavovaci prace ; - s . L 2
pomoci P-B min. 8 hodin a t(_) ka,zdog hoglnu ZajIS't'It pr _yka;nou
kontrolu — nap F. hlidaci sluzbou), zajistit Fadné
odv étrani, zabréanit osIn éni ostatnich osob, pouzivat
predepsané OOPP.
Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt
MaliFské a prokazateln & seznameni vSichni zhotovitelé.
016 P o P ” p p
natéraéské prace Provéad éni téchto praci v prostorach z pracovnich
podlah nebo ze Zeb Fik k tomu upravenych.
Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt
prokazateln & seznameni vSichni zhotovitelé,
pouzivat p fedepsané OOPP. Vymezit a zabezpe ¢it
prostor s upravovanym povrchem. V dosahu
mechaniza €nich prost fedkd se nesmi pohybovat
nikdo mimo pracovnik @ k tomu ur éenych,
. nepovolané osoby musi byt vykazany
017 El?tcrj]k;?nél\g;g/y’ z nebezpe €éného dosahu stroj .
' Riziko ohroZeni zdravi - pohyb stroj @ pro Gpravu
povrchu podkladnich vrstev, pohyb po pracovisti.
Opatfeni: pouzivani OOPP, koordinace pohybu
stroj G pro provad éni podkladnich vrstev (valec,
ruéni valec vedeny, hutnici vibra ¢€ni deska, hutnici
vibra éni péch), OOPP pro zvyrazn éni pracovnika-
vystrazné od évy
Pokladka Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt
Zivi énych sm ési, prokazateln & seznameni vSichni zhotovitelé,
stroje na stavbu a pouzivat p fFedepsané OOPP. Vymezit a zabezpe ¢it
018 Upravu prostor s upravovanym povrchem, dodrzovat navod
komunikaci, k obsluze.

finiSery, prace
S Zivici - popéleni

Riziko ohroZeni zdravi - nebezpe ¢&i zasazeni horkym
mediem, manipulace s tekutymi roztoky, pohyb
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pokladkovym
materidlem, pad
obsluhy z vysky,
popéleni, obecna
rizika spojena s
dopravnim

prost fedkem,
prejeti a zachyceni
osoby pracovnim
zarizenim valce,
zranéni kon €etin
ota €ejicimi se
¢astmi, p asobeni
vibraci, hlu €énost

stroj U pro Upravu povrchu Zivice, pohyb po
pracovisti, vliv tepla na pracovnika.

Opatfeni: Zakaz vstupu nepovolanych osob, zajistit
dostate €ny pracovni odstup, bezpe ¢€néa vzdalenost
od horkého média, OOPP pro préci se zivici, OOPP
pro praci s tekutymi prost  fedky ( zejména ochrana
zraku), koordinace pohybu stroj @ pro provad éni
Zivi énych povrch u ( finiSer, valec), OOPP pro
zvyrazn éni pracovnika- vystrazné od évy, dostate €ny
pfisun mirn & mineralizovanych napoj U pfi praci se
Zivici ( cca 3,5 litr za sm énu). OOPP pro ochranu
sluchu.

Stroje na zemni
prace - Sesunuti a
péd stroje do
vykopu nebo ze
svahu, p Fitla €eni

Nezatézovat strojem okraj (hranu) vykopu,
vzdalenost stroje od okraje vykopu p  Fizp tisobit
unosnosti zeminy, t Fidé a soudrznosti zat ézované
horniny s ohledem na provozni hmotnost stroje a

019 pfimacknuti Fidice, dynamické G €inky vyvolané provozem stroje;
prevraceni, ztrata dodrzeni dovolenych sklon G pojezdové a pracovni
stability stroje, roviny, spravny zp asob Fizeni, pfizpasobeni
dopravni nehoda, rychlosti okolnostem a podminkam na stavenisti;
prevraceni

Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt
prokazateln & seznameni vSichni zhotovitelé,
pouzivat p fedepsané OOPP.
Riziko ohroZeni zdravi - pad osoby do vody,
Prace nad vodou a uklouznuti v koryt é toku, utonuti v p Fipadé padu do

020 v jejf t 8sné vody a ztraty v édomi. .
blizkosti Opatfeni: dle vyhodnoceni rizik OPPP, vybaveni

pracovnik G plaveckymi vestamiv p Fipadé silného
proudu vodote €e, pracovnici budou pou €eni a
proSkoleni od zam éstnavatele, pracovnici by m éli
byt plavci, jeden pracovnik bude st Fezit ostatni
pracovniky v koryt é vodote ¢e.

Vypracovat a dodrzovat TP, s TP musi byt
prokazateln & seznameni vSichni zhotovitelé,
pouzivat p fedepsané OOPP.

021 Geodetické prace Riziko ohroZeni zdravi - pad osoby na rovin & pfi

vyty éovani pozemk @, narazeni r tiznych €asti téla po
nastalém padu v prostorach stavenist & a volném
terénu, uklouznuti p i ch Gzi po terénu, blativych
komunikacich, p fejeti, p firaZzeni nebo p Fitla éeni
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osoby vozidlem na stavb & nebo na ve rejné
komunikaci.

Opatfeni: dle vyhodnoceni rizik OPPP, neprovad  éni
geodetickych praci za snizené viditelnosti, za deSt &
apod, p fiprava na praci - m éreni v terénu, volba
vhodné trasy p Fi chlizi po svah G, udrzovani
stavenistnich komunikaci, zvySena opatrnostp i
chzi v terénu, spravny zp usob p fenaseni
méfriéskych p Fistroj i a nafadi, spravna organizace
prace, ur ¢eni komunikaci a p Fistup 0 na misto prace
na stavb &, seznamit geodety s mistnimi podminkami
dopravy a provozem mobilnich stavebnich stroj @ na
stavenisti, vybavit geodety ohrozené pohybem
vozidel/stroj G vystraZznou vestu s vysokou

viditelnosti (fluoreskujici barvy Zluté, oranzové) a
vyzadovat jeji pouzivani, m ériéské prace provad étv
protism éru tak, aby pracovnik vid €&l na protijedouci
vozidla, m éFiéské prace provad ét v blizkosti
frekventovanych komunikaci pokud mozno mimo
dopravni Spi €ku, za snizené viditelnosti, v mize

apod. m éfiéské prace na komunikacich za silni  éniho
provozu v tibec nevykonavat.

POZOR !l Soub ézné prace
vice zhotovitel 0! Rizikové
prace dle Na Fizeni vlady ¢.

591/2006 Sb. ! Koordinace vice 112 150
€innosti na jednom stavenisti !
Vzéajemné pisemna \
Informovanost zhotovitel @ o
rizicich !

TELEFONNI CISLA TiISNOVEHO VOLAN; :

155
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PFiloha ¢.3 — Prehled pravnich pfedpist v platném znéni pouzivanych ve stavebnictvi a pro tuto stavbu

Prehled pravnich p fedpis i v plathém zn éni pouzivanych ve stavebnictvi a pro

tuto stavbu

Zakony:

Zakon ¢. 372/2011 Sb.

O zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani

Zakon €. 49/1997 Sb.

O civilnim letectvi a o zméné a doplnéni zdkona ¢. 455/1991 Sb., o
zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjSich
predpisu, vyhlaska ¢. 108/1997 Sh., kterou se provadi zakon &. 49/1997 Sb.,
o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zakona €. 455/1991 Sb., o
zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjSich
predpisu.

Zakon €. 59/2006 Sb.

O prevenci zavaznych havarii zplUsobenych vybranymi nebezpeénymi
chemickymi latkami a chemickymi pfipravky

Zakon €. 88/2016 Sb.

Zakon, kterym se méni zakon €. 309/2006 Sh., kterym se upravuji dalSi
pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich
vztazich a o zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi Cinnosti nebo
poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zakon o zajisténi dalSich
podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci), ve znéni pozdéjSich
predpist, zakon &. 251/2005 Sbh., o inspekci prace, ve znéni pozdéjSich
predpisu, zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky
zakon), ve znéni pozdéjSich predpist, a zakon ¢&. 435/2004 Sh., o

zaméstnanosti, ve znéni pozdéjSich predpist

Zakon ¢. 133/1985 Sb.

O pozarni ochrané

Zakon ¢. 251/2005 Sb.

O inspekci prace

Zakon ¢. 183/2006 Sb.

Stavebni zakon

Zakon ¢. 251/2005 Sb.

O inspekci prace

Zakon ¢. 258/2000 Sb.

O ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu

Zakon ¢. 262/2006 Sb.

Zakonik prace

Zakon ¢. 309/2006 Sb.

Kterym se upravuji dalSi pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v
pracovnépravnich vztazich a o zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zédkon o
zajisténi dalSich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci)

Zakon ¢. 350/2011 Sb.

O chemickych latkach a chemickych smésich a o zméné nékterych zakonu.

Zakon €. 361/2000 Sb.

O provozu na pozemnich komunikacich

Zakon ¢. 369/2001 Sb.

O obecnych technickych pozadavcich zabezpecujicich uzivani staveb
osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace

Smeérnice:

Smeérnice MZ ¢. 49/1967 Sb.

zdravotni zpUsobilost Smérnice rady EU &. 92/57/EHS min. pozadavky na
BOZP — docasné a pfechodné stavby

NafFizeni viady:

Nafizeni vlady ¢. 11/2002 Sb.

Kterym se stanovi vzhled a umisténi bezpecénostnich znacek a zavedeni
signalll, ve znéni nafizeni vlady ¢.405/2004 Sh.

Nafizeni viady ¢. 28/2001 Sb.

Kterym se stanovi zplUsob organizace prace a pracovnich postupd, které je
zaméstnavatel povinen zajistit pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
charakteru
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Nafizeni vlady €. 101/2005 Sb.

O podrobnégjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafizeni vlady €. 136/2016 Sb.

Kterym se méni nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb., o blizSich minimalnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenistich, a
nafizeni vlady &. 592/2006 Sb., o podminkach akreditace a provadéni
zkouSek z odborné zpUsobilosti

Nafizeni viady ¢.168/2002 Sh.

Kterym se stanovi zplsob organizace prace a pracovnich postupu, které je
zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi
prostredky

Nafizeni viady ¢.201/2010 Sh.

O zpusobu evidence Urazll, hlaSeni a zasilani zaznamu o Urazu Nafizeni
vlady

Nafizeni vlady €. 272/2011 Sb.

O ochrané zdravi pfed nepfiznivymi G¢inky hluku a vibraci

€. 290/1995 Sh.

Kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady €. 361/2007 Sb.

Kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu pfi praci

Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb.

O blizSich pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na
pracovistich s nebezpeim padu z vysky nebo do hloubky

Nafizeni vlady €. 378/2001 Sb.

Kterym se stanovi blizSi poZzadavky na bezpeény provoz a pouzivani stroju,
technickych zafizeni, pristroji a naradi

Nafizeni vlady &. 495/2001 Sb.

Kterym se stanovi rozsah a bliz§i podminky poskytovani osobnich
ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, ¢&isticich a dezinfekénich
prostredku

Nafizeni vlady €. 591/2006 Sb.

O blizSich minimalnich poZadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi
praci na stavenisti

Vyhlasky:

VyhlaSka €. 23/2008 Sb.

O technickych podminkach pozarni ochrany staveb

Vyhlaska €. 30/2001 Sb.

Kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich komunikacich a Gprava
a fizeni provozu na pozemnich komunikacich a Uprava a fizeni provozu na
pozemnich komunikacich, ve znéni vyhlasky ¢. 290/2011 Sh.

VyhlaSka ¢. 48/1982 Sb.

Kterou se stanovi zakladni pozadavky k zajisténi bezpecnosti prace a
technickych zafizeni ve smyslu pozdéjSich znéni V 192/2005 Sh.

Vyhlaska €. 50/1978 Sb.

O odborné zpusobilosti v elektrotechnice

VyhlaSka €. 73/2010 Sb.

O stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zafazeni
do tfid a skupin a o blizSich podminkach jejich bezpecénosti (vyhlaSka o
vyhrazenych elektrickych technickych zafizenich),

Vyhlaska MV €. 87/2000 Sb.

Kterou se stanovi podminky pozarni bezpeénosti pfi svafovani a nahfivani
Zivic v tavnych nadobach

Vyhlaska €. 146/2008 Sb.

O rozsahu a obsahu projektové dokumentace dopravnich staveb. -Plati pro
stavby drahy, silnic a dalnic dle § 194 odst. ¢) zdkona ¢. 183/2006 Sb.
(stavebni zakon).

Vyhlaska MV €. 246/2001 Sb.

O stanoveni podminek pozarni bezpecénosti a vykonu statniho pozarniho
dozoru (vyhlaSka o pozarni prevenci)

Vyhlaska €. 268/2009 Sb.

O technickych pozadavcich na stavby.

VyhlaSka Mzd €. 288/2003 Sh.

Kterou se stanovi prace a pracovisté, které jsou zakazany téhotnym zenam,
kojicim zenam, matkam do konce devatého mésice po porodu a mladistvym,
a podminky, za nichz mohou mladistvi vyjimecné tyto prace konat z davodu
pfipravy na povolani

Vyhlaska Mzd €. 432/2003 Sh.

Kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni
hodnoty ukazatelll biologickych expoziénich testd, podminky odbéru
biologického materialu pro provadéni biologickych expozi¢nich testd a
nalezitosti hlaSeni praci s azbestem a biologickymi Ciniteli.

Vyhlaska €. 499/2006 Sb.

O dokumentaci staveb
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Pfiloha ¢.4 — Ochrann& pasma inZzenyrskych siti

OCHRANNA PASMA INZENYRSKYCH SIiTIi

Dle Zékona €. 458/2000 Sb. §46
Dil 1 - Elektroenergetika:

a) Nadzemni el . vedeni o nap éti nad 1 kV a do 35 kV v éetné:
1. pro vodice bez izolace
2. pro vodice s izolaci zakladni
3. pro zavésné kabelové vedeni

b) Nadzemni el. vedeni o nap éti nad 35 kV do 110 kV v €etné
1. pro vodi¢e bez izolace
2. pro vodice s izolaci zakladni

c) Nad 110 kV do 220 kV v éetné

d) Nad 220 kV do 400 kV

e) Nad 400 kv

f) Zavésné vedeni kabelové — 110 kV

g) Zafizeni vlastni telekomunika ¢&ni sité

(5) Podzemni vedeni elektriza €éni soustavy do 110 kV v €etné
Nad 110 kV po obou stranach kabelu

(6) Elektrické stanice
a) u venkovnich s nap étim vétSim nez 52 kV v budovach
b) u stozarovych av ézovych stanic s p fevodem nap éti z irovn & nad
1 kV -52 kV na drove n nizkého nap éti je

2m
1m
12m
15m
20m
30m

2m
im

3m

20m

m

¢) u kompaktnich zd énych stanic p fevodem nap éti z Grovn & nad 1 kV -52 kV

na urove n nizkého nap éti
d) vestav énych stanic

(7) Vyrobny elekt Finy

Dil 2 — Plynarenstvi:
(3) Ochranna pasma
a) u nizkotlakych a st fedotlakych plynovod @ a plynovych p Fipojek
v zastav éném Gzemi obce
b) u ostatnich plynovod  a ptipojek
c¢) u technologickych objekt

(4) Ve zvlastnich p Fipadech —t ézebni objekty, Vodni dila, podzemni stavby
Dil 3 — Teplarenstvi:

(2) Zarizeni pro vyrobu ¢&i rozvod tepelné energie

(3) Vymeénikové stanice

Dle zakona €. 127/2005 Sb. §102
(2) podzemniho komunika €niho vedeni

Dle zdkona €. 274/2001 Sb. 823
a) u vodovodnich Fadua a kanaliza €énich stok do pr Gméru 500mm v éetné
b) u vodovodnich Fadu a kanaliza énich stok nad pr amér 500mm
c¢) u vodovodnich Fadua a kanaliza €énich stok nad pr amér 200mm s dnem
pod 2,5m hloubky se podle bodu a) a ba7) zvy  Suji 0 1m

Dle zakona €. 29/ 59 Sb. 84
(1) Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky

Ostatni ochranna pasma:
a) les od kraje porostu
b) pFirodni pamatky
c) drahy — zelezni €éni trat’

S.AW. CONSULTING s.r.0.

1im

20m

im
4m

az 200m

2,5m
2,5m
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Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti max. 6 t véetné.
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Pfiloha ¢.5 — Dohoda o pInéni Gkol( v oblasti BOZP na stavenisti

DOHODA O PLNENI UKOLU V OBLASTI BOZP NA STAVENISTI

Kazdy z nize podepsanych firem stvrzuje svym podpi  sem, Ze byl :

- srozumitelné informovan o rizicich vyplyvajicich z ¢innosti, nebo spole¢né prace vSech zu¢astnénych stran a o opatfenich k ochrané pred jejich pusobenim a tyto

dokumenty od kazdé strany prevzal pisemné nebo v elektronické podobé.

- seznamen s pokyny a informacemi k poskytnuti prvni pomoci a evakuace fyzickych osob v pfipadé mimofradnych udalosti, dohodnutymi signaly, pokyny pro pfipad Urazu,

nebo jiné mimofadné udalosti.

Déle je si v édom:

- povinnosti dostate¢né a bez zbyte¢ného odkladu informovat vSechny zi  €astn éné pracovniky vlastni organizace a odborovou organizaci nebo zastupce zameéstnanc( pro

oblast bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci, a nepusobi-li u n&j, pfimo své zaméstnance o rizicich a pfijatych opatfenich, které ziskal od jinych zaméstnavatel(.
- analyzovat a vyhodnotit rizika a opatfeni pfi zavedeni nové technologie nebo zmény pracovnich prostfedk(i nebo zmény technologickych anebo pracovnich postupa, v
pfipadech, které maji nebo mohou mit podstatny vliv na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci a informovat o téchto skuteénostech ostatni zi¢astnéné firmy.

PRILOZENA RIZIKA FIREM JSOU NEDILNOU SOU CASTI PLANU BOZP !l

Nazev stavby: 111/4073 Rozse € — most ev. €. 4073-3
Firma pov érena : Jméno pracovnika : : Telefon: .
koordinaci opat feni BUDE DOPLN ENO BUDE DOPLN ENO BUDE DOPLN ENO
BOZP:
Zu¢€astn éné firmy: Néazev subjektu : Jméno a pfijmeni zodpovédného Podpis zodpovédného
zastupce : zastupce :
Telefon :
Jméno a pfijmeni zodpovédného Podpis zodpovédného
zastupce : zastupce :
Telefon :
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Nazev subjektu :

Jméno a pfijmeni zodpovédného
zastupce :

Telefon :

Podpis zodpovédného
zastupce :

Jméno a pfijmeni zodpovédného
zastupce :

Telefon :

Podpis zodpovédného
zastupce :

Jméno a pfijmeni zodpovédného
zastupce :

Telefon :

Podpis zodpovédného
zastupce :

Jméno a pfijmeni zodpovédného
zastupce :

Telefon :

Podpis zodpovédného
zastupce :

Jméno a pfijmeni zodpovédného
zastupce :

Telefon :

Podpis zodpovédného
zastupce :

Jméno a pfijmeni zodpovédného
zastupce :

Telefon :

Podpis zodpovédného
zastupce :

Jméno a pfijmeni zodpovédného
zastupce :

Telefon :

Podpis zodpovédného
zastupce :

S.AW. CONSULTING s.r.o.

Prasna 2324
407 47 Varnsdorf
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Pfiloha €.6 — Dohoda o pInéni Ukolu v oblasti BOZP na stavenisti pro dodavatelské firmy bez rizik

DOHODA O PLNENiI UKOLU V OBLASTI BOZP NA STAVENISTI PRO DODAVATELSKE FIRM Y BEZ RIZIK

Zastupce nize podepsanych firem stvrzuje svym podp isem, Zze byl :
- srozumitelné informovan o rizicich vyplyvajicich z €innosti ostatnich zhotovitelt na stavenisti a o opatfenich k ochrané pred jejich pusobenim a tyto dokumenty od kazdé
strany prevzal pisemné nebo v elektronické podobé.
- seznamen s pokyny a informacemi k poskytnuti prvni pomoci a evakuace fyzickych osob v pfipadé mimofadnych udalosti, dohodnutymi signdly, pokyny pro pfipad Urazu,
nebo jiné mimofadné udalosti.

PRILOZENA RIZIKA JSOU NEDILNOU SOU CASTi PLANU BOZP !l!

Nazev stavby: [11/4073 Rozse € — most ev. €. 4073-3
Firma pov érena : Jméno pracovnika : : Telefon: .
koordinaci opat feni BUDE DOPLNENO BUDE DOPLNENO BUDE DOPLNENO
BOZP a PO:
Zu¢€astn éné firmy: Néazev subjektu : Jméno a pfijmeni zodpovédného Podpis zodpovédného
zastupce : zastupce :
Telefon :
Jméno a pfijmeni zodpovédného Podpis zodpovédného
zastupce : zastupce :
Telefon :
Jméno a pfijmeni zodpovédného Podpis zodpovédného
zastupce : zastupce :
Telefon :
Jméno a pfijmeni zodpovédného Podpis zodpovédného
zastupce : zastupce :
Telefon :

S.AW. CONSULTING s.r.o.
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Pfiloha €.7 — Pozarni poplachové smérnice

POZARNi POPLACHOVE SMERNICE
TRAUMATOLOGICKY PLAN

Pozarni poplachové smérnice vymezuji ¢innosti zaméstnanc(, pfipadé dalSich osob pfi vzniku pozaru a sleduji
provedeni rychlého a G¢inného zakroku v pfipadé pozaru, nehody nebo jiného stavu nouze.

A) ZPUSOB A MiSTO OHLASEN| POZARU
Kazdy, kdo zpozoruje pozZar je povinen provést nutna opat feni pro zachranu ohroZenych osob, uhasit pozar,
jestlize je to mozné nebo provést nutna opat  feni k zamezeni jeho Si Feni.
Pozar se ohlaSuje:  ve stavebni bu nce nebo telefonicky na é€isle tis nového volani ,150 nebo 112“

B) ZPUSOB VYHLASENI POZARNIHO POPLACHU
Pozarni poplach je vyhlaSovan :
pro osoby na stavenisti volanim ,HO  Ri
pro jednotku hasi €ského zachranného sboru telefonicky na  ¢éislo 150 nebo 112

C) POSTUP OSOB PRI VYHLASENi POZARNIHO POPLACHU
Povinnosti pracovnik @ pfi vyhlaSeni pozarniho poplachu :
 vypnout hlavni rozvadéc¢ elektroinstalace, dle moznosti zkontrolovat vSechny
prostory a evakuovat osoby na stavenisti a shromazdit se na volném prostranstvi pfed stavenistém,
vyCkat na dalSi pokyny.
Kazdy je povinen poskytnout osobni pomoc jednotce p ozarni ochrany na vyzvu velitele zasahu.

D ) TELEFONNI CiSLO OHLASOVNY POZARU
PFi pozaru volejte ¢€.tel.: 150 nebo 112

V hlaSeni uve dte: kdo vola, kde h ofi, cohofi

Osoby, které je nutno kontaktovat :

Generéalni zhotovitel BUDE DOPLN ENO
Osoba odborn & zpusobild v PO BUDE DOPLN ENO
Koordinator BOZP BUDE DOPLN ENO

E) TELEFONNI CISLA TISNOVEHO VOLANI
PFi tis iovém volani volejte €. tel.:
linka tis nového volani Hasi &i Z&chrannd sluzba Policie

150 155 158

= ) A0S
[ j \h | | %ﬂg igjf;f

F ) PROSTORY A PROSTREDKY PRO POSKYTOVANI PRVNi POMOCI
Mistnost pro prvni pomoc : Zafizeni stavenisté (burika ZS)
Umist éni nast énnych 1ékarni ek : Zafizeni stavenisté (burika ZS) + firemni automobily

G ) DOPRAVU RANENYCH, NENIi-LI NAHRADNi ODVOZ, ZAJIS TUJE:
Pfivolana 1. pomoc — ,112%, taxisluzba

H) TELEFONNIi CISLA POHOTOVOSTNICH SLUZEB
CEZ Distribuce a.s. 840 850 8 60
RWE a.s. 1239
Vodarenska akciova spole ¢€nost a.s. 737 221 622

Platnost od : xx.xx.2017
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Pfiloha ¢.8 — Seznameni s planem BOZP

SEZNAMENI S PLANEM BOZP:

L1/4073 Rozse € — most ev. €. 4073-3¢

S planem BOZP byli dle § 7 pism. ¢) NV &. 591/2006 Sh. sezndmeni:

Zhotovitel Zastupce zhotovitele Kontakt Datum Podpis
S.A.W. CONSULTING s.r.o.
Prasna 2324 Web: www.sawconsulting.cz IC: 28718836

407 47 Varnsdorf

Email: info@sawconsulting.cz

DIC : CZ28718836
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Priloha ¢.9 —Formular aktualizace Planu BOZP a schizi KOO BOZP

Formuld f aktualizace Planu BOZP a sch tzi KOO BOZP:
L/4073 Rozse¢ — most ev. €. 4073-3¢

Datum aktualizace Predm ét aktualizace .
(schuze BOZP) (Predmét sch lize) Fovesl e
S.AW. CONSULTING s.r.o0.
Prasna 2324 Web: www.sawconsulting.cz IC: 28718836

407 47 Varnsdorf Email: info@sawconsulting.cz DIC : CZ28718836



Ptiloha ¢.10 — Formular identifikace podzhotovitele

Formuld t identifikace podzhotovitele:

L/4073 Rozse ¢ — most ev. €. 4073-3“

z&znam ke splnéni poZzadavku §16 zakona €. 309/06 Sbh. (k predani koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dni pred zahajenim praci)

Aktualizace €.

ke dni:

Stavba:

Stavebnik

Zhotovitel

Zastupce zhotovitele

Hlavni podzhotovitel

Zéastupce podzhotovitele — osoba
odpovédna za BOZP na stavhé

OBJEDNATEL PRACI
(nazev a kontakt na firmu, ktera praci u
podzhotovitele objednala)

kontaktni osoba objednatele praci

spojeni - telefon,email

PODZHOTOVITEL

(vyplnit vSechny udaje)

zakladni Gdaje

IC: podzhotovitele

datum nastupu podzhotovitele na stavbu:

predpokladany termin ukonéeni ¢innosti
podzhotovitele na stavbé

informativni pocet osob podzhotovitele na
stavenisti
(pracovisti)

Prace a ¢innosti dle pfilohy

¢.5 NV 591/06 Sh. — prace a ¢innosti
vystavujici fyzickou osobu zvySenému
ohrozeni Zivota nebo poskozeni zdravi pfi
jejichZ provadéni vznika povinnost zpracovat
plan ( technologicky potup) , které bude
podzhotovitel na stavbé vykonavat

osoba odpovédna za BOZP na stavbé
(stavbyvedouci, mistr, jind osoba -
jméno,pfijmeni, titul, funkce, telefon,
email)

osoba odborné zplsobila k zajistovani
ukold v prevenci rizik
dle zakona €.309/06 Sb.

dalSi osoby podzhotovitele pro zasilani
informaci od koordinatora BOZP
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(nepovinny Udaj ) ‘

Identifikace provad énych praci dle objekt

pof. €.

stavebni

objekt provadéné prace (strucny popis)

pozn.

Ostatnf

informace (pfedani, pfevzeti, seznameni)

Seznam p Fevzaté a p Fedané dokumentace BOZP

Ano

Ne datum nebo
pozn.

Predani rizik pro stavbu (816 zak. ¢. 309/06 Sb.)

Zapis o predani/prevzeti stavenisté nebo jeho ¢asti

Seznameni s Planem BOZP

Seznameni s Aktualizacemi Planu BOZP

B N

Seznameni se zavaznou dokumentaci stavby zhotovitele stavby
v oblasti BOZP na stavbé : (vypsat) — napf.

- Havarijni plan pro unik ropnych produktd

- Havarijni plan

- Dopravni rad stavby

- Dopravni opatreni

- Traumatologicky plan

©O®|N(e

Prohlaseni podzhotovitele :

e podzhotovitel potvrzuje, Ze vyplnéné Udaje jsou zavazné, bude je prabézné aktualizovat a o zménéch ihned

informovat koordinatora BOZP

e podzhotovitel se zavazuje, Zze bude dale u pfipadnych podzhotovitell vyZzadovat a kontrolovat dodrzovani

BOZP, prfedavat dokumenty a doklady pro oblast BOZP, pfedavat koordinatorovi BOZP protokol a
.IDENTIFIKACI RIZIK* svého podzhotovitele

Vysvétlivky:

IDENTIFIKACI PODZHOTOVITLE je mozné také zaslat v e lektronické podob €& na e-mailovou adresu koordinatora BOZP.

Podepsany original p fedejte koordinatorovi BOZP jinym prokazatelnym zp

PODZHOTOVITEL :

Datum:
Jméno,

Podpis:

prijmeni, funkce:

S.AW. CONSULTING s.r.0.

tisobem- min. 5 dni p fed zahajenim praci.
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